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Abstract 

The blue and green infratructures (BGI) are vitally important elements of urban environment. In the Republic 

of Armenia (RA), where about 67% of population is located in 57 towns the significance of proper BGI is crucial. 

It is also important to promote comfortable living environment in cities, where dry continental climate with hot 

summer and cold winter prevails. This specific research, based on both on-line survey and face to face interviews 

and mapping, is designed to understand the perception, preferences and use of BGI by the urban population of the 

Republic of Armenia (RA). Overall per capita green spaces of general uses are insufficient both in capital Yerevan, 

Vanadzor city, where on-line survey and interviews were performed, as well as in other urvban areas. According 

to the study, the majority of urban population prefers large and small parks, as well as forests and lakes. Most 

responders in Yerevan prefer Yerevan Kentron (Centre) district, especially circular park, due to the variety of 

services. The low percent of facilities demonstrates the necessity of green areas with various infrastructure. The 

population generally evaluated the quality, accessibility and availability of the areas nas on-satisfactory. The dis-

tance from the house to the preferred recreation area in most cases exceeds the access road on foot (up to 9-10 

km), which is a serious challenge from the point of view of transport security. This study, along with similar 

research works, will enable effective management of blue and green infrastructures in urban areas. 

 

Keywords։ Blue and green infrastructures (BGI), urbanization, on-line survey, face to face interview, re-

spondents, preferences, accessability and availability of green areas, quality of green areas 

 

Introduction.  

The literature on BGI studies and its different as-

pects, specifically for the Eastern Europe and particu-

larily on Caucasus region are not many. Few studies are 

covering different aspects of urban BGI for Esatern Eu-

rope region from the point of view to their availability, 

accessibility and quality of urban greenspace [1]; urban 

densification, which are very similar to those in Eu-

rope's West [2] and globally; human perceptions of and 

preferences for urban green spaces in diverse contexts 

[3; 4; 5]; the frequencies and types of urban greenspace 

usage [3; 6; 7].  

Urban development in the RA took place mostly 

in XX century. The general plan of Yerevan city and 

green landscapes was developed by famous Armenian 

architect Alexander Tamanyan in 1924. Tamanyan suc-

ceeded to introduce 3-square concept and major ele-

ments of garden-cities, e.g. 3 green belts, circular and 

radial avenues/large streets, extended green landscapes. 

His principal ideas of Yerevan city plan, including 

green landscapes were widely applied in the 1939, 

1951, 1971 and 2008 years planning [8].  

The large-scale and goal-oriented greening of Ye-

revan city was started in 1940-50s. In 1955 all green 

zones in Yerevan had 1500 ha area. Starting from 1953 

plantings of green zones became dense, canopies were 

closed and needs of thinning became evident. It was 

started the major period of establishment of parks, 

plantings, streets’ greening and other functional mean-

ing green zones. For the city greening were used about 

200 trees and bush species [9]. Trees and bushes of Ye-

revan city green circle, 1985). In the middle of 1960s 

the total area of green plantings in Yerevan city was 

about 1900 ha: including 501 ha for general use (provi-

sion per capita 7.7 m2/person), 375 ha-for limited use 

and 1025.7 ha had for special meaning [10].  

In the beginning of 1970s, the total area of green 

plantings constituted already 6858 ha: including 791 

ha-for general use, 2135 ha- for limited use and 3931 

ha for special meaning. In 1980s the real city greening 

figures systematically stand behind from the planned 

ones. The provision of general use green areas some-

times decreased due to quick increase of population: 

12.0 m2/person (1983) and 9.69 m2/person (1990). Till 

1990s the Yerevan city greening were realized on the 

base of above-mentioned projects, but gradually the 

gap between planned and real planted green areas was 

increasing. In 1990s the perspective greening draft, in 

general, was realized by 42% from the point of view 

per capita provision [11; 12]. It is evident that in 1990-

2003 the area of general use and special meaning green 

zones have decreased essentially. In this period sum-

mary lost of green areas’ surface constituted 1216.6 ha, 

https://doi.org/10.5281/zenodo.7662474
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and in general balance (thanks to limited use green ar-

eas’ increasing) 660.5 ha. Mostly were damaged gen-

eral use and special meaning green areas accordingly 

by 42% and 36.3% [13].  

According to the official statement of Yerevan 

municipality [14] the green areas in Yerevan city cur-

rently compose 6760 ha (about 30% of city total area- 

223 km2) that includes general and limited used green 

areas, as well as all green vegetation covered areas, in-

cluding flowerbeds and lawns. Yerevan has 86 parks of 

city significance. The general use green area is 869 ha, 

which provided about 7,8 m2 green space per habitant.  

The significance of public-use blue and aquatic ar-

eas, as well as green plantations in the urban environ-

ment is exponentially growing parallel to the develop-

ment of cities[15, 16]. Similar areas in the cities have 

multifunctional roles and can serve as a sound back-

ground for the establishment of recreational, sanitary 

and hygienic, aesthetic, psycho-semantic and favorable 

microclimatic conditions[15]. The ecological and bio-

logical researches have indicated that safeguarding the 

required natural medium for the human life activity in 

the urbanized areas is possible only via conservation of 

green spaces and intensive treatment of plants covering 

those areas [17;18]. 

For the development of the contemporary society, 

a special attention should be paid to the ecological com-

ponent, since it is often affected by the deterioration of 

human living environment. The issue related to the eco-

logical state of the cities is of particular urgency, since 

they contain complicated, distinguished social and eco-

nomic systems with high anthropogenic impact on na-

ture[19]. The green areas emit phytoncides, which have 

bactericidal properties, in addition, they also kill path-

ogens dangerous for human health, along with regulat-

ing the temperature and relative air humidity, saturating 

air with oxygen and simultaneously imbibing carbon 

dioxide from the atmosphere [20; 21; 22].  

Hence, the establishment of appropriate ecological 

and economic mechanisms for the management of blue 

and green spaces of urban habitat in line with the con-

temporary development requirements, analysis of the 

challenges concerning the civil participation and public 

control, particularly, those related to the management 

of recreational zones, as well as the analysis of the opin-

ion of civil society and evaluation of the consecutive 

results is ultimately vital and relevant. The implemen-

tation of the measures based on those analyses will en-

sure the expansion of blue-green spaces of a specific 

city or residence, the increase of their functional effi-

ciency, as well as population’s refreshment, healthy 

lifestyle, rejuvenation and prolongation of human life 

expectancy.  

Materials and methods  

In cooperation with the National Agricultural Uni-

versities of Ukraine (Kyiv, Lviv) and Agricultural Uni-

versity of Georgia and through the financial support of 

Swedish University of Agricultural Sciences, the Ar-

menian National Agrarian University (ANAU) has im-

plemented the “Blue-Green Urban Infrastructures in 

Europe’s West and East” project, within the framework 

of transnational partnership towards the academic inte-

gration in Europe. The project aims to disclose and 

evaluate the sanitary and hygienic conditions of recre-

ational areas, forest park spaces, reservoirs, resorts in 

that specific country, to figure out frequency and op-

portunities of people’s visits to those places, as well as 

to identify the factors and trends which could make the 

mentioned places more attractive and available for peo-

ple, in other words to increase their efficiency.  

To achieve the mentioned goal, upon the compre-

hensive analyses and discussions held with the scien-

tific researchers of partner universities engaged in the 

mentioned program, questionnaires have been com-

piled and online surveys have been conducted. Based 

on the provided answers the concerns and recommen-

dations made by the respondents on the blue-green ar-

eas have been grouped and evaluated. Besides, events 

system has been developed, the implementation of 

which would possibly promote the efficient use of those 

areas and improvement of human’s life quality. 

Results and discussions  

The results of the conducted in the Republic of Ar-

menia (RA) on-line interviews have indicated that 1167 

respondents have answered various questions involved 

in the questionnaire and they expressed different ap-

proaches and views about the way of organizing their 

rest time. It is worth mentioning that the respondents 

had the opportunity to give more than one answer to 

some questions as a result of which the total number of 

answers can surpass the number of respondents. 

The preferences of people for having rest in the 

changed blue and green areas are different in various 

natural environments; 72 % of the respondents pre-

ferred large parks, 46 % - small parks and 42 % forest 

areas. It is noteworthy that 42 % of the respondents ex-

pressed desire to have playgrounds in the recreation 

zones and 37 % of them demanded that they should be 

equipped with the necessary sport facilities. Mean-

while, via the online surveys, it has been revealed that 

the majority of people extended wish to spend their lei-

sure time at the sea (12 %), lake (42 %), river (30 %) 

and at the seaside (2.0%). The figure 1 demonstrates 

how that relatively low percent of the respondents pre-

ferred visiting reserves (13 %), lawns (15 %) or church 

yards/cemeteries (13 %) during their rest time. 



5 Annali d’Italia №40/2023 

 

 
Figure 1. What type(s) of nature and green areas in and around your town do you like to use? 

 

Only the results of surveys conducted in the city of Yerevan are slightly different (Figure 2). Most of the 

respondents prefer to visit a small park (80%), 68% prefer large parks, and 33% prefer a place with a lake. 

 

 
Figure 2 What type(s) of nature and green areas in Yerevan do you like to use? 

 

The survey results concerning the visits to parks 

and recreational zones, indicate that the highest per-

centage of the respondents prefer walking to prome-

nades on foot (62 %) and 51 % - with children (Figure 

3). The diagram of the same figure testifies that 36-38 

% of the respondents or 421-445 people want to ac-

tively spend their leisure time with their friends and 

family members for the most cases by organizing pic-

nics, meanwhile enjoying natural landscapes, taking 

photos of picturesque views, as well as via outdoor 

games. 23 % of the respondents prefer going to the rec-

reational areas with dogs, 19 % - by bicycle. It is worth 

mentioning that only 16-17 % of the respondents ex-

pressed willingness to get acquainted and study wildlife 

and enjoy its benefits, like picking up berries and mush-

rooms, while 9 % expressed a wish for going fishing. 

Only 11.5 % of the respondents desire to see recrea-

tional areas equipped with sport facilities and 5 % want 

to have opportunity for going in for winter sports. 
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Figure 3. What do you mostly use nature and green areas in and around your town for? 

 
Researches were also carried out in the city of Ye-

revan, through face-to-face surveys. 88% of the resi-

dents of Yerevan prefer to hold social gatherings in 

green spaces. 43% of respondents prefer jogging in 

green or blue areas, and 40% prefer reading (figure 4).  

Most responders in Yerevan prefer Yerevan Ken-

tron (Centre) district, especially circular park, due to 

the variety of services. The low percent of facilities 

demonstrates the necessity of green areas with various 

infrastructure. 

 
Figure 4. What do you mostly use nature and green areas in Yerevan for? 

 

The answers and concepts of the respondents referring to accessibility and availability, as well as the quality 

of the green spaces are of particular interest (Figure 5).  
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Figure 5. Level of satisfaction by blue and green spaces 

 

The data of figure 5 disclose that 85 people of 

1167 respondents or 7.2 % are very much dissatisfied, 

while 248 people or 21.2 % are dissatisfied with the ac-

cessibility of green spaces located within or nearby the 

cities. Above all these 300 people of the respondents 

(25.64 %) are satisfied and 30 people or 2.56 % are very 

satisfied with the opportunities to reach those places, 

while more than 43.33 % of the total respondents are 

neither satisfied nor dissatisfied.  

At the same time, the data of Figure 5 make it clear 

that 125 people (10.71 %) among the respondents are 

very much dissatisfied and 398 people or 34.1% are dis-

satisfied with the availability of green areas. About 

37.45 % or 43 people have given neutral answers, that 

is, neither dissatisfied nor satisfied. The number of peo-

ple answering positively, which implies that they are 

very satisfied with the availability of the discussed 

sites, is very low, equaling all in all to 9 people, or they 

make 0.77 % of the respondents, while 198 people or 

16.97 % are satisfied with the availability of green-blue 

areas.  

The results of these answers are mainly depending 

on the distances of green and blue zones from the resi-

dences, as well as on the improper operation of public 

transport. The above mentioned are the circumstances 

which significantly affect the organization of active lei-

sure. Besides, if we add hereto the people’s insufficient 

socioeconomic conditions, the pollution rate of the 

mentioned areas and service quality, then we’ll get the 

comprehensive insight into the depicted situation.  

The results of the respondents’ answers concern-

ing the quality of green and blue areas are also related 

to the mentioned problems, which are presented in 

Figure 5. Only 9.38 % of the respondents or 111 people 

are satisfied and 0.85 % or 10 people are very satisfied 

with the quality of green spaces located in or around the 

residential areas. Anyhow, 18.6 % (220 people) are ex-

tremely dissatisfied and 448 people or 37.87 % are dis-

satisfied with the quality of the discussed areas. If we 

complement the data of dissatisfied people with half of 

those people who are neither satisfied nor dissatisfied 

(neutral), which makes 16.65 % or 197 people, then the 

amount of dissatisfied and extremely dissatisfied peo-

ple will amount to 865 people, or 73.93 % of the total 

respondents.  

This circumstance gives rise to serious concerns, 

since it implies that the green spaces of the settlements 

are in the ultimately polluted condition, where every 

inch is littered with plastic bags and various 

daily/household garbage, which lure down people and 

become one of the main reasons for the reduction of 

people’s number visiting to those green spaces. This is 

the main reason why 74.5% of the respondents or about 

872 people expressed serious concern about the 

pollution of the parks and the resulted worse quality. 

Conclusions and recommendations 

Overall, the analyses on the different aspects of 

activities in the green areas (recreation, family pastime, 

sports, social, water events), their quality, accessibility 

and people’s preferences enable to designate the major 

factors that have rather adverse effect and are obstacles 

for the development of the BGIs in the cities of RA and 

particularily in capital Yerevan.  

1․ Lack of efficient policy for the management 

and conservation of green areas. 

2․ Lack of agreed upon consultations and 

interactive environment and mechanisms between the 

community authorities, population, specialists of the 

field and specialized companies.  

3․ Low engagement of educational institutions, 

families and population in the caring and maintaining 

activities of green and water areas and low level of 

environmentally-friendly behavior and culture. 

4․ Issuance of construction permits in green areas 

of public use, ignoring urban planning norms. 

5․ Deterioration of the overall ecological situation 

in the cities, which affect the state of green plantations.  

6․ Lack of regular care and control measures for 

plant disease prevention in green areas; implementing 
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pruning with untimely manners and violated frequency 

of agrotechnical measures and other treatment 

activities, lack of professional approach, organizational 

shortcomings. 

7․ Destruction of green plantations through 

unjustified "tree-threats" deforestation. 

8․ Lack of compensatory or mutually 

complementary landscaping in the areas of cut or 

withered trees.  

9․ Insufficient budget funds and its inappropriate 

use, lack of interest in landscapers for high quality 

work. 

10․ During the past 30 years, due to three Artsakh-

Azerbaijani wars, as well as the economic difficulties 

in the cities of Armenia, the energy crisis and blockade 

of the republic, large-scale logging was implemented in 

the public-use green areas, which sharply worsened the 

condition of green plantations in suburban areas both 

from the qualitative and quantitative standpoints. Dur-

ing the mentioned period, both for the mentioned rea-

sons and in the conditions of the epidemic that started 

and continued in 2019 (Coronavirus, Omicron), the in-

vested funds, which were aimed at the organization, op-

eration and maintenance of green areas, significantly 

decreased.  

 

References 

1. Hirt, S. 2013. Whatever happened to the 

(post)socialist city? Cities 32:S29-S38. 

2. Hirt, S. (2015). The Rules of Residential 

Segregation: US Housing Taxonomies and Their Prec-

edents. Planning Perspectives 30 (3), pp. 167-195. 

3. Elbakidze M. et al. Multiple factors shape 

the interaction of people with urban greenspace: Swe-

den as a case study. Urban Forestry & Urban Green-

ing 74(6):127672. 

4. Ugolini F., et al. Effects of the COVID-19 

pandemic on the use and perceptions of urban green 

space: An international exploratory study. Urban For-

estry & Urban Greening, Volume 56, 2020. 

5. De la Barrera F., Reyes-Paecke S., Banshaf 

E. Indicators for green spaces in contrasting urban set-

tings. Ecological indicators. Volume 62, 2016, 

pp.212-219. 

6. Schipperijin J., Ekholm O., Stigsdotter U., 

Toftager M., Bentsen P., Kamper-Jorgensen F., Rand-

rup Th. Fcators influencing the use of green space: 

Results from a Danish national representative survey. 

Landscape and Urban Planning. Volume 95, Issue 3, 

2010, pp.130-137. 

7. Madureira, H.; Nunes, F.; Oliveira, J.V.; 

Madureira, T. Preferences for Urban Green Space 

Characteristics: A Comparative Study in Three Portu-

guese Cities. Environments 2018, 5, 23. 

https://doi.org/10.3390/environments5020023 

8. Petrosyan A. 2009. “Northern Prospect- ob-

servations on Al.Tamanyan’s urban development ob-

servations”. P.24 Inégalé: blog.samyzdat: North ave-

nue / Vues Al. Plans de développement urbain de Ta-

manyan / (pinterest.com)) (In Armenian). 

9. Bozoyan A.A. 1985. Trees and bushes of 

Yerevan city green circle. Bulletin of Botanical Gar-

den of National Academy of Armenian SSR, pp.49-

57. Деревья и кустарники зеленого кольца Еревана 

- Pan-Armenian Digital Library (sci.am) (In Russian). 

10. Kazaryan V.O., Harutyunyan L.V., 

Khurshudyan P.A, Grigoryan A.A. and Barseghyan 

A.M. 1974. The scientific bases of afforestation and 

greening (landscaping)of Armenian SSR. Publication 

of National Academy of Armenian SSR, Yerevan-347 

p. (In Russian). 

11. Knuth L. 2006. Greening cities for improv-

ing urban livelihoods: Legal, policy and institutional 

aspects of urban and peri-urban forestry in West and 

Central Asia (With a case study of Armenia). FAO, 

LSP Working paper 37, Access to Natural Resources 

Subprograms. p.70 Greening cities for improving ur-

ban livelihoods: (fao.org). 

12. Sargsyan K. Sh.2005. About the history of 

the establishment of green zone in Yerevan. Bulletin 

of State agrarian university of Armenia. No6, pp.31-

35. (In Russian). 

13. Sayadyan H., Nalbandyan A. and 

Khurshudyan G. 2005. Urban and peri-urban forestry 

and greening (UFG) -Yerevan case study. Report to 

FAO, FOWECA (Forestry outlook study for west and 

central Asia) study. 29P. 

14. yerevan.am  

15. Galstyan M.H., Mkrtchyan A.L. RA Natu-

ral Resources. Teaching Guide for Higher Education 

Institution, Yerevan, ASAU, 2013, - 224 p. 

16. Harutyunyan L.V. Armenian Nature, the 

Ways of its Conservation and Enrichment. Yerevan, 

Nahapet, 2005, 518 p. +136 p. colored insets. 

17. Harutyunyan V.S., Sargsyan K.Sh. Teach-

ing Guide for the Laboratory and Practical Classes in 

the Course of Environmental Monitoring, ASAU, Ye-

revan, 2012, 182 p. 

18. Melkumyan L.S., Galstyan M.H. Basics of 

Nature Protection, Teaching Guide, Yerevan, “Zangak 

– 97”, 2010, 312 p. 

19. Sayadyan H.Ya. Vulnerability of Forest 

Ecosystems in Armenia and the Development of 

Greenhouse Absorbents “Climate Change Issues of 

Armenia” (Collection of Articles), 1999, - pp. 77-82. 

20. Harutyunyan L.V. Landscaping of Yerevan 

Related to Some Peculiarities of the Microclimate // 

Bulletin of the Agricultural Sciences of the Armenian 

SSR. - 1960 - ТXIII, N5, pp. 65-72. 

21. Vardanyan Zh.A., Grigoryan A.A. Actual 

Problems of Landscaping in Yerevan // Mat. Int. Sci-

entific. Conf. "Problems of Modern Dendrology", M., 

2009, p. 431-433. 

22. Sargsyan K.Sh. Green Ring of Yerevan. 

History of Establishment and Ways of Restoration. 

Yerevan, Asoghik, 2007, 160p. 

 

  

https://www.researchgate.net/journal/Urban-Forestry-Urban-Greening-1618-8667
https://www.researchgate.net/journal/Urban-Forestry-Urban-Greening-1618-8667
https://www.sciencedirect.com/journal/urban-forestry-and-urban-greening
https://www.sciencedirect.com/journal/urban-forestry-and-urban-greening
https://www.sciencedirect.com/journal/urban-forestry-and-urban-greening/vol/56/suppl/C
https://doi.org/10.3390/environments5020023
https://in.pinterest.com/pin/616641373955997764/
https://in.pinterest.com/pin/616641373955997764/
https://in.pinterest.com/pin/616641373955997764/
https://arar.sci.am/dlibra/publication/168139
https://arar.sci.am/dlibra/publication/168139
https://www.fao.org/3/ah241e/ah241e.pdf
https://www.fao.org/3/ah241e/ah241e.pdf


9 Annali d’Italia №40/2023 

 

DEVELOPMENT OF ORGANIC FARMING IN TAVUSH REGION OF ARMENIA 

 

Simonyan G., 

Associate Professor, Candidate of Chemical Sciences, 

Head of the Department of General Mathematics and Natural Science 

Ijevan Branch of Yerevan State University, Armenia, Ijevan 

Poghosyan E. 

Teacher, 

Ijevan Branch of Yerevan State University, Armenia, Ijevan 

DOI: 10.5281/zenodo.7662485 

 
РАЗВИТИЕ ОРГАНИЧЕСКОГО ЗЕМЛЕДЕЛИЯ В ТАВУШСКОЙ ОБЛАСТИ АРМЕНИИ 

 

Симонян Г.С. 

доцент, канд.хим.наук, 

заведующий кафедрой общей математики и естествознания 

Иджеванский филиал Ереванского государственного университета, Армения,г.Иджеван 

Погосян Э.А. 

Преподаватель, 

Иджеванский филиал Ереванского государственного университета, Армения,г.Иджеван 

 

 

Abstract 

The article contains a brief overview of the current state of development of organic agriculture in the world, 

in Armenia and the Tavush region. It is shown that at the end of 2019, organic agriculture is practiced in 179 

countries of the world, and the total area under organic crops is approximately 1.5 percent of the total agricultural 

land in the world. Organic certified farms in the Republic of Armenia are exclusively producers of plant products. 

Аннотация 

В статье содержится краткий обзор современного состояния развития органического сельского хозяй-

ства в мире, в Армении и Тавушской области. Показано, что в конце 2019 года органическое сельское 

хозяйство практикуется в 179 странах мира, а общая площадь под органическими культурами составляет 

приблизительно 1,5 процента от общего объёма сельскохозяйственных угодий в мире. Органические сер-

тифицированные хозяйства в Республике Армения являются исключительно производителями раститель-

ной продукции. 

 

Keywords: organic farming, IFOAM Federation, environmentally friendly product, Tavush, Armenia. 

Ключевые слова: органическое земледелие, федерация IFOAM, экологически чистый продукт, Та-

вуш, Армения. 

 

Органическое земледелие – это система, где не 

применяются токсические вещества, стабильные 

пестициды, химические удобрения, вместо них ис-

пользуются органические удобрения (в основном - 

навоз), и борьба с вредителями и болезнями осу-

ществляется только посредством растительных 

препаратов, для восстановления почвы использу-

ется севооборот, осуществляется замкнутый цикл 

земледелие-скотоводство (растениеводство — 

корм, скотоводство — удобрения), а в производ-

стве органических пищевых продуктов не применя-

ются искусственные вещества и облучение[1]. 

Самая большая ценность органических пище-

вых продуктов заключается в том, что они без-

опасны для здоровья, содержат больше витаминов, 

минеральных солей и других питательных элемен-

тов, не содержат вредных химикатов, которые в пе-

реработанных пищевых продуктах используются в 

качестве пищевых, вкусовых добавок и консерван-

тов, кроме того, они обеспечивают нормальный вес 

тела, имеют благотворное влияние на здоровье че-

ловека, лишены химических веществ и добавок, 

они особенно полезны для детей. При использова-

нии органических пищевых продуктов вероятность 

заражения опасными болезнями меньше, поскольку 

в этих продуктах меньше вредных микроорганиз-

мов. Развитие органического сельского хозяйства 

имеет большое значение для производства экологи-

чески чистых продуктов питания, которому способ-

ствует также рост спроса. 

Органическое сельское хозяйство получило 

широкое распространение во всем мире, чему спо-

собствует международный союз развития 

(International Federation of Organic Agriculture 

Movements) (IFOAM), который способствует и под-

держивает развитие органического сельского хо-

зяйства во всем мире[2]. 

Движение органического земледелия продви-

гается как правительственными, так и неправитель-

ственными организациями. На этом этапе органи-

ческое земледелие быстро развивалось во всем 

мире. 2005 год – на Генеральной ассамблее IFOAM 

утверждены принципы органического сельского 

хозяйства. 

1. Принцип здоровья — органическое сель-

ское хозяйство должно поддерживать и улучшать 

здоровье почвы, растений, животных, людей и пла-

неты как единого и неделимого целого. 

https://doi.org/10.5281/zenodo.7662485
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2. Принцип экологии — органическое сель-

ское хозяйство должно основываться на принципах 

существования естественных экологических си-

стем и циклов, работая, сосуществуя с ними и под-

держивая их. 

3. Принцип справедливости — органическое 

сельское хозяйство должно строиться на отноше-

ниях, которые гарантируют справедливость с учё-

том общей окружающей среды и жизненных воз-

можностей. 

4. Принцип заботы — управление органиче-

ским сельским хозяйством должно носить преду-

предительный и ответственный характер для за-

щиты здоровья и благополучия нынешних и буду-

щих поколений и окружающей среды. 

В общей сложности в конце 2019 года органи-

ческое сельское хозяйство практикуется в 179 стра-

нах мира, а общая площадь под органическими 

культурами равна 71 миллиону гектаров, что со-

ставляет приблизительно 1,5 процента от общего 

объёма сельскохозяйственных угодий в мире [1,3]. 

Установлено, что в настоящее время в мире насчи-

тывается более 3,1 млн. органических производите-

лей. Странами с наибольшим числом производите-

лей являются Индия (585200), Эфиопия (203602) и 

Мексика (200039). 

  
Рис. 1 Развитие органических сельскохозяйственных земель с 2013 по 2019 г, миллион гектар 

 

В Европе около 14,6 млн га сельскохозяйствен-

ных земель являются органическими, что состав-

ляет 2,9 процента сельскохозяйственных земель в 

Европе. Страны-лидеры: Испания (2,08 млн га), 

Италия (1,9 млн га) и Франция (1,74 млн га). В 

настоящее время в Европе насчитывается прибли-

зительно 0,4 млн. органических производителей. 

Органическое земледелие в Армении берет 

свое начало в 1990 году, и оно связано с развитием 

негосударственного сектора. В Армении привати-

зация земли привела к образованию 340 тыс. фер-

мерских хозяйств. Размер фермерского хозяйства в 

среднем достигает 1,4 га, включая 1,1 га пахотной 

земли, что само по себе не способствует эффектив-

ному использованию новых технологий и оборудо-

вания. Более того, 32% пахотных угодий не исполь-

зуются для предназначенных целей. Часть этих зе-

мель находится в опасных или заминированных 

зонах на армяно-азербайджанской границе; другая 

часть - либо слишком малые по размеру, либо нахо-

дящиеся слишком далеко от населенных пунктов, 

участки [3-6]. Необходимо отметить, что законода-

тельное поле полностью урегулировано, т.к. Прави-

тельством Республики Армения был принят закон 

об органическом сельском хозяйстве, который был 

утвержден Национальным Собранием РА и всту-

пил в силу 14-го мая 2009 г [7]. 

В Республике Армения имеется большой по-

тенциал для развития органического сельского хо-

зяйства, в связи с которым ведется большая работа 

со стороны ряда местных и международных орга-

низаций. Необходимо отметить проводимые в этой 

области работы такими организациями, как Эколг-

лоб, Центр агробизнеса и развития села, Зеленая 

тропа, Женщины во имя здоровья и др. В частности, 

ОАО Эколглоб является имеющим международ-

ную известность органом по сертификации органи-

ческого сельского хозяйства и продукции пищевых 

продуктов, который осуществляет органическую 

сертификацию почвы, продуктов растительного и 

животного происхождения, а также сбора диких 
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ягод, в области пчеловодства и виноделия для раз-

личных рынков РА, Евросоюза, Швейцарии, США 

и Канады. СП “Зеленая тропа” поддержки сель-

ского хозяйства, имея целью способствовать ста-

бильному развитию сельского хозяйства в Арме-

нии, сотрудничает с министерствами Сельского хо-

зяйства и Охраны природы и осуществляет 

множество программ и инициатив, поддерживая 

производство экологически чистых сельскохозяй-

ственных продуктов. 

Органические сертифицированные хозяйства в 

Республике Армения являются исключительно 

производителями растительной продукции. Серти-

фицированного органического животноводства 

пока нет. Как и в обычном сельском хозяйстве, про-

изводство фруктов играет важную роль в органиче-

ском земледелии. В Армении абрикосы являются 

самым важным фруктом, выращиваемым после ви-

нограда. Согласно статистике ФАО, в 2019 году в 

общей сложности 10363 га абрикосов было выра-

щено традиционным и органическим способом. 

Также выращиваются гранат, яблоки, груши, 

сливы, малина и ежевика. Отличительной особен-

ностью Армении является преобладание земель, 

используемых для сбора органических диких расте-

ний и органического пчеловодства. В Армении пло-

щадь таких земель превышает площадь земель для 

ОСХ в 13 раз. 

В тех регионах Армении, например, в Тавуш-

ской областит большая часть територии, где куль-

тивирование невозможно, растения собирают в ди-

ком виде для приготовления чая и лекарственных 

препаратов. Как описано выше, Армения обладает 

богатой флорой. Части растений, собранные в эко-

логически сертифицированных районах дикого 

сбора, включают крапиву, чабрец, мяту, липовый 

цвет, облепиху, лакрицу, душицу, шиповник, ма-

лину, ежевику, кизиловую вишню и облепиху. Так, 

фиточаи «Дарман», представленные не только на 

местном, но и на международном рынке, произво-

дятся в селе Тавуш Тавушской области. Тавушская 

область (арм. Տավուշի մարզ) находится на северо-

востоке Армении. Административный центр — го-

род Иджеван, другие города — Дилижан, Берд, Но-

емберян. Половина Тавушской области покрыта ле-

сами и замечательными природными памятниками. 

Это красивое место, особенно осенью, когда дере-

вья меняют свой цвет (Рис.2). Люди сравнивают 

этот вид с красочным ковром. 

Армянский горный мед и продукция пчеловод-

ства (мед в сочетании с маточным молочком, абри-

косовой пыльцой и прополисом) являются востре-

бованными органическими продуктами. Такие про-

дукты, как правило, сертифицированы на 

соответствие стандартам ЕС и Министерства сель-

ского хозяйства США (USDA NOP) для производ-

ства меда. 

Направление органического земледелия В Та-

вушской области перспективное. Недавно еще один 

обучающий центр открылся на севере страны в Та-

вушской области[7,8]. 

 
Рис.2 Озеро Гош 

 

  

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D1%80%D0%BC%D1%8F%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D1%80%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D0%B4%D0%B6%D0%B5%D0%B2%D0%B0%D0%BD
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D0%B8%D0%BB%D0%B8%D0%B6%D0%B0%D0%BD
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D0%B5%D1%80%D0%B4_(%D0%B3%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B4)
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%BE%D0%B5%D0%BC%D0%B1%D0%B5%D1%80%D1%8F%D0%BD
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%BE%D0%B5%D0%BC%D0%B1%D0%B5%D1%80%D1%8F%D0%BD
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В Тавушской области зарегистроравано свыше 

400 теплиц с общей площадью 26638 гектаров, 

большинство из них заняты в производстве органи-

ческих пищевых продуктов. 

Производство вешенок в Тавушской области 

уникально по своей природе. Исползуют и экстин-

стивный и интенсивный методы выращивания ве-

шенки. В экстенсивном методе используютдеревья, 

пни деревьев и бревно(рис.2). В интенсивной тех-

нологии выращивания этих грибов используются 

отходы агропромышленного комплекса и перераба-

тывающей промышленности, а в итоге получается 

высококачественный ценный продукт, богатый 

аминокислотами, минеральными веществами, вита-

минами и белком, который усваивается в организме 

человека на 90%. 

 
Рис.3 Вешенка на деревье 

 

Из-за высокого содержания полисахаридов 

грибы сохраняют свой объем в процессе кулинар-

ной обработки. Благодаря всем перечисленным ка-

чествам вешенка, или ишивень, как называли этот 

гриб в старину, по праву считается особо ценным 

для питания человека продуктом. Высокая ско-

рость роста данного гриба в сочетании с устойчи-

востью к вредителям делают производство вешенок 

довольно простым и доходным процессом и наде-

ляют его особыми преимуществами, которые вы-

годно отличают выращивание вешенки от техноло-

гии производства других культивируемых грибов. 

 

Исследование выполнено при финансовой 

поддержке Иджеванского филиала ЕГУ в рамках 

проекта под названием Перспективы развития 

органического сельского хозяйства в Тавушской 

области. 
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Abstract 

The article reflects the General History of ethnic style and the stylistic features and differences of each 

country. He also gave a general description of ethnic style in the interior and extensive advice on design and 

interior. It was noted that the design features in ethnic style are focused on the use of only natural environmentally 

friendly materials. The features of ethnic style design, types of bedroom, kitchen, bathroom and living room 

decoration, color shades used in it and different colors belonging to each country are explained, indicating that this 

is a type of style that is in demand in accordance with the requirements of the time. 

Аңдатпа 

Мақалада этникалық стильдің жалпы тарихы және әр елдің стильдік ерекшеліктері мен 

айырмашылықтары бейнеленген. Сондай-ақ, интерьердегі этникалық стильге жалпылама сипаттама мен 

дизайн және интерьер бойынша кеңінен кеңестер беріп өткен. Этникалық стильдегі дизайн 

ерекшеліктеріне тоқталған және табиғи экологиялық таза материалдар ғана қолданылатыны жайлы 

мағұлмат берілді. Заман талабына сай сұранысқа ие стиль түрі екендігін көрсете отырып этникалық 

стильдегі дизайн ерекшеліктері, жатын бөлмесін, ас бөлмені, жуынатын бөлме және қонақ бөлмесін 

безендіру түрлері, онда қолданылатын түс реңктері мен әр елге тиесілі ерекшеленетін түстерге түсінік 

берілген.  

 

Keywords: Interior, ethnic style, design, natural materials, furniture, decor, modern. 

Түйін сөздер: Интерьер, этно стиль, дизайн, табиғи материалдар, жиһаз, декор, заманауи. 

 

Кіріспе. Этникалық стильдің тарихына 

тоқталар болсақ, этно, этникалық, фольклорлық, 

фольклорлық-этно – мұның бәрі сан ғасырлар бойы 

қалыптасқан этникалық стильдің балама атаулары. 

Бұл қоғамдағы әлеуметтік-экономикалық 

үрдістерге байланысты ойлап табылған дүние емес 

интерьердегі бірнеше саланың бірі. Оның мәні – 

өмірдің максималды ұқсастық, белгілі бір 

халықтың тұрғын үйлерінің ішкі орналасуы. 

Сонымен қатар, бұл жерде қазіргі заманғы дизайн 

негізге алынбайды, бірақ ежелгі уақытта жиһаз тек 

табиғи материалдардан жасалған кезде, ал еден 

кілемдерінің орнына жануарлардың терілері 

қолданылған [1]. Стильдің алғашқы жасаушыларын 

https://doi.org/10.5281/zenodo.7662494


Annali d’Italia №40/2023 14 

өз еліне әртүрлі естелік заттарды (мүсіншелер, 

қораптар, вазалар, перделер және т.б.) әкеліп, 

оларды алыс жерлердің рухын жеткізе отырып 

орналастырған орта ғасырлардағы теңізшілер мен 

саяхатшылар деп санауға болады. Басқа халықтың 

мәдениетін, дәстүрін өз үйінің интерьеріне көшіру 

этникалық стильдің көрінісі болып табылады. Әр 

түрлі туристік бағыттардың әсерінен интерьердегі 

этникалық стильдің түрлері қалыптасты. Олардың 

негізгілері: 

• араб (шығыс); 

• жапондық; 

• африкалық; 

• үнді; 

• марокко; 

• скандинавиялық; 

• қытайлық; 

• мексикалық және т.б. 

Туризм қазір бұрынғыдан да дамыған, 

сондықтан этникалық ерекшеліктерге ие болып, 

бүкіл халықтардың өмір салтын шынайы түрде 

жаңғыртуға мүмкіндік береді. 

Кез-келген этникалық бағытты экологиялық 

стиль деп санауға болады, өйткені ұзақ уақыт бойы 

декор элементтерін, жиһаздарды жасау үшін 

негізінен табиғи шикізат пайдаланылды: тас, ағаш, 

саз, мыс, былғары, зығыр, жібек және басқалар. 

Мұндай әртүрлілік ерекше жайлылық сезімін 

береді. Сонымен қатар, табиғи материалдар 

өзектілігін жоғалтпайды, сәннен де шықпайды 

және үйде қолайлы микроклимат жасайды. Негізге 

алынған ұлттық ерекшеліктерге қарамастан, 

сарапшылар сапалы ағаштан жасалған жиһазды 

таңдауға кеңес береді. Тағы бір ұтымды шешім – 

үйге арналған өрілген жиһаздың алуан түрі. 

Бөлмелердегі барлық жиһаздар, аксессуарлар 

табиғи формаларды қайталауы керек. Еден 

жабындары табиғи немесе табиғи шикізатты 

имитациялайтын материалдардан жасалуы мүмкін. 

Жануарлардың терілері, жануарлардың суреттері 

бар кілемдер, тропикалық мотивтер еденде 

шынайы көрінеді [2]. 

Негізгі бөлім. Этникалық стильдегі дизайн 

ерекшеліктеріне тоқталсақ пәтер немесе үй 

дизайнындағы этника аралас ұғым болып 

табылады, өйткені ол ғасырлар бойы өзіндік 

ерекшелігін сақтаған әртүрлі стильдерді 

біріктіреді. Осыған қарамастан, этникалық 

стильдің біріктіруші ерекшеліктері бар: 

• өзіне тән тоқыма, жиһаз, тұрмыстық заттар; 

• ұлттық колорит; 

• әдеттегі түстер, реңктер және декор 

элементтері; 

• ою және өрнектерді қолдану. 

Әрлеу материалдарына ерекше назар 

аударылады. Ежелгі уақытта адамдар пластик, 

тұсқағаз немесе орталықтандырылған 

жарықтандырудың не екенін білмегендіктен, 

интерьердегі заманауи минимализм жасанды 

материалдар мен жарық көздерін пайдалануды 

қамтиды. Бұл материалдар әрлеуде, жиһаздарда 

және әртүрлі аксессуарларда қолданылады. Есіктер 

де жалпы тұжырымдамадан шықпауы керек. Олар 

жиһазға немесе қабырғаларға сәйкес келуі керек. 

Этно-стильдегі әрлеу негізінен интерьердің 

еліктейтін дәуірдің және елдің ерекшеліктерімен 

анықталады. Мысалы, скандинавиялық стильдегі 

үйдің интерьеріне төбедегі ірі ағаштар, тасқа 

немесе ағаш еденмен ерекшеленеді. Жапон 

жағдайында керісінше, минимализмді сақтау керек. 

Тамаша шешім – еденге арналған төсеніштер және 

ақ түске боялған төбе. Ал африкалық стильдегі 

ағаш еденді сәтті имитациялау үшін паркет 

тақтасын немесе ламинатты пайдалануға болады. 

Қабырғаларды безендіру қажет болған жағдайда, 

венециандық және текстуралы сылақтың көмегімен 

қолайлы құрылым мен рельефті алуға болады. 

Көбінесе қабырғалар тек фон ретінде әрекет етеді 

және оларға орналастырылған декор элементтері 

(қару-жарақ, жануарлар терісі, африкалық 

маскалар, жапондық ашық желдеткіштер және т.б.) 

үлкен құндылыққа ие. 

Шығыстық интерьер – бұл нәзік мәселе. Таяу 

Шығыстың тұрғын үй кеңістігі өте әдемі келеді. 

Этно стиліндегі қонақ бөлмесінің дизайнын жасау 

кезінде араб мәдениетінің қыр-сырын ескеру керек 

және сән-салтанатынан қорықпау керек. Шығыс 

интерьері жарқын палитраға бай және әрлеуде 

шабдалы түстес, алтын, қызыл, қызғылт сары 

түстерді қолдануды құптайды. Қабырғаларына 

мата тұсқағаздарын желімдеп ал төбеге мозаика 

салу әдеттегідей болып есептеледі. 

 
Сурет 1. Африкалық стиль 

 

Шығыс стилінің айрықша ерекшелігі-тоқыма 

бұйымдарын мол пайдалану. Қонақ бөлмеде оны 

барлық жерде қолдануға болады: терезелер 

жібектен немесе муардан жасалған перделермен 

көмкеріледі, еденді ерекше ою-өрнектері бар нағыз 

парсы кілемімен жабады, жиһазды қымбат 
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қаптамаға (барқыт, парча) орап, көптеген 

жастықтармен толықтырады. Шығыс қонақ 

бөлмесінің нағыз безендірілуі – алтын жалатылған 

багеттері бар есік пен төбе аркалары, керемет 

бағандар, алтын немесе інжу-маржан жақтаулары 

бар панельдер, оюлары мен ұлттық кескіндемелері 

бар тостағандар мен құмыралар, сирек кездесетін 

қару-жарақ үлгілері, сондай-ақ май шамдарын 

кездестіруге болады. 

 

 
Сурет 2. Этникалық стильдегі бөлме көрінісі 

 

Этно-стильдегі жиһаз – интерьердің белгілі бір 

мәдениетке жататындығын көрсететін ерекше 

элементтердің бірі. Көптеген өнімдер ағаштан 

жасалуы керек (бамбук, емен, бук, жаңғақ, қарағай, 

балқарағай). Жұмсақ жиһаздың металл жақтауы 

және қаптамасы табиғи маталардан жасалады. 

Темір – адам ашқан алғашқы пайдалы қазбалардың 

бірі. Темір көркемдеу көптеген еуропалық 

стильдерде кездестіруге болады (ағылшын, 

Скандинавия) – үстелдердің, орындықтардың 

аяқтары, креслолардың артқы жағы, айна 

жақтаулары және тағы басқаларда кездеседі. 

Этникалық стильдегі жиһаз белгілі бір стильге, 

сипатқа және мәнерлілікке ие. Мысалы, өрілген 

жиһаз Шығыс пен Африкаға жатады. Бұл 

креслолар, орындықтар, османдықтар кофе 

үстелдері. Бірнеше ғасыр бұрын, әрине, кофе 

үстелдері әлі болған жоқ, бірақ олар қазіргі заманғы 

жиһаздың қажетті бөліктерінің біріне айналды. 

Егер мұндай үстел этникалық стильде жасалса, 

онда ол қонақ бөлмесінің интерьеріне сәтті сәйкес 

келеді. Мұндай заттар заманауи стильдегі бөлмеде 

орынды көрінеді. 

Этникалық стильдегі декор жайлы айтсақ, бұл 

стильдегі пәтерді барлық ерекшеліктерге сәйкес 

жасағыңыз келсе, декорды міндетті түрде 

қолдануыңыз керек — бүкіл интерьерге реңк 

беретін негізгі құрал. Декор мөлшері негізінен 

этникалық түрлерімен анықталады: 

• шынайы этникалық; 

• этно-микс; 

• интерьердегі этникалық декор. 

Шынайы этника мәдениетке, әсіресе сәндік 

элементтердің көмегімен толық еліктеуді қамтиды. 

Олар Марокко стиліндегі ас үйде (ыдыс-аяқ), 

жатын бөлмеде (суреттер, мүсіншелер), жуынатын 

бөлмеде (кең ағаш айна жақтаулары, қабырға 

шамдары, қораптар) және басқа бөлмелерде 

қолданылады. 

Этно-микс – бұл әр түрлі елдердің 

мәдениеттерінен декорды біріктіру мүмкіндігі. 

Мысалы, тігілген кесте мен қолмен боялып 

салынған керамика Азия, Еуропа және Африка 

елдерінде кеңінен таралған. Бұл элементтер 

бөлменің ішінде жақсы үйлеседі.  

Пәтердің интерьерінде этникалық декорды 

таңдағанда, халықтық мотивтерге назар аударған 

дұрыс. Мұндай дизайнды ұйымдастыру оңайырақ, 

өйткені бұл үшін күрделі жөндеу қажет емес. 

Сәндік заттарды (Араб кілемі, тері, африкалық 

маскалар, жапон вазалары, тақырыптық фото 

жиектемелер) пайдалану ескі тұрғын үйге терең 

еліктейтін интерьерді нөлден жасауға қарағанда 

оңайырақ және арзанырақ болады. 

Түс схемасы этно-стильдегі әр бағыт үшін 

ерекше. Мысалы, Қытай интерьері дәстүрлі түрде 

қызыл және алтын түстермен безендірілген, 

Египетте жылы реңктердің үстемдігін байқауға 

болады – құм, сары, қоңыр, ал Скандинавияда – 

салқын, ұстамды түстер. Сонымен қатар, бөлменің 

түсі мен мақсаты арасында белгілі бір байланыс 

бар. Әлемнің көптеген халықтары жуынатын 

бөлмені қуаныш пен релаксациямен 

байланыстырады. Бұған табиғи материалдар мен 

түстерді қолдану ықпал етті. Ал егер этностың бір 

ғана аспектісімен шектелмейтін болсақ онда охра, 

умбра, терракота және көк түс реңктермен әрлеуді 

таңдаймыз. Сондай-ақ, жуынатын бөлмені 

этникалық стильде безендіруге арналған түстер 

палитрасын сәтті таңдау үшін алдымен 

қабырғаларды безендіру, жуынатын бөлмеге керек-

жарақтары мен декор қандай түсті болуы керек 

екенін егжей-тегжейлі зерттеуіміз қажет.  

Этникалық стильдегі ас бөлме – бұл 

саяхатшылардың, коллекционерлердің және 

қарапайым шығармашылық адамдардың 

көзқарастары таңдауы. Ол әдетте ақшыл түстен 

қара қоңырға дейін ағаш түстерінің көптеген 

реңктерін қамтиды. Жұмыс аймағы мен асхана 

көбінесе құм түстес және қою-қоңыр, бозғылт-сары 

және қоңыр-қызыл сияқты әртүрлі реңктерге ие [3]. 

Этно-стильді орташа баға санатына жатқызуға 

болады: егерде біз декорды интерьерде ғана 

қолдансақ, онда үйді мұндай жаңарту ежелгі 
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құрылым мен оның негізін толық имитациялауға 

немесе интерьердегі отарлық стильді таңдауға 

қарағанда арзанырақ болады. Этникалық стиль 

сәйкес келеді: 

• шығармашылық тұлғаларға; 

• жаңа бастаушы және тәжірибелі 

саяхатшыларға; 

• этнографтарға; 

• белгілі бір мәдениеттерді сүйетіндерге; 

• фотографтарға. 

Этникалық безендіру бойынша қатаң талаптар 

жоқ, бастысы – табиғи материалдарды таңдау және 

үлкен және кіші декор арасындағы үйлесімділікті 

сақтау — осылайша демалу немесе жұмыс істеу 

үшін атмосфералық бөлме жасап алуымызға 

болады. 

Қорытынды. Жөндеу жұмыстарына жақсы 

дайындалу үшін интерьердегі этникалық стильдің 

фотосуреттерін көру және тақырыптық 

әдебиеттерді зерттеу бізге аздық етеді, міндетті 

түрде «3D дизайн интерьері» арнайы 

бағдарламасын қолдану тиімдірек болады. Бұл 

бізге өз қолымызбен пәтерді қайта құруға немесе 

дизайн жобасын жасауға мүмкіндік береді. Дәл осы 

бағдарламаның көмегімен кез-келген стандартты 

емес идеяларды жүзеге асырып және оларды 

қажетті форматта басып шығаруға болады. 

Сонымен қатар, бұл интерьердің этникалық 

көрінісін көруге және қажет болған жағдайда 

уақтылы түзетулер енгізуге және барлық ұсақ-

түйектерді ескеруге тамаша мүмкіндік. 

Бүгінгі таңда қазақи этно стильде 

безендірілген қонақ бөлменің немесе ас бөлмесінің 

дизайны өте өзекті болып отыр. Дәл осындай 

дизайн жобалары жылулық, жайлылық және 

әдемілік сезімі орнатады.  

Сондай-ақ осы бағыт жанымызға жақын 

түстерді пайдалана отырып, өз пәтерімізді ерекше 

стильді етіп жасауға мүмкіндік аламыз. Сонымен 

қатар, ата-бабаларымыздың бұрынғы өмір салтына, 

салт-дәстүріне, климатына байланысты 

қалыптасқан айырмашылықтар бүгінде 

пәтерлердің интерьерін безендіру үшін де қолдана 

аламыз. 

 

 
Сурет 3. Ұлттық стильдегі интерьер 

 

Этно стильде ұлттық нақышымызды қолдана 

отырып қазақи үлгідегі бейнені табу бізге өте 

ыңғайлы. Этно стильдегі интерьер біздің елімізде 

сәнге айналып отыр. Қазақ ұлттық өнерге өте бай, 

сондықтан қазақтың этно стильін жасау біз үшін 

мақтаныш және жеңіл. Ұлттық стиль қайда сәйкес 

келетіні жайлы сөз қозғайтын болсақ: 

1. Жеке тұрғын үйлерде этникалық стиль басқа 

жерлерден гөрі қолайлы. Бұл жерде адамның 

қиялын ашуға мүмкіндік беретін орын жеткілікті. 

Үйдің бір бөлмесін ғана емес, бүкіл үй берілген 

стильде безендіруге өте қолайлы. Осылайша, 

мұндай үйге кірген адам таңдаған елдің 

мәдениетіне толығымен еніп қанық бола алады. 

2. Этно стильді қалалық пәтерде де қолдануға 

болады. Дегенмен, мұнда бағыттың белгілі бір 

түрін таңдағанда мұқият қарау керек. Мұның бәрі 

пәтердің көлеміне және бөлмелердің санына 

байланысты. Этно стильдің кейбір түрлері өте кең 

бөлмелерде ғана тамыр алады, басқалары тіпті ең 

кішкентай бөлмелерде керемет көрінеді. 

3. Тақырыптық мейрамханаларда, 

дәмханаларда және барларда этникалық стиль өте 

жақсы көрінеді. Белгілі бір интерьер дизайны 

қонақтарға өздері таңдаған елдің мәдениетімен 

танысуға көмектеседі. Мұндай сәтті қадам 

келушілерді мейрамханаға қайта-қайта оралуға 

мәжбүр етеді. 

4. Сонымен, этно стилі кез-келген тақырыптық 

мекемеге, мысалы, саяхат бюросына, кәдесыйлар 

дүкеніне, спа-ға және тағы басқа жерлерге жақсы 

сәйкес келеді. 

 

Пайдаланылған әдебиеттер  

1. В.А. Ахремко. Сам себе дизайнер интерь-

ера. Иллюстрированное пошаговое руководство / 

В.А. Ахремко. – М.: Эксмо, 2018. – 96c. 

2. А. Трухачев, А. Иволга, Дизайн. Словарь 

терминов / ФГБОУ ВПО Ставропольский 

государственный университет, 2013. – 210 с.  

3. В. Макарова. Дизайн помещений: стили 

интерьера на примерах. / БХВ – Петербург. 2012. – 

220 с.  

4. Э. Боун. Дизайнер интерьера / Э. Боун. – 

М.: Махаон, 2018. – 288 c. 

5. М. Джилл. Гармония цвета в дизайне инте-

рьера. М. Джилл., 2005. – 160 c. 

6. Й. Косо. Квартира. Загородный дом. Пла-

нировка и дизайн интерьера / Й. Косо. М.: Контэнт, 

2011. – 214 c. 



17 Annali d’Italia №40/2023 

 

ECONOMIC SCIENCES 
 

NECESSITY OF MODERNIZATION IN THE ECONOMIC SPHERES FOR INTEGRATION INTO 

THE WORLD COMMUNITY 

 

Shaakramov K.K. 

Candidate of Economics, Associate Professor of the Department of the National Research University  

“Tashkent Institute of Irrigation and Agricultural Mechanization Engineers” 

DOI: 10.5281/zenodo.7662501 

 

НЕОБХОДИМОСТЬ МОДЕРНИЗАЦИИ В СФЕРАХ ЭКОНОМИКИ ДЛЯ ИНТЕГРАЦИИ В 

МИРОВОЕ СООБЩЕСТВО 

 

Шаакрамов К.К. 

к.э.н., доцент кафедры Национального исследовательского университета “Ташкентский институт 

инженеров ирригации и механизации сельского хозяйства” 

 

 

Abstract 

The article deals with the issue of the need for modernization in the spheres of the economy for integration 

into the world community as a process in demand today. As is known, an important condition for accelerated 

development for countries is the modernization of society, the economy, the financial sector, and foreign economic 

activity. The experience of many developed countries is considered, where it proves that achieving the competi-

tiveness of manufactured products and entering world markets can be ensured primarily through consistent reform, 

deepening structural transformations and diversification of the economy, advancing the development of new high-

tech enterprises and industries, accelerating modernization processes. 

Аннотация 

В статье рассматривается вопрос о необходимость модернизации в сферах экономики для интеграции 

в мировое сообщество как востребованный процесс на сегодняшний день. Как известно, важным условием 

ускоренного развития для стран является модернизация общества, экономики, финансовой сферы, внеш-

неэкономической деятельности. Рассмотрен опыт многих развитых стран где доказывает, что достижение 

конкурентоспособности выпускаемой продукции и выход на мировые рынки могут быть обеспечены в 

первую очередь за счет последовательного реформирования, углубления структурных преобразований и 

диверсификации экономики, опережающего развития новых высокотехнологичных предприятий и произ-

водств, ускорения процессов модернизации. 

 

Keywords: modernization, integration, world community, economic policy models, innovation. 

Ключевые слова: модернизация, интеграция, мировое сообщество, модели экономической поли-

тики, инновация. 

 

Introduction. 

Over the past decades, the world economy has un-

dergone major shifts: the innovation economy is com-

ing to the fore, the structure is changing and the quality 

of products is improving, it is involved highly intelli-

gent human capital, and there are being introduced new 

technical solutions. 

The President of the Republic of Uzbekistan Sh. 

Mirziyoyev emphasized in his report at the end of the 

year among the important tasks for the near future: 

“The key area of work should be the implementation of 

comprehensive measures to further develop the export 

potential of the sectors of the economy and territories 

of the republic ... There are much more serious issues 

on the agenda. This is the competitiveness of domestic 

technologies, the development of know-how, the intro-

duction of modern information and communication 

technologies, that is, the implementation of systemic 

 
1 Mirziyoev Sh.M. Critical analysis, strict discipline and per-

sonal responsibility should become the daily norm in the ac-

tivities of every leader. Report at an expanded meeting of the 

measures to ensure the production of high-quality prod-

ucts”1.  

Economists, politicians and practitioners are 

aware of the need for a theoretical understanding of the 

concept of "modernization" as an important direction 

for the renewal of the country, strengthening its eco-

nomic potential. Become topical the issues of financial 

and economic support, the processes of modernization 

of the most important sectors of the national economy 

in the context of globalization, etc. 

Theoretical aspects of the research. 

The economic condition of Uzbekistan, sustaina-

ble stable high growth rates and macroeconomic bal-

ance characterize the country as the main priority, 

where the task was put forward to continue the policy 

of structural reforms begun from the first days of inde-

pendence and the advanced development of high-tech 

modern industries and industries. The most important 

Cabinet of Ministers on the results of the country's socio-eco-

nomic development in 2016 and the most important priority 

areas of the economic program for 2017, January 14, 2017. - 

T.: "Uzbekistan", 2017. - p. 66. 

https://doi.org/10.5281/zenodo.7662501


Annali d’Italia №40/2023 18 

priority continues to be modernization, technical and 

technological re-equipment of production, accelerated 

renewal of the leading sectors of the economy, which is 

aimed at increasing competitiveness and strengthening 

the position of Uzbekistan in the world market. 

Modernization meant the process of improving the 

economic, political and social mechanisms for the de-

velopment of society according to the criteria of West-

ern (bourgeois) civilization. The leading position that 

the countries of Western civilization have occupied in 

world history has also predetermined the role of devel-

opment guidelines played by the most developed of 

them.  

To achieve this goal, mechanisms of economic, 

social, political, ideological and cultural mobilization 

should be established both for the general population 

and for the elite. But an alternative outcome may turn 

out to be possible: putting forward a project of ad-

vanced modernization, an attempt to advance to the 

frontiers that have not yet been reached by any of the 

developed countries. Modernization of the national 

economy requires a comprehensive and consistent ap-

proach to its implementation. It should contain a deep 

analysis of the problems of the development of the 

country's economy, formulate a reasonable and achiev-

able goal. The central link in the structure of economic 

modernization should be considered the determination 

of priorities and structural policy measures aimed at 

achieving the set goal. 

Known examples of modernization indicate the 

need for more or less profound changes in the existing 

economic system. We must not lose sight of the fact 

that modernization should become a national strategy - 

only in this case will the mobilization and concentration 

of all the country's resources be ensured to solve its 

problems. The country should have the following social 

prerequisites: 

Pic.1. Necessity of mobilize and concentrate all the resources of the country 

 

Based on the analysis of approaches to solving this 

issue, two models of economic policy can be distin-

guished. 

The first model is selective, with the aim of im-

proving the performance of individual industries and 

industries within the concept of catching up develop-

ment, based on a combination of sectoral and intersec-

toral investment projects. 

The second model is systemic (integral), provid-

ing for a qualitative change in economic policy, a radi-

cal modernization of the structure of production, a tran-

sition to innovative methods, the implementation of a 

nationwide project with a clearly defined and justified 

system of priorities, sources of resources (not only 

 
2 Ясин Е. Модернизация и общество // Вопросы эконо-

мики, 2005. №5, С. 8. 
3 Колганов А. Проблема социально-экономической опре-

деленности эпохи модернити как предпосылка оценки 

постмодернизма // «Философия хозяйства», альманах 

Центра общественных наук и экономического факуль-

тета МГУ им. М.В. Ломоносова 2004, № 2 (32). 
4См.: Шансы российской экономики. Вып. 3, Раздел VI; 

Bell D. The Coming of Post-Industrial Society. - N.Y.: Basic 

state, but also corporate, which implies an increase in 

the norm accumulation in society)2. 

Post-industrial development and the onset of the 

era3, often referred to as the era of postmodernity, put 

developed countries in front of problems that any soci-

ety that has made a modernization breakthrough to this 

level of development will inevitably face4. 

The identified sectoral priorities for renewal and 

innovative development and the issues of improving 

the quality of training of personnel, specialists of scien-

tific workers are considered key objects, which should 

be influenced by measures and mechanisms of struc-

tural policy. 

Books, 1973; HeilbronerR.l. Behind the Veil of Economics: 

Essays in the Wordly Philosophy. - N.Y.-London: Norton, 

1988; Kumar K. From Post-Industrial to Post-Modern Soci-

ety.New Theories of the Contemporary World. Cambridge: 

Blackwell Publishers, 1995; Sakaya T. The Knowledge-

Value Revolution or a History of the Future. - N.Y.-Tokyo-

London: Kodansha International, 1991, etc. 

– the presence of a modernization strategy (project) that ensures not 
only the mobilization of resources for accelerated development, but 
also the material interest of a significant part (and preferably the 
majority) of society in the implementation of this strategy;

- the consent of the active part of society and its readiness to 
consciously implement the modernization strategy for a long time;

- the ability of the elite to be socially responsible so as not to 
discredit their aspirations in the face of the majority of citizens.
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The modernization financing processes associated 

with the direction of investments in fixed and human 

capital, providing a new quality in the development of 

industries and the intellectual potential of society, will 

largely depend on the effectiveness of the sources of 

their formation. 

It should be noted that the modernization of the 

country's economy cannot be limited to the "catching 

up" modernization of physical capital, but may be as-

sociated with the transformation in accordance with 

modern requirements and national priorities, organiza-

tional and resource capabilities of the entire system of 

economic relations that apply to the institutional struc-

ture of the economy of individual countries. It is this 

approach that makes it possible to speak about the ac-

quisition of the characteristics and elements of the in-

novation development strategy by the strategy of mod-

ernization of the economy, ensures the priority of qual-

itative factors, that is, new technologies, management 

models. Based on the resource and financial capabili-

ties of the economy in some areas, it is advisable to con-

tinue to adhere to the strategy of catching up develop-

ment while unconditionally ensuring the high innova-

tiveness of the purchased equipment and technologies 

in others: a strategy of national modernization with the 

maximum use of its own advanced scientific develop-

ments and mass commercialization of innovations. 

Analysis and result of the research. 

The volume of tasks to be solved in the field of 

economic modernization is determined by financial 

constraints, which requires the attraction of external fi-

nancing, the expansion of budget support, and the 

strengthening of the resource base of the country's 

banking system. It is necessary to take into account the 

criteria of economic security, the state of external debt, 

the expediency of restricting technological and invest-

ment imports in the event of a threatening dynamics in 

the foreign trade balance and increased tension in the 

foreign exchange market. 

The most important aspect that determines the ef-

fectiveness of the measures taken is the choice of 

sources of financing for the modernization of the na-

tional economy. 

Thus, the solution of the set task involves the for-

mation of sufficient financial resources, the composi-

tion and structure of which predetermine the domi-

nance of a certain type of modernization: 

- the monetarist approach includes austerity 

measures to ensure long-term macroeconomic stability 

and stability of the national currency. Modernization of 

the economy in the form of renewal of fixed capital, 

open innovations (acquisition of patents, licenses, etc.) 

can be carried out mainly at the expense of own funds 

of business entities, including as part of the activation 

of the process of attracting direct and portfolio invest-

ments; emission support for the economy is practically 

excluded; 

- the investment approach allows for the possibil-

ity of significant (mass) budgetary and emission credit 

support for the sectors of the real sector of the economy 

and is focused on ensuring the effectiveness of ongoing 

projects that create new value; 

- a balanced approach, provides for exclusively 

"point" budgetary and emission credit support for ef-

fective projects implemented in the real sector of the 

economy, which have a significant share in gross out-

put, subject to the active search and use of other sources 

of financing by business entities for technical and tech-

nological update. 

Financing investments in fixed assets may include 

an innovative component (commercialization of useful 

innovations, purchase of new equipment, technologies, 

patents, etc.) or without innovative equipment up-

grades, the effect of using which will not lead to an in-

crease in competitiveness. It is the results of our own 

scientific research that are the necessary basis for the 

implementation of projects involving radical innova-

tions. A national modernization strategy capable of 

yielding positive results necessitates the allocation of 

the issuance resources of the banking system and for-

eign investment and, therefore, leads to the need for a 

combination of a monetarist (direct and portfolio in-

vestment) and an investment approach to moderniza-

tion. 
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Pic.2. Necessary conditions for the effectiveness of strategies 

 

The processes of globalization, expressed in in-

creased mobility of capital, labor of the economy, free 

trade and market integration, open up new opportuni-

ties for accelerating socio-economic development for 

all states of the world. As foreign experience shows, 

those states that are able to produce and supply compet-

itive end-use goods and services to the world market 

benefit most from globalization processes. 

At the same time, it is possible to highlight the 

problems that hinder the increase in the competitive-

ness of the economy of Uzbekistan: 

1. The industry has not yet realized such a poten-

tial as a source of stable economic growth. The share of 

industry in GDP is significantly lower than the values 

of the indicator prevailing in the newly industrialized 

countries. 

2. Domestic industry is experiencing a shortage of 

competitive capacities. 

3. The possibility of involving own sources of fi-

nancing in the development of the raw material base, 

the expansion of processing capacities and the increase 

in the potential of energy capacities are reduced. 

4. Financing of scientific and innovative support 

for the processes of modernization, technical and tech-

nological renewal of industrial production remains in-

sufficient. 

5. Insufficiently active is the renewal of fixed as-

sets, technical and technological re-equipment of pro-

duction in such industries as mechanical engineering 

and metalworking, non-ferrous metallurgy, electric 

power, food, glass, etc. 

6. Undeveloped stock market, lack of inflow of 

long-term financial resources cause high investment 

risks. 

7. Orientation to the raw materials and fuel and en-

ergy segments does not allow satisfying non-ferrous 

metals and processed cotton. 

Conclusion. 

To upgrade the real sector of the economy, mech-

anisms were used to increase the resource base of in-

vestments that ensure the growth and accumulation of 

enterprises' own funds. The investment activity of en-

terprises was supported by measures to stimulate the 

processes of modernization, technical and technologi-

cal re-equipment of strategically important industries 

and sectors of the economy based on the accelerated 

implementation of target programs for new industries, 

the construction of industrial infrastructure and the so-

cial sphere. 

Achieving these results would be impossible with-

out the implementation of state targeted programs for 

modernizing the economy, technical and technological 

renewal of its most important sectors, a program of the 

most important priorities for industrial development in 

recent years, as well as measures to create a favorable 

investment climate for domestic and foreign investors. 
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Abstract 

This article describes in detail the process of financing the social sphere in different countries, as well as 

directions, models and programs to support the social sphere through the ongoing policy. The purpose of this 

research is consideration in financing methods of social enterprises for competitiveness in provision of the highest 

quality services and improvement of living standards. 
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Introduction 

At present, both the authorities and society are 

coming to an understanding that not so much abstract 

indicators of the economic and technical development 

of the state as a healthy spiritual, moral, social and 

physical state of the individual should be the goal and 

criterion for the correctness of all decisions made. 

Moreover, in the course of an active discussion about 

the directions and methods of modernizing the country, 

it became obvious that, first of all, it is in the labor and 

creative potential of a person, and not in the 

quantitative growth of the scale of the economy, that 

the main opportunities for transforming the whole 

society for the better live. It is appropriate to rely on the 

theoretical and methodological foundations of spatial 

policy developed by local and foreign scientists in order 

to form and regulate the social infrastructure and solve 

its problems rationally. The prevalence of socially 

oriented mixed economy in many industrialized 

countries made it possible to declare a high level of 

social protection of citizens, the idea of “welfare for 

all” as the goals of social development. 

Theoretical aspects of research 

 
5 https://ijecm.co.uk/wp-content/uploads/2019/12/71216.pdf 
6 Богомолов О.Т. Потенциал национальной культуры в 

обновлении российского общества // Модернизация 

The social sphere is a complex of networks, insti-

tutions, offices and organizations that are directly re-

lated to each other and determine the lifestyle, standard 

of living, welfare and needs of people. The Republic of 

Uzbekistan was justified by the fact that it is important 

to expand the scope of social sector financing to be-

come one of the countries with medium-term income 

by 2030. The state must act as a prerequisite for socio-

economic development, with a focus on education, sci-

ence, health, and culture as the basis for sustained, 

high-quality and safe economic growth, as the state im-

plements its national interests. Increasing the efficiency 

of financing in the social sector is primarily a human 

factor. Social sector financing is a whole set of primary 

impacts on the development of the national economy5. 

“The intellectual, spiritual culture of the nation to-

day, more than ever, is becoming the main factor in so-

cio-economic progress. Modernization is impossible 

without a sufficient general cultural level of the popu-

lation” – this idea is expressed by Academician O.T. 

Bogomolov6. The approach towards financing of the in-

vestment processes in the social sphere has been chang-

ing for some time. G.A. Akhinov thinks that the main 

technology in performing state social functions used to 

России: социально-гуманитарные измерения / под 

ред.акад. Н.Я. Петракова; РГНФ; РАН. – М.; СПб: Нестор 

История, 2011. – С. 52-53. 

https://doi.org/10.5281/zenodo.7662505
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be the technology of “social transfers, which were paid 

to the most vulnerable categories of population, but 

now the active state support must include investments 

in people and human capital”7. An investment approach 

in performing state social functions usually means that 

the state tries to participate minimally in financing of 

the social programs that include compensation pay-

ments for needy people. The governments of some 

countries often interfere in activities of corporate busi-

ness and private companies. The main direction of the 

state social policy is focusing on creation and develop-

ment of “middle class”, which must be the main ele-

ment in the development of the society. This kind of 

management of the state social policy has investment 

features but not consumer ones. The main aim of fi-

nancing of the social investment activity at the state 

level is reaching a more rational form of interaction be-

tween investors, the state and consumers in the process 

of improving the quality of living and the standards of 

living. Thus, when the state social function is per-

formed, it is necessary pass from a consumer approach 

to an investment one. 

The USA experience 

The social assistance system in the United States 

is characterized by various federal and local programs 

aimed at providing assistance to vulnerable groups of 

the population. A major role in this is played by large-

scale federal programs, such as the Food Stamp 

Program or the Temporary Assistance for Needy 

Families program. 

Implementation of federal social assistance 

programs is regulated by federal laws. For example, the 

Temporary Assistance for Needy Families program, 

along with the Personal Responsibility and Workability 

Act, includes food assistance. These programs are 

financed partly from the federal budget and partly from 

the state budget[1]. The total percentage of financing 

depends on the socio-economic situation in a particular 

country [2][3]. The implementation of federal 

programs in a particular state is significantly affected 

by the initiative of state administrations to change or 

supplement program elements. This initiative is 

reflected in the development of proposals for the 

implementation of regional demonstration projects. By 

implementing this application, the state seeks to 

improve the effectiveness of the federal program in 

relation to the conditions of the local community, to 

make the social assistance provided within the program 

more targeted and fair8. In turn, by accepting the state-

supported application and reviewing the results of the 

demonstration project, the federal center - in addition 

to helping to improve the effectiveness of federal 

programs in this area - also contributes to the 

acquisition of valuable practical information for the 

modernization of federal programs. 

The Canadian experience 

Modern world experience shows that various 

systems of managing the social and cultural sphere are 

 
7 https://www.revis-

taespacios.com/a19v40n10/19401024.html 

 
8 Ижтимоий ёрдамнинг адолатли таъминланиши остида 

давлат бошқаруви органлари нафақат ёрдамга 

successfully operating in developed countries abroad. 

Most of them include various social security 

institutions. These systems differ only in which of these 

institutions prevails[4]. Canada is one of the countries 

with the highest standard of living and a good system 

for the development of the socio-cultural sphere. 

However, since the last decade of the 20th century, its 

position among the world's "richest" countries has 

weakened somewhat. The general level of development 

of the social sector, the principles of financing and 

organization of health and higher education, the 

influence of the state's socio-economic policy on the 

redistribution of income, all this distinguishes Canada 

from the leaders. The existing system of social 

organization of society is closer to Western Europe than 

to America. In Canada, more than 8% of low-income 

people receive assistance through Social Security, the 

government's program to support those in need. 

Benefits are given to 4 categories - single parent with 2 

children, single able-bodied, single disabled and able-

bodied family with 2 children, benefits include general, 

additional, child and tax benefits. Food, transportation, 

daily necessities and housing expenses are also taken 

into account. There are also special allowances - buying 

furniture, moving, training, compensation for damages, 

laundry or paying for a dentist are considered as such 

allowances. 

According to Canada's nationwide program, the 

federal government is required to cover half of the costs 

of the provinces to provide various social assistance to 

low-income citizens. In addition to the state pensions 

for age, the system of labor pensions has been 

established, and in order to ensure the monthly income 

of all citizens over 65 years of age not less than a certain 

minimum amount, guaranteed supplements to the old-

age pensions paid to them. A number of conditions 

contribute to the rapid development of the social sector 

in Canada: the relatively low unemployment rate, 

combined with moderate inflation, allowed the 

introduction of new social programs and increased 

spending for these purposes without the risk of budget 

deficits. In Canada, the public social security system is 

more developed than in the United States. Canada, 

which increased the share of social spending by 24.5% 

At the beginning of the 21st century, it retained its 

"middle" position among the most developed countries 

in the world. In other countries, for example, the 

Netherlands, Sweden, Denmark, Germany, France, 

Italy, the level of social spending was from 26 to 35% 

of GDP. 

The experience of Western European countries 

In Scandinavia, support programs for families 

with children are part of the welfare state 

programs[5][6]. They are universal in nature 

(regardless of family income), aimed at supporting the 

middle class, and currently have a clear value 

component - eliminating gender inequality, supporting 

responsible fatherhood and parenthood[7]. In Sweden, 

муҳтожларга ёрдам кўрсатишни, балки ишлаётган 

резидентларнинг ижтимоий солиқ юкини камайтиришни 

ҳам тушунилади.  

https://www.revistaespacios.com/a19v40n10/19401024.html
https://www.revistaespacios.com/a19v40n10/19401024.html


23 Annali d’Italia №40/2023 

 

benefits are paid to both biological and adoptive 

parents. They are fully protected against dismissal for a 

year, in case of dismissal they are paid 90% of their 

salary (from the social security fund) for 9-18 months 

and they are charged a minimum rent for one month. 

Parental leave for child care (which can be taken by one 

of the parents), as well as special paternity leave.[8]. 

The monthly additional payment is paid per child and 

corresponds to the number of children in the family. A 

single-parent family also has the opportunity to receive 

child support benefits. Parents can choose a 

community-run day care or family education 

allowance. If parents find it necessary to reduce their 

working hours to take care of a child, their income is 

partially called family education allowance. When 

caring for a sick child, the parents' loss of wages is 

compensated by a daily allowance in proportion to the 

wages. 

Conclusion 

Universal social protection programs have not lost 

their relevance. However, it is recognized that the 

distribution methods of social assistance create 

dependency, so targeted programs for the needy are 

provided to encourage employment. In addition to 

targeted programs, contract-type programs aimed at 

transitioning from labor assistance to social sphere and 

economy integration, to social investments are being 

actively developed. They also contribute to the 

development of a network of non-profit social 

institutions that allow municipalities and utilities to 

enter into contracts for the provision of services on a 

competitive basis. 
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Abstract 

In the Azerbaijani historiography of the second half of the 20th century, we can observe a limited number of 

research works on the demographic situation in the Middle Ages, closely related to the socio-political conditions, 

restrictions, prohibitions and ideological requirements of that time (namely Soviet period). At that time, the strict 

control over the social sciences, and mainly the fact that our historical achievements were often ignored or dis-

torted, caused serious obstacles to the scientific and objective coverage of the history of Azerbaijan. However, 

despite the existing numerous difficulties, a number of valuable research works on the medieval demographic 

circumstance were published in Azerbaijani historiography during that period. After Azerbaijan regained its inde-

pendence, with the elimination of ideological shackles and restrictions on historical science, especially at the be-

ginning of the XXI century, more reliable, scientific-objective research works on the medieval period, including 

the urban population of the said period, appeared in Azerbaijani historiography. As a whole, in the second half of 

the 20th century - at the beginning of the 21st century, Z. Bunyadov, M. Sharifli, A. Alizade, J. Ibrahimov, Y. 

Mahmudov, K. Shukurov and many other Azerbaijani historians focused on various stages of the medieval period, 

including those that took place in our medieval cities. They managed to investigate the impact of socio-political 

and economic events, population settlement, natural and mechanical growth of population, and general population 

growth on a scientific-objective level and describe the historical demographic environment in detail.  

 

Keywords: Azerbaijani historiography, population settlement, population growth, the Middle Ages, the pop-
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The location of Azerbaijan in a favorable geo-

strategic position, including rich natural resources, 

which are among the first production areas and have 

wide opportunities for the development of livestock 

and agriculture, which create a reliable basis for abun-

dant food supply, have led people to settle and live in 

this territory. Starting from the Late Bronze Age, the 

transformation of trade into an independent field, the 

transit important roads on which cities will be formed 

through the territory of Azerbaijan gave impetus to the 

further strengthening of the settlement process here. It 

is these factors that give Azerbaijani scientists the op-

portunity to substantiate with concrete facts the idea 

that the history of Azerbaijani cities, their foundation 

and the settlement of the population in them actually 

dates back to more ancient times than to the Middle 

Ages. For example, in the book “Gabala” written by 

I.Aliyev and F.Gadirov, the authors disagree with the 

fact that the city of Gabala was built during the Sassa-

nid king Kavad I: “The remains of the ancient caravan 

route passing through Gabala prove that the city of 

Gabala had extensive trade relations with many coun-

tries of the West and East, including the provinces of 

the Roman, Parthian and Sasanian empires, in the 3rd 

century BC – 3rd century AD”. [4, p. 12]. The authors 

also refer to the discovery of a large number of money 

hoards minted here with the names of Alexander the 

Great, Seleucid, Greco-Bactrian, Parthian kings, Ro-

man emperors, and Sassanid kings: “However, as can 

be seen from the above information, Gabala existed 

long before Kavad I. Therefore, we cannot agree with 

the idea that the city was founded by this Iranian king” 

[4, p. 13]. Azebaijani historian M. Sharifli approaches 

the issue of the date of establishment of the city of 

Gabala from the same position: "Gabala is one of the 

ancient cities of Albania. The famous Roman scientist 

Claudius Ptolemy mentioned the name of Gabala when 

he listed the names of Albanian cities and towns. Re-

ferring to this fact, M. Sharifli disagrees with opinion 

of Arab historian Yaqut al-Hamavi who writes: 

“Gabala is an ancient city, it was built by King Kavad 

near Darband” and Sharifli writes: “As it can be seen 

from this information, Gabala existed at the beginning 

of Christ” [8, p. 293]. 

In the book “Abbreviation of "Monuments" and 

the miracles of the mighty king” written at the begin-

ning of the 15th century by Abdurrashid al-Bakuvi, a 

well-known scientist of the Middle Ages, whose father 

was born in Baku, was given extremely valuable infor-

mation about the city and other settlements of Azerbai-

jan. It should be noted that Z. Bunyadov, who translated 

this work of the outstanding scientist A. Bakuvi from 

Arabic, which was first published in the Azerbaijani 

language in 1992, and wrote a preface and comments to 

it: “... especially accurate information about Baku, this 

there is great truth in the opinion that it is a sign of a 

good, perhaps personal acquaintance with the country”. 

Because, in the words of Z. Bunyadov, only a person 

who lives in Baku, or in any case is in the homeland of 

his horse, can give such extensive and interesting infor-

mation about the city that he saw, loved, and was native 

to him [2, p.3]. However, another point that attracts at-

tention in the said work is the information provided by 

the author on the medieval urban planning culture of 

https://doi.org/10.5281/zenodo.7662508


25 Annali d’Italia №40/2023 

 

Azerbaijan, especially the population settlement in cit-

ies, which is an important demographic process. Ab-

durrashid al-Bakuvi presented the construction of cities 

in natural-geographically favorable areas as the will of 

God: “God inspired people to build walls, ditches and 

fences. Thus, cities, villages and settlements were 

formed. And the kings of the past, with the advice of 

wise men, chose for themselves the best province in the 

country, the best place in this province, and in this 

place, on the coast of the sea and the river, in the moun-

tains and protected from the north wind” [2, p.9]. From 

this, it becomes clear that the author emphasizes the de-

pendence of population settlement in medieval cities 

not only on natural, but also on anthropogenic factors, 

thus it is an extremely good introduction to the culture 

of urban planning. After all, in the Middle Ages, when 

wars, famines, droughts, and other mass epidemics of-

ten occurred, in order to protect against sudden enemy 

attacks, both strong defensive walls and preventive 

measures had to be taken to prevent the population from 

gathering densely during the time of scary, rapidly 

spreading diseases, and the necessary conditions had to 

be taken into account in advance: “They built a strong 

wall around the city, opened many doors and gates in-

side the walls so that people would not gather during 

commuting” [2, p.9]. 

All important political events and messes that took 

place in Azerbaijani history had a serious impact on de-

mographic processes. Starting from the 7th century: 

“Military operations conducted in the historical terri-

tory of Azerbaijan in connection with the Arab invasion 

caused great damage to cities and villages. The Arabs, 

who captured many cities in the Middle East relatively 

easily, “without serious damage to the economy”, met 

with sharp resistance in most of the cities of Azerbaijan. 

As a result of the great damage to the urban economy, 

a number of cities declined” [6, p. 105-106]. But later, 

the Arabs changed the direction of the main trade route 

of Byzantium through the Black Sea and directed it to 

the shores of the East-Caspian Sea, which led to the re-

vival of Azerbaijani cities. The names of many cities, 

villages and settlements of Azerbaijan are mentioned in 

Arabic sources, especially in works of Arabic authors 

of the IX and X centuries – Ibn Khordadbeh, Al Ista-

khri, al-Muqaddasi, etc.  

Because of the weakening of the Arab caliphate in 

the second half of the 9th century, strong feudal dynas-

ties such as the Sajis, Salaris, Shirvanshahs, Shaddads, 

and Ravvadis were formed in the territory of Azerbai-

jan, and the lands of the Azerbaijan were reunited 

within a single state. This meant, first of all, the in-

crease of the country’s defence capability, the resolute 

prevention of destructive attacks from abroad, and the 

achievement of political stability necessary for the nat-

ural growth and settlement of population. This also 

meant: “The development of cities, the high progress of 

urban life, including the revival of relations with the 

Middle East region” [11, p.51]. 

This conclusion can be reached when considering 

the research works on medieval cities in the historiog-

raphy of Azerbaijan in the second half of the 20th cen-

tury and the beginning of the 21st century. So, in the 

research works of our historical scholars regarding the 

mentioned problem, we witness the amazingly high 

level of settlement in the medieval cities of Azerbai-

jan.The famous historian A. Alizadeh in his famous 

work “Socio-economic and political history of Azerbai-

jan in the XIII-XIV centuries” referring to the work of 

the anonymous author of the 11th century “Ajaib ad-

dunya” mentioned that the cities of Azerbaijan were 

well-developed, abundantly equipped with all kinds of 

means of life, and therefore good for populated settle-

ments. 

Azerbaijani historians review almost all existing 

local and foreign sources related to the establishment of 

cities through a comparative analysis, trying not to ig-

nore the objective factors that determine the high level 

of settlement. In his work “Journey to the Past of 

Karabakh”, R. Goyushov expresses his attitude to the 

questions still waiting to be answered regarding the es-

tablishment of the city of Barda: “When and by whom 

was founded Barda, one of the most magnificent cities 

of the ancient East throughout the Middle Ages? There 

is no clear answer to this question yet”. Regarding the 

establishment of the city, the author agrees with the 

opinion of the 7th century historian M. Kaghankatvatsi 

that it was built by Vache, the Albanian ruler of Barda, 

during the reign of the Sasanian ruler Peroz (459-484) 

with the information of another source: “Persian histo-

rian Hamdullah Qazvini takes the history of the con-

struction of the city to an earlier date. According to him, 

this city was first built by Alexander the Great, and later 

expanded by the Sassanid ruler Kavad” [5, p.38]. How-

ever, R. Goyushov expresses his critical attitude to the 

mentioned source and writes: “Of course, this idea is 

wrong. Because as a result of historical facts, it has 

been definitively established that Alexander the Great 

never visited Azerbaijan”. R. Goyushov tried to com-

pare almost all the available sources related to the con-

struction of the city, and this time he turned his atten-

tion to the Arab authors: “The opinion of the Arab au-

thor al-Balazuri about the history of the construction of 

the city attracts more attention”. He wrote that “Sasa-

nian ruler Kavad (484-531) built Barda, the capital of 

the whole country, in Arran” [5, p.38]. 

The author does not agree with the source’s infor-

mation this time, he rightly believes that the city of 

Barda already existed when the Sassanids moved the 

country's capital to Barda. On the other hand, the author 

insists on the fact that a rich cultural layer of the ancient 

period was discovered in Barda as a result of archaeo-

logical excavations, and the fact that the city was alleg-

edly built by Muhammad Maraghi during the time of 

Abdul Malik ibn Marwan (685-705) or by people 

named Abdul Aziz ibn Hatam in 704, strongly states 

that it has nothing to do with historical reality. Thus, 

the researcher analyzes the information in the written 

sources about the history of the construction of the said 

city in a comparative way with the examples of pre-

writing archeological material culture, and concludes 

that the city of Barda is a great city and a place of resi-

dence with a dense population since ancient times [5, p. 

39]. This clearly shows that the culture of medieval ur-

ban planning in Azerbaijan was formed not only in the 

time period to which it belongs, but in historical periods 

older than itself. Or, may be in Azerbaijan, since the 
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Middle Bronze Age, that is, from the time when the first 

cities appeared, the process of settlement has continued 

uninterruptedly in the same residential areas. 

M. Sharifli writes about the construction of nu-

merous Azerbaijani cities such as Barda, Shamakhi, 

Shabran, Darband, Gorkara, Muscat, Beylagan, 

Gabala, etc. during the time of the Sassanid kings, es-

pecially Anushirvan and notes that these cities already 

existed in the III-VII centuries [8, p.291]. 

It is impossible not to mention here Davud 

Akhundov’s views on the history of Baku, the famous 

architect of Azerbaijan. According to him, the age of 

the famous Maiden Tower in Baku belongs not to the 

XII century, but to the VIII-VII centuries BC [10, p.98]. 

D. Akhundov agrees with the opinion of a number of 

researchers that one of the ancient names of Baku is 

Khunsar or Khunzar, which is at least three to four 

thousand years old [10, p.73]. He believes that there 

were already oil fields in Absheron in the VIII-VII cen-

turies BC, whose history dates back to the II, or perhaps 

the III millennia. Referring to this fact, the author here 

refers the history of the settlement process to the II-III 

millennia: “According to the results obtained as a result 

of archaeological excavations, the vast majority of set-

tlements in Absheron belong to the II-III millennia”. 

[10, p. 98]. 

Taking into account all these factors, the author 

concludes that there is a high level of settlement in the 

medieval cities of Azerbaijan. R. Goyushov, in his 

comments about Barda, specifically emphasizes the 

fact that the city was densely populated in the men-

tioned period: “According to the sources, the length of 

Barda city was 5-6 km in the VII-IX centuries, and 

strong fortress walls were built around it. These castle 

walls with large iron gates were so magnificent that in 

times of serious danger, not only the population of the 

city itself, but also the population of the entire sur-

rounding area sought refuge here to protect themselves 

from the enemy. At that time, more than 100 thousand 

people lived in Barda” [5, p. 39]. From the cited quota-

tion, it is known that one of the reasons for the dense 

population of the city was that Barda had strong defen-

sive walls to protect against sudden or continuous en-

emy attacks and long-lasting sieges in the Middle Ages, 

when wars often took place. However, only this factor 

could not be the only reason for the high level of settle-

ment in medieval cities. 

In the mentioned period, the dense population of 

the cities demanded the establishment of sanitary rules 

and the observance of personal hygiene rules to prevent 

epidemics that could result in mass casualties at any 

time. On the other hand, dense population necessitated 

the development of urban infrastructure. Therefore, 

medieval cities had many public buildings, including 

commercial facilities: “The city (Barda – A.M.) had 4 

large bazaars, special handicraft quarters, several baths 

and many religious and public buildings built in the 

style of Eastern architecture”. Abdurrashid al-Bakuvi, 

whom we mentioned above, also talked about big cities 

in his mentioned work: “In the best neighborhoods of 

the cities, they set aside space for the judges, regular 

and Friday mosques, bazaars, caravansaras and baths. 

They kept other places for themselves” [2, p.9]. 

Z. Bunyadov writes that the establishment of the 

Azerbaijani Atabeg state in the XI century also had a 

positive effect on the development of the medieval cit-

ies of Azerbaijan: “The reign of the Azerbaijani Ata-

begs is the century of the prosperity of urban life in the 

country. During this period, many cities of Azerbaijan 

were large settlements that collected all types of medi-

eval arts” [3, p.185]. 

The settlement of the population in the medieval 

towns and villages of Azerbaijan and the provision of 

peaceful living worried the wise statesmen. According 

to Khaja Nizam al-Mulk Hasan ibn Ali, who was the 

vizier (high-ranking political advisor or minister – 

A.M.) of one of the Seljuk sultans, Alp Arslan, and his 

son Malikshah, who gained great fame for his high 

management skills and took over almost all the author-

ity of the magnificent Seljuk state, which included sev-

eral countries, for thirty years, the Shah who ruled the 

state must implement the most necessary measures to 

ensure peaceful order, comfortable living and settle-

ment of the population. In other words, according to Ni-

zam al-Mulk, the Shah should be engaged in the im-

provement of the world, he should build dams, dig 

ditches, build bridges over large rivers, beautify vil-

lages, erect forts, build new cities, build tall buildings, 

beautiful mansions, and order the establishment of car-

avansary on major avenues (caravan roads) [6, p.107]. 

Nizam al-Mulk paid a lot of attention to the cultural at-

titude of the officials towards the people: “The rulers 

who have iqta should know that their rights over the 

subjects are only to receive the taxes entrusted to them 

from the subjects with pleasure. If they bought it, their 

lives, goods, wives and children should be safe. It 

should not be touched on the doorsteps. The rulers 

should not be an obstacle on their way”.  

Moreover, in order for the population not to leave 

the populated areas, Nizam al-Mulk wrote to the offi-

cials advising them that if one of the subjects is poor 

and needs an ox or a grain, it is necessary to lend him a 

hand and lighten his burden, so that he stays in place, 

leaves his home, and does not go abroad to the prov-

inces. If something is taken from the vassal, it must be 

returned immediately and given to the vassal.  

It is for this reason that in the mentioned period, 

cities traditionally flourished again as centers of art and 

trade, and there was an amazing increase in the natural 

growth of the population: "Cities played the role of the 

center of both internal and external trade. If we take into 

account that 100,000 or more people live in Na-

khchivan, Beylagan, Tabriz and Shamakhi, and up to 

half a million people live in Ganja, then it is clear that 

this development was because of the increase in the 

number of people working in the highly developed 

multi-field handicraft industry, which required a popu-

lation flow from rural areas to cities. [3, p. 185]. This 

approach of Azerbaijani prominent historian and orien-

talist Z. Bunyadov to the problem of population settle-

ment clearly shows how fast the urbanization process is 

going in the medieval cities of Azerbaijan due to the 

influx of people from the villages. Therefore, in the 

Middle Ages, the population flow from villages to cit-

ies occurred not only in European countries, but also in 

Azerbaijan. If urbanization in Europe was related to the 
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creation of craft production, in Azerbaijan this process 

was related to the wide spread of highly developed 

multi-field artisanal industries and the great demand for 

labor force. 

Of course, during the periods of Azerbaijan's his-

tory accompanied by wars, there were cases of sharp 

population decline in our medieval cities. In particular, 

the attacks of the Mongol troops on Azerbaijan resulted 

in the razing of cities to the ground, the reduction of 

natural and mechanical growth to a critical level: “Ar-

dabil and Beylagan cities remained depopulated and 

devastated for 7-8 years” [1, p.57]. As a result of the 

merciless struggle of the Golden Horde state with the 

Hulagus in order to strengthen in Azerbaijan, it turned 

our country into a field of military operations. Of 

course, the severe consequences of military operations 

did not bypass the demographic processes. In the words 

of A. Alizadeh, a well-known researcher of the men-

tioned period: “Cities and villages were destroyed and 

looted, agricultural fields were trampled and destroyed, 

and in some cases, architectural monuments were 

blown up”. Or we read in another century of research 

to show that the population in the medieval cities of 

Azerbaijan significantly decreased after the Mongol in-

vasions: “According to Muhammad Nakhchivani from 

Nakhchivan, until the end of the XIII century, people 

lived in six out of every ten houses” [7, p.52]. 

The demographic picture of the mentioned period 

can also be found in the research works of Azerbaijan 

published at the beginning of the XXI century. In R. 

Mammadov's work “Northern Azerbaijani cities in the 

VII-XIV centuries”, we read: “It was said among the 

people that the Mongols spread everywhere like lo-

custs. The population paid up to forty taxes to the state 

and the feudal lords, and paid fees” [13, p. 288]. 

It is known that the level of natural growth of the 

population in each period is related to political stability, 

as well as to the production of first-class, important nat-

ural resources in the necessary amount that will be 

enough for livelihood and growth. The Mongols’ re-

placement of arable land with pasture had a very nega-

tive effect on the economic and, therefore, demo-

graphic situation of the population. R. Mammadov 

rightly writes that thanks to the destructive activity of 

the nomadic Mongols, the densely populated cities of 

Azerbaijan declined, some of them lost their im-

portance and turned into small settlements, and some of 

them completely disappeared [13, p.288]. 

Referring to the sources of the time, R. Huseynza-

deh writes about the attacks of the Khazars in the 626-

627 that the cities of Azerbaijan were sometimes in 

danger of disappearing or being completely destroyed 

as a result of the attacks of enemies in the Middle Ages: 

“At the end of 626, the Khazars entered Azerbaijan and 

advanced to Kura, taking a lot of booty: captives, 

goods, gold dishes, expensive clothes were seized. ...In 

627, they attacked Darban and destroyed the city to its 

foundations, sparing neither the young, nor the woman, 

nor the man, nor even the old, and slaughtered them all 

at once” [12, p. 167]. 

The source cited by the author compares the attack 

of the Khazars to fire falling on reeds. This indicates a 

decrease in the natural growth rate of the population. 

On the other hand, we witness the fact that the local 

population that survived here fled with their heads and 

were subjected to the process of forced migration: “Af-

ter hearing the fate of Darband, the inhabitants of Cau-

casian Albania fled to the capital Barda, and from there 

to the mountains of Karabakh. However, the enemy 

was able to capture some of them at the foot of the 

mountain” [12, p. 167]. 

It should be noted that during the reign of Uzun 

Hasan, the ruler of the Aggoyunlu state, there was pro-

gress in the economic progress of Azerbaijan. Although 

the Aggoyunlu state was large in territory, it was not so 

strong economically and politically. Incessant wars had 

a negative impact on the country's economy. The pop-

ulation paid 31 types of taxes and fees. On the other 

hand, the strengthening of nomadic military nobles who 

did not want to submit to the central authority strength-

ened the feudal arbitrariness even more. Deprived of 

the necessary means of living, the population either ran 

away from the country or became a victim of interne-

cine wars. It can be said that the number of newly es-

tablished families is significantly decreasing, child 

mortality has increased. All these listed factors had a 

devastating effect on the demographic situation. To 

prevent this, Uzun Hasan prepared “Qanunname” (Leg-

islation – A.M.), which became known as “King Ha-

san’s Laws”, precisely defined and reduced what was 

to be collected from the peasants, and ensured that taxes 

flowed directly to the treasury. Relations with Euro-

pean countries, especially the Republic of Venice, were 

significantly strengthened in order to capitalize on the 

silk trade, which is the country's main source of in-

come. Uzun Hasan also invited specialists from Italy to 

provide his army with firearms. This once again 

demonstrates the concerns of the medieval rulers about 

the demographic situation. Regarding this and many 

other issues, a number of research works in Azerbaijani 

historiography of the beginning of the 21st century, in-

cluding Y. Mahmudov (Azerbaijan's relations with Eu-

ropean countries. Baku, ADU, 1986, 96 p.); Azerbai-

jani diplomacy. Baku, Tahsil, 2006, 416 p.), K. Shuku-

rov (The population of Azerbaijan: history and sources 

of study (from ancient times to modern times). Baku, 

Elm, 2004, 974 p.), F. Abasov (Karabakh khanate. 

Baku, Tahsil, 2007, 278 p.), H. Gasimov (Azerbaijani 

culture in the Middle Ages. Baku, Aspoligraf, 2008, 

448 p.), F. Bagirov (PThe resettlement policy of tsarism 

in Azerbaijan (1830-1914). Мoscow, Maroseika, 2009, 

704 p.), E. Alibayova's (Questions of the ancient his-

tory of Azerbaijan in Russian historiography of the 19th 

- early 20th centuries. Baku, Elm, 2009, 224 p.), N. 

Bayramova (Shamakhi Khanate. Baku, Elm, 2009, 396 

p.), N. Valikhanli (Azerbaijan in VII-XII centuries: his-

tory, sources, comments. Baku, Elm ve tehsil, 2016, 

480 p.), Sh. Fazil (History of Guba. Baku, TEAS Press, 

2016, 700 p.) and so on. 

From the cited examples, it is once again clear that 

the decrease or increase of the population in the medi-

eval cities of Azerbaijan directly depended on the po-

litical events and processes taking place in the men-

tioned period in Azerbaijan. All these information 

clearly show that the medieval city planning of Azer-

baijan was organized at a high level, based on scientific 
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knowledge, including the objective reasons for popula-

tion density in medieval cities.  
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Abstract 

230 students studying III-IV courses at Azerbaijan Medical University were involved in the study. The main 

place among them is occupied by girls (86.09%). 26.1% of young people practice sports regularly or sporadically. 

Assessment of physical development, nutrition, and health indicators of the respondents was carried out by 

active questionnaire survey method. Physical development indicators of students (height, weight, height-weight 

index) and micro symptoms of vitamin deficiency were determined objectively, and materials related to patholo-

gies of various organs and systems were determined subjectively. It was found that the average height of the 

respondents is 167 cm, their weight is 57 kg, and the height-weight index is within the normal limits (20.4). 

Although the diet of the majority of students (81.9%) is considered efficient (3-4 meals a day), 90% of them 

only eat fast food, and more than 2/3 (71.3%) eat solid food. it is also unfortunate that they use it sporadically. 

Although the daily energy loss of young people is adequate with the calories of their daily food rations, the 

picture of the product set on the daily menus is noticeably sad. The place of "empty calorie" products in their 

rations is quite high. However, the amount of biologically valuable nutrients (complete proteins, vitamins, miner-

als) is unfortunately very low. As a result, among the respondents, complaints about pathologies of the digestive 

system and micro symptoms of vitamin deficiency (especially groups C and B) occurred more often (63.91% and 

81.74%, respectively). It is worth noting that the satisfaction of these indicators was more pronounced in those 

who practice sports (10.43% and 19.14%, respectively). 

 

Keywords: lifestyle, hypodynamia, metabolism, biologically active substances, health indicators, micro 

symptoms of vitamin deficiency 

 

Our modern life is affected by natural disasters, 

ecological instability, war and conflicts, ever-

increasing anthropogenic influences, the rapid 

development of science and technology, stress factors 

we have been exposed to since ancient times, etc. which 

cannot affect people's health. 

On the other hand, the wide application of 

automation and mechanization in all industrial fields 

and households, the wide application of informatics and 

innovation technologies in educational institutions and 

all spheres of life harms the lifestyle of students and 

young people as well as in all labor groups. the share of 

sportsmen among students is regrettable, the place of 

hypodynamia and hypokinesia among them is 

constantly increasing. 

It has been determined that hypodynamia and a 

passive lifestyle cause the premature death of more than 

5 million people worldwide every year. Physical 

activity can restore all functional disorders occurring in 

the human body [1, 2]. From this point of view, 

physical activity is considered the most convenient and 

natural way to improve human vegetative functions and 

metabolism in the body [1]. 

Physical and mental activities are the main 

requirements of a person's life, which one prevails 

mainly depending on his profession. At present, the 

energy consumed by the body of people who are part of 

the mental work group, including students, has 

significantly decreased [3]. An active lifestyle is the 

verification of the biological integrity of the cells, 

tissues, organs, and systems of the human body. 

Hypodynamia causes sharp changes in the 

morphofunctional state of the body and atrophy of 

muscles and bones. A passive lifestyle causes serious 

changes in the activity of the nervous and endocrine 

systems, and exchange processes [1, 2]. 

An inactive lifestyle leads to a decrease in the 

quantitative demand for students' food and a significant 

https://doi.org/10.5281/zenodo.7662512
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increase in their body's demand for biologically active 

food components [4]. Unfortunately, our research 

shows that despite receiving medical education, the 

nutrition of students is not at all satisfactory, it is 

remarkably monotonous [5]. 

Numerous scientific studies of of the World 

Health Organization (WHO) show that the food factor 

plays the main role in the etiology of more than 2/3 of 

the diseases suffered by the world's population, and in 

the rest, it is an indirect-inciting factor. 

What was shown prompted us to carry out this 

study. 

Aim. The purpose of the research is to study the 

lifestyle, energy loss of the body, actual nutrition, and 

nutritional status of young university students who 

work in a state of hypodynamia, are constantly under 

the influence of high psycho-emotional stress and 

belong to the groups of light physical labor 

(corresponding to the I and partially II physical activity 

groups). There was an assessment of dependencies 

between some related health indicators. 

Materials and methods. 230 students studying 

III-IV courses at Azerbaijan Medical University were 

involved in the study. 32 of them were boys (13.91%) 

and 198 were girls (86.09%). Their physical 

development indicators and lifestyles were evaluated, 

energy spent by active questionnaire method, materials 

reflecting their actual nutrition, and some health 

indicators were collected, statistically processed, and 

analyzed. 

To determine the energy spent by the students, 

they were distributed 4 days of the week (one day of 

rest) and more than 80 types of activities that can be 

encountered in the student's daily life were reflected in 

the chronometer. The students recorded the time they 

spent on the activities they were engaged in during the 

day in the table, and if there was an activity that was 

not listed in the table, they added this activity and the 

time they spent on it in their questionnaire. Then, the 

average daily energy loss of a respondent's body was 

calculated by performing mathematical calculations. 

During the evaluation of their actual nutrition, we 

were satisfied with the 2-day menu table. To evaluate 

the quantitative indicators of the actual nutrition of the 

research participants, the students were taught the 

ability to prepare a daily menu by conducting 

appropriate explanatory training, and they prepared a 2-

day menu table. 

Through the direct intervention of our employees, 

the 2-day menus of each of them were checked, the 

number of dishes and products included in the menu 

tables was specified, and the average daily amount of 

products per person was determined mathematically. 

By using materials reflecting the chemical composition 

and caloric content of food products [6] and making 

appropriate calculations, the quantity and quality 

indicators of their actual nutrition, the average 

consumption level of different product groups, and the 

mode of their nutrition were determined. 

Since those involved in the study include young 

people aged 18-21 (mainly 19-20) who belong to the 

development period of the body, and due to the high 

intensity of their metabolism, the inadequacies that may 

exist in the actual nutrition of young students cannot 

remain unaffected by their physical development and 

health indicators. 

The physical development indicators of the 

students (height, weight) were collected objectively, 

and the data reflecting the state of health were collected 

in specially designed questionnaires, based on their 

subjective complaints about various organs and 

systems of the body, and the deficiencies of several 

vitamins found in their bodies by employees examining 

the students. obtained based on reflective signs. 

The collection of all the materials was carried out 

by the teacher teaching in the training group directly 

clarifying the answers with each student individually. 

The collected materials were statistically processed and 

analyzed. 

Results of the study. Quantitative adequacy of the 

energy value of food rations with the daily energy 

consumption of the body of the young people involved 

in the study (with a 5-8% advantage of the latter) was 

determined. 

This is reflected in their average physical 

development indicators. The height of the respondents 

varies between 190-150 cm and the average height is 

167 cm, and as for body weight, the average body 

weight is 57 kg, the maximum weight is 92 kg, the 

minimum is 42 kg, and the height-weight index (HWI) 

is 20, 4 was found to be. Thus, although the physical 

development indicators of young people are found to be 

within the normal limits when approached according to 

the HWI, the significant difference in the fluctuation 

limits of the quantities indicates the statistical 

dishonesty of the obtained results. 

When we analyzed the above results by gender, we 

witnessed that the slippage of the quantities among girls 

is more noticeable. So, the average length of boys was 

177 cm (max 190 cm, min 167 cm), and this indicator 

was 164 cm (max 190 cm, min 150 cm) in girls. In girls, 

the difference was quite noticeable, and we witnessed a 

higher incidence of short stature among them. 

Accordingly, during the analysis of the body 

weight indicator, it was determined that the average 

body weight of boys is 68 kg (max 84 kg, min 55 kg), 

and this indicator is 55 kg (max 95 kg, min 40 kg) in 

girls. Thus, the detected differences in physical 

development indicators indicate that their actual 

nutrition is not at all rational. 

Based on the fact that physical activity and sports 

have a separate effect on both physical development 

and health indicators, we also performed a separate 

analysis of these indicators among the respondents who 

practice sports. It turned out that 26.1% of the students, 

i.e. approximately one out of every four students, 

regularly or sporadically do sports. 

Compliance with the general law showed a slight 

increase in the indicators of physical development in 

those who were engaged in sports. Taking into account 

the small number of sports participants among the 

respondents involved in the study, we did not need to 

analyze their physical development indicators (height, 

weight) by gender. 

During the analysis of the actual nutrition of the 

students, it was determined that the diet of most of them 
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- 81.9% - can be considered effective (3-4 meals a day). 

Unfortunately, 90% of young people gave a positive 

answer to the question "do you have days where you eat 

only fast food?" It is also regrettable that 71.3% of the 

respondents used hot meals only once a day. 

The picture of the product set of the daily menu of 

the rations of young people once again confirms the 

unsatisfactory with their actual nutrition (Table 1). This 

does not affect their health indicators and the provision 

of the body with biologically active substances and 

vitamins [4, 7, 8]. 

 

Table 1. 

The name of the product 
Amount 

(in grams and ml) 

Bakery products (mainly excellent and type I) 220-240 

Macaroni-vermicelli products 35-40 

Various kinds of cereal 30-35 

Legumes 10-15 

Sugar powder-sugar 50-60 

Jams, chocolate, caramel, etc. 20-25 

Confectionery (cake, biscuit, roulette, cake, etc.) 40-45 

Dairy products (milk, yogurt, buttermilk, etc.) 50-60 

Various kinds of cheese, cottage cheese, curds, etc. 15-20 

Butter 15-16 

Vegetable oil 10-12 

Melted butter, margarine, and fats 5-6 

Meats (mainly beef) 40-45 

Sausage products 7-8 

Poultry meat 25-30 

Fish products 10-15 

Egg  15-18 

Potato 90-100 

Other vegetables 100-110 

Fruits  170-180 

Fruit juices 35-40 

 

As can be seen from the table, the place of 

products with high "empty calories" in the daily 

consumption of students is characterized by a 

significant presence. However, the amount of products 

that provide the body of the developing young 

generation with important biologically active 

components (irreplaceable amino acids, vitamins, 

mineral substances, etc.), unfortunately, differs sharply 

from the level of physiological norms required for this 

group of people. 

Thus, the consumption level of milk and dairy 

products, fish products, which are considered a source 

of full-value easily exchangeable proteins, and 

irreplaceable amino acids (especially lipotropic 

properties), in the ration of fish products, is quite 

pitiful, and the amount consumed during the week is 

characterized by the fact that it corresponds to the norm 

of 1 day's demand. In the questionnaires prepared by 

the students, even though egg dishes are often found in 

the morning meals, when we approach the quantity, it 

is found that the amount of egg consumption is 1 egg 

every 3 days, which cannot be considered sufficient. 

Most vitamins, minerals, dietary fibers, organic 

acids, etc. The amount of potato and vegetable 

products, fruit and berry juices in the ration of young 

people, which are considered to be the source, is also 

regrettable and it seems that they are provided in the 

form of 3-4 times less than the daily requirements. 

Thus, the unsatisfactoriness of the product set of 

the students' food rations indicates the qualitative 

inefficiency of their actual nutrition, and the students' 

complaints about the pathologies of various organs and 

systems and vitamin deficiencies were reflected in the 

results of micro symptoms. 

It can be seen from diagram No. 1 that somewhere 

more than 1/3 of the students suffer from anemia, 1/4 

from gastrointestinal diseases, and 7.4% from 

hyperplasia of the thyroid gland (goiter). Among 

gastrointestinal diseases, gastritis occupies the highest 

place. 
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Among young people who lead an active lifestyle - engaged in sports, the indicated pathologies were observed 

with significantly less detection (diagram 2). 

 
 

To find out the impact of physical activity (sports) on students' body resistance and immune system, we 

considered it purposeful to give students' complaints in a comparative manner (diagram 3). 
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 It can be seen from the diagram that the level of complaints among students who play sports is significantly 

lower [9]. 

 
The unsatisfactoriness of the students' nutrition was more prominently reflected in the indicators of the level 

of occurrence of vitamin deficiency micro symptoms found in them (diagram 4). 

 

As can be seen from the diagram, among the stu-

dents mainly lethargy, depression, excessive fatigue, 

bleeding gums (vitamin C deficiency); quick mental 

and physical fatigue, pains in lower limb muscles, pho-

tophobia (group B vitamins); symptoms of irritability, 

irritability, insomnia, dry mouth, and tongue (vitamin 

PP) and deterioration of vision in the evenings, dry skin 

(vitamin A) are quite high. 

In the case of students who play sports, these indi-

cators are quite pleasant [10]. The picture in diagram 

No. 5 is a vivid embodiment of the positive effect of 

physical activity and sports on the health indicators of 

young people (especially the vitamin supply of the 

body). 
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Considering that the results of the study include 

the positive effect of healthy nutrition and physical 

activity on health, it indicates the importance of 

including materials on a healthy lifestyle in high school 

curricula and the implementation of targeted 

educational activities among the population. 
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Abstract 

The ways of the emergence of terms in the scientific style in the Azerbaijani language are characterized in 

the article. The special lexicon, which is the basis of the scientific style, mainly enriches this lexical layer and 

becomes a technical system there. The main lexical units of the language vocabulary are elaborated in various 

fields of the scientific style and enrich the terminological layer. Therefore, the level of development and richness 

of the language is mostly related to innovations in the fields of science. The development of science and technology 

leads to the establishment of new fields and directions, the merging of different fields of science, the creation of 

new terms and concepts. Therefore, a comprehensive research in the term creation process has been conducted in 

a scientific style. It is obvious that the potential possibilities of the language are widely used in the term-creation 

process. The semantics of the word expands in some cases and semantic conversion and semantic compression 

occur in other cases. As a result, a scientific research plays a leading role in enriching the terminology of the field 

with new terms. 

 

Keywords: style, semantics, scientific style, concept, term, lexicon, morphological layer. 

 

The special lexicon, which is the basis of the 

scientific style, enriches this lexical layer and becomes 

a technical system there. The main lexical units of the 

language vocabulary are elaborated in various fields of 

the scientific style and enrich the terminological layer. 

Therefore, the level of development and richness of the 

language is mostly related to innovations in the fields 

of science. The development of science and technology 

leads to the establishment of new fields and directions, 

the merging of different fields of science, the creation 

of new terms and concepts. Therefore, there is a need 

to comprehensively research the term creation process 

in a scientific manner. New concepts emerging with the 

development of separate fields of science impact the 

formation of terminologies of various fields and their 

term creation process. The development of linguistic 

units from this point of view, which is the main factor 

in the formation of the scientific style, is created as a 

set of terminological systems related to various fields 

of science. The creation of scientific works related to 

the development of separate fields of science in 

different periods was a universal phenomenon and 

created a new historical turn in the development of the 

literary language. Literary language is enriched due to 

new styles. Scientific style is one of the main directions 

that enrich literary language. As the scientific style is 

syncretic in nature and common words, term-specific 

words and terms are used in unity in this style. 

Scientific and technical progress promotes the rapid 

development of science. The differentiation and 

integration of sciences in the years of independence led 

to the creation of new fields of science. Aviation, 

Informatics, Logistics, Economics, Political Science 

have especially been formed as independent sciences in 

modern times. Science fields include exact sciences 

(Physics, Mathematics), natural sciences (Biology, 

Geography), social sciences (History, Linguistics, etc.). 

All these fields of science have their own language 

characteristics. At the same time, these sciences 

combine at certain points and form the scientific style. 

Scientific discoveries, scientific theory, concepts 

related to laws and principles are called as an element 

of the development of separate fields of science. The 

development of sciences is a form of thinking resulting 

from research of various nature. Concepts formed as a 

result of research as a product of thinking activity are 

called scientific language units. In all cases, this 

naming process is continuously active in the researched 

scientific fields. 

The emergence of new fields of science develops 

the literary language. The development of scientific 

fields leads to the emergence of new concepts and 

phenomena. The main linguistic units of scientific style 

are terms. Taking this into account, the terminological 

lexicon of scientific works created in scientific style in 

the Azerbaijani language can be divided into two 

groups according to the sources of creation: terms 

created due to the internal capabilities of the language; 

terms created due to borrowed words. 

The development of scientific fields accelerates 

the dynamism of the terminological base. The 

expression of emerging concepts also affects the 

sources of origin of terms. A. Gurbanov writes: "There 

is no language and there cannot be any language in the 

world that expresses each concept with separate special 

words. A new word is not often sought for the 

expression of new concepts that appear in connection 

with development, but one or another phenomenon is 

expressed by changing the meaning of an existing word 

in the language." (3, p. 389) 

S. Jafarov writes: "The process of formation of 

words by lexical method differs from the process of 

formation by morphological and syntactic method 

mainly in terms of its simplicity. However, this 

seemingly simple way is really very complicated." (1, 

p. 135) The lexical meaning of common word and the 

semantic volume of the word expand as a result of 

various semantic changes in the scientific style. For 
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example, a word "mouthpiece" is used as a common 

word in the meaning "smaller than mouth". The 

following terms were created: "the part of the flower's 

stamen separated from the upper side" in the field of 

botany, and "connecting part of oil pipes" in 

technology, the terms "chain chemical reactions" based 

on the word "chain" in the field of Chemistry - by 

regeneration of an active particle without interruption 

which consists of an intermediate reaction product it 

forms that cause chemical transformations in a large 

number of molecules or nuclei of the original 

substance. 

When comparing common words and terms, it is 

clear that "a term must have a limited and fixed content 

unlike an ordinary word or phrase. This content must 

belong to the term regardless of the context, whereas 

the meaning of an ordinary word is determined by the 

context." (8, p. 18). 

Some common words are used in the scientific 

style as scientific-technical lexemes both directly in the 

first nominative sense and in the later acquired sense. 

Semantically modified common words are used as one 

of the main methods of term creation in the 

development of the scientific style in the Azerbaijani 

language. For example, the common meaning of the 

word "Memory" is to remember, to keep in mind and 

"memory" in informatics means a functional part that 

ensures the reception, preservation and transmission of 

data in a computing system. (6, p. 36) The terms 

"memory device", memory slot , memory zone, 

memory volume, memory system were also created 

related to this term. In the process of terminating 

common words, the transfer of meaning is realized due 

to the generality of the sign expressed by the word. The 

basic meanings of the terms in the fields of science are 

referred to. It may coincide with the original meaning 

of the common words in the creation of the main 

meaning in some cases. However, the original meaning 

is not reflected in the expression of the term in the field 

of science in some cases. The original meaning is not 

preserved, a completely new meaning is created. The 

term-creation tendency based on the internal 

capabilities of our language has been strengthened by 

giving additional meaning to the common words. 

Common words are widely used in the formation of 

military-field concepts. For example, division, 

ceasefire, fighter, drill, trailer (military), welding, etc. 

In reality, there are many things, subjects, objects 

and they are named. There are certain relationships 

between things and subjects. As they can be similar in 

form, subject, space, time, etc., they can also connect 

with relationships. Associatively comparing objects to 

each other does not equate them and does not eliminate 

the differences in their essence. However, similarity 

and associative analogy causes different subjects and 

objects to be named with the same words. As a result, 

the common word takes a new meaning. This 

phenomenon mostly occurs in a term creation process. 

The semantic method is distinguished by its 

productivity in term creation, unlike in ordinary word 

creation. Its reason is the terminization of common 

words included in the vocabulary of the language. 

The differentiation in the meaning of words is 

manifested in the naming of concepts in different ways 

in relation to their general meanings in the process of 

terminization in a scientific style. These differences do 

not end with the fact that common words belong to 

homonymic meanings in their basic and derived 

meanings. Sometimes these lexemes can enter the 

scientific language only in relation to derived meanings 

and in this case, differences can arise in the meanings 

they express. Common words can be divided into two 

groups according to the feature of expressing concepts 

in the fields of science: 1. The common word is used 

without any change in the fields of science that form 

the basis of the scientific style. This process is mostly 

observed in various fields of construction, music, 

jewelry, pedagogy, soil science, cooking, botany, 

medicine, animal husbandry, mineralogy and 

agriculture. 

2. A common word is used in the fields of science 

that form the basis of the scientific style, moving away 

from its original meaning. Common words in the fields 

of Mathematics, Physics, Chemistry, Geology, and 

Informatics are terminized by moving away from their 

previous meanings. 

The terms that make up the terminological lexicon 

of the scientific style are used both as a common word 

and as a term. The terminological function of common 

words is distinguished by its relevance in all fields of 

science. 

V.P. Danilenko writes: "The change of the 

scientific language, its development is determined by 

the processes taking place in the general literary 

language as well as by the characteristics of the 

development of science in different historical periods. 

Three independent layers can be distinguished in the 

lexicon of the scientific language: 1) non-

terminological lexicon (main and auxiliary words of the 

language); 2) universal lexicon (special words of 

scientific communication); it includes special words 

used in various fields of science. The number of words 

in this layer is constantly increasing in modern times 

thanks to the integration and differentiation of sciences; 

3) special terminological lexicon (special words of a 

specific terminological system)" [7, p. 64]. 

The vernacular should be taken as a basis for the 

expression of the phenomena in modern times while 

seeking reciprocity that have arisen in connection with 

separate fields of science, as well as in a broader sense, 

related to the social structure. The basis for creating a 

new word or term is the use of a morphological tool. 

Morphological means are not only suffixes. Each word 

also functions as a morphological tool when referring 

to the belonging of the word's part of speech. 

Morphological word modification is the creation of a 

new word by changing the form of an existing word 

using various formal means. Since two or more words 

are joined together in word modification in the form of 

a compound word, the change of form takes place in a 

slightly different way. The change of the form of the 

existing word often takes an unobvious form in 

abbreviation. The following suffixes were widely used 

in term creation by morphological method: -lıq, -lik, -

luq, -lük; -çı, -çi, -çu, -çü, -ıcı, -ici, -ucuc, -ücü, -ma, -
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mә, -lı, -li, -lu, -lü, -cıq, -ıq, -ik, -uq, -ük, -ük, -әnәk, -

sız, -ı, -ıltı, -çәk, -daş, -ki, -iş, etc. For example, 

computer scientist, developer (designer), 

communicativity, discursiveness, textuality, 

intertextuality, etc. Term creation terms can be grouped 

according to different models by using the 

morphological method in scientific style: 1) root + 

suffix; 2) root + suffix + suffix; 3) root + suffix + suffix 

+ suffix; 

The most useful and important method of term 

creation in a scientific text is a syntactic method. S. 

Sadigova writes: "Combining two or more words in 

term creation and expressing the scientific concept in 

the form of compound words and word combinations 

play an important role in the enrichment of 

terminology. The analysis of the terminological system 

shows that the syntactic method is of special 

importance in the creation of terms related to various 

fields of science and technology." (9, p. 68) This 

method is more widely used in the scientific style. The 

syntactic method is productive in the generation of 

terms in the terminology of all the fields. When 

researchers compare term creation methods according 

to their productivity in their studies of different field 

terminologies, it becomes clear that the terms formed 

by the syntactic method in the scientific style form an 

important part of the terminology of this field. A similar 

situation is observed in other Turkic languages. There 

is also a large number of syntactically formed terms in 

English (German, French, etc.). Its main reason is the 

relationship between the new terms created and the 

existing terms. Here, the scope of the scientific concept 

expands, it acquires new characteristics and also the 

phenomenon of the formation of its types takes place. 

This is more evident in terms that are in the form of 

word combinations. According to A.V. Superanskaya, 

terms were created in almost three ways: 1) setting 

restrictions on the processing of a common word, 

determining its meaning in a definitive way - 

terminization; 2) creating term-word combinations, 

term-phrases from the words of the language; 3) 

naming new concepts with new words - term-formation 

(10, p. 114). 

Symbols, signs, graphs, diagrams are also typical 

for the scientific style of a number of fields (for 

example, Physics, Chemistry, Mathematics, 

Theoretical Mechanics, etc.) in scientific text parts of 

some fields. 

The terms created by the syntactic method in the 

scientific style can be divided into three main groups: 

1) those in the form of compound words; 2) those in the 

form of double words; 3) those in the form of word 

combinations. 

The terms that are made up in the form of a 

compoundword in the scientific style can be divided 

into two main groups according to the component 

structure of the compound word: a) those with both 

components being a simple word; b) one of the 

components of which is a derivative word. Of course, 

the existence of terms with a compound word structure 

formed by the combination of three components cannot 

be excluded. 

Compound word-form terms which components 

are simple words are made based on the "simple 

word+simple word" or "root+root" model. For 

example, supersystem (super+system), subprogram 

(sub+program), semiprogram (semi+program), 

subcolony (sub+colony), revenue account 

(revenue+account), etc. 

Compound word-form terms formed by 

combining two simple words without taking any sign 

are a minority. The components of such terms formed 

by the syntactic method can be both words of the 

language itself and borrowed words. It is possible to 

classify these terms according to which part of speech 

the components belong to. For example, adverb+noun 

(subsystem), number+noun (semi-program, semi-

finished product), etc. 

There are a lot of words among the terms in the 

form of compound words that are created by means of 

the method where one word is derivative, while another 

is simple. For example, one-product, one-field, 

taxation, machine-building, presentation, damage, 

idleness, etc. 

The derivative component of the compound-word 

type term is made up of various suffixes. For example, 

"-lı, -li, -lu, -lü": one-field, verbal noun suffix "-ma, -

mә: " idleness, short circuit, burning in fire, etc. 

Such terms of compound word type are recorded 

in the scientific style that one of their part has received 

a modifying suffix, not a correcting one. For example, 

hired to work, hired per day, out-of-shift, unplanned 

(losses), inter-field, etc. 

When a number of terms are formed syntactically, 

one of their components is a participle. For example, 

self-discharging, self-walker, employer, buyer, 

consignor, victim, number collector. It is interesting 

that the terms that are included in the content of 

participle formed with the participle suffixes "-mış, -

miş, -muş, -müş " which are hardly found in other field 

terminologies are recorded in the economics 

terminology. For example, minted (coin). 

Terms with a complex structure, combined with a 

hyphen and formed in a double word pattern are also 

used in the scientific style. These terms are not 

widespread in field terminologies. The above-

mentioned structural terms are used in economics, 

finance, art and commercial terminologies. For 

example, accounts, exhibition-fair, exhibition-

competition, import-export, importation-exportation, 

etc. One of the main features of the double-word pattern 

is the repetition of words. The components of words 

from this model are words close to each other in 

meaning in terminology. The term "accounts" is formed 

according to the double-word model. 

Phrasal terms are common terms that are formed 

syntactically and they are the leading functional units 

in scientific style due to their functionality. Words are 

combined to form sentences and sayings in the 

scientific language. These combinations are formed 

according to the patterns of word combinations. All 

types of definite word combinations and verb 

combinations in the Azerbaijani language take part in 

the creation of term-word combinations. 

Abbreviations, contractions or short forms are used in 
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scientific style. Both abbreviations and contractions are 

used in Azerbaijani terminology. The abbreviation is a 

non-standard variant as a term and does not actually 

describe the process accurately. It is possible from this 

point of view to use abbreviations and contractions 

terms as a national language first and as an international 

term secondly. Abbreviation refers to a linguistic event 

and involves the process of creating a short version of 

a syntactic structure of a word or word combination. 

The result of an abbreviation or contraction is an 

abbreviation or contraction. Both the linguistic 

phenomenon and its product (abbreviation) are used in 

a scientific style. Abbreviations are used in various 

functional styles in modern period. However, different 

aspects are revealed in the use of abbreviations in 

different styles. Abbreviations are used a lot in some 

styles and they are used comparatively less in other 

styles. Studies show that abbreviation in scientific style 

is somewhat widespread. It should also be noted that 

there are fields of science in which there is a greater 

need for abbreviations. The main purpose of creating 

an abbreviation is to shorten a multicomponent 

combination. The main motivation for abbreviating a 

word is the word's functionality. Acknowledging the 

names of physical units as abbreviations is to expand 

and simplify their usability. A common abbreviated 

system for units of measurement has been accepted in 

Physics. For example, meter - m, Ampere - A, Henry - 

Hn, Volt - V, Watt - W, etc. 

As it is seen, the term creation process develops in 

connection with a scientific and technical process. 

Concepts are named during this process. A unique 

aspect of the term-creation process is the use of 

international elements. International elements expand 

the base of term creation. The potential possibilities of 

the language are widely used in the term-creation 

process. The semantics of the word expands in some 

cases and semantic conversion and semantic 

compression occur in other cases. As a result, a 

scientific research plays a leading role in enriching the 

terminology of the field with new terms. The studies 

conducted on the basis of new terms recorded in 

scientific texts help to clarify the role of term-creation 

in scientific style. The analysis shows that the methods 

that manifest themselves in term-creation in a scientific 

style differ according to their specific characteristics. 
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Abstract 

In the literary text of the writer, the polarization of the author's voice and the voices of the characters was 

manifested, allowing in several verbal fragments to highlight the individual-personal perception of the world by 

his characters, and the author himself avoids intonation of mentoring or open moralization. 

The ironic position of the author organizes such a development of the plot, when alogisms are formed by 

circumstances and the futile efforts of the characters to overcome them. The writer says that the human mind is 

limited by the infinite wisdom of life itself, each time opening a new stage of movement towards the truth. 

The laughter reaction is generated in the prose of O. Somov by deliberate exaggeration or understatement of 

the object. The grotesque as an artistic technique deforms reality, bringing objects and objects beyond the bound-

aries of plausibility. The real world is losing the basis of order and logic, as it paradoxically converges the comic, 

the tragic, the miraculous and the object-everyday. 

The laughter of O. M. Somov is not alienating and destructive, it has solid ideological and moral foundations, 

and therefore, in the ethical aspect, it is justified and positively significant. 

Аннотация 

В художественном тексте писателя проявлялась поляризация авторского голоса и голосов персона-

жей, позволяя в нескольких словесных фрагментах высветить индивидуально-личностное восприятие 

мира его персонажами, причем сам автор избегает интонации менторства или открытой морализации.  

Ироничная позиция автора организует такое развитие сюжета, когда алогизмы образуются обстоя-

тельствами и тщетными усилиями персонажей их преодолеть. Писатель говорит о том, что человеческий 

ум ограничен бесконечной мудростью самой жизни, каждый раз открывающей новый этап движения к 

истине. 

Смеховая реакция порождается в прозе О. Сомова намеренным преувеличением или преуменьшением 

объекта. Гротеск как художественный прием деформирует действительность, выводя предметы и объекты 
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за границы правдоподобия. Реальный мир утрачивает основу упорядоченности и логичности, так как в нем 

парадоксально сближаются комическое, трагическое, чудесное и предметно-бытовое. 

Смех О. М. Сомова не является отчуждающе-разрушительным, он имеет твердые идейно-нравствен-

ные основания, и поэтому в этическом аспекте оправдан и положительно значим. 

 

Keywords: polarization of the author's voice, laughter culture, literary text irony, laughter effect, romantic 

short story. 

Ключевые слова: поляризация авторского голоса, смеховая культура, иронизация литературного тек-

ста, смеховой эффект, романтическая новелла.  

 

Эстетика смеховой культуры у О. Сомова мо-

жет рассматриваться в свете пародийности мифо-

логических сюжетов. 

Круг деятельности Ореста Михайловича Со-

мова (1793-1833), одного из ярких представителей 

литературного движения первой трети XIXвека, до-

статочно широк. Поэт и прозаик, журналист и ре-

дактор, переводчик и критик, Сомов внес значи-

тельный вклад в отечественную словесность, 

«находившуюся в напряженном поиске самостоя-

тельных путей развития» [1,7]. 

Смех как психологическая реакция личности 

связана в творчестве Ореста Сомова с противоречи-

ями человеческого бытия как такового. 

В смехе писателя нет горечи сатиры или сар-

казма. Он отмечается благожелательным эмоцио-

нальным зарядом и снимает мистический флер с 

происшедшего события, обнаруживая реальную 

подоплеку того, что казалось прежде чудесным и 

фантастическим. 

В повести О. Сомова «Приказ того света» ми-

стическая встреча трактирщика с грозным призра-

ком оборачивается для героя конфликтом с его со-

седями, имевшими цель выдать дочь трактирщика 

за незнатного и небогатого человека. 

Смеховой эффект достигается при помощи па-

родирования атрибутов романтической новеллы. В 

сюжете возникают фигуры призрака и мистиче-

ского черного латника. Затертые штампы «страш-

ной» баллады пародируются при помощи таин-

ственного света луны, тускло мерцающей лампады 

и угрожающе ухающих лесных сов.  

Повесть О. Сомова «Сказка о кладах» также 

построена на пересечении двух уровней повество-

вания по принципу их пародийности между собой. 

На первом уровне царит дух народного фольклора 

и волшебной фантастики, пропитанной притяга-

тельной магией народных суеверий, сказок и ле-

генд. Второй уровень «приземляет фантастический 

план, сопровождая его различными комическими 

ситуациями» [2,73].  

Главный герой повести майор Нешпета одер-

жим поисками таинственного клада, в поисках ко-

торого он безуспешно рыщет по всей округе, забыв 

о заботе о собственном хозяйстве. Художествен-

ный нарратив строится на причудливой игре все-

возможных подмен и присутствии комических 

двойников. 

Таинственное привидение с горящими глазами 

в его саду оказывается обыкновенной кошкой, а 

местный колдун и знахарь с набором чудесных зна-

ний на деле обыкновенный шарлатан.  

О. Сомов зеркально переворачивает два 

уровня нарратива, и смеховое начало, опровергая 

фантастику, переводит рассказанное в план быто-

вой реальности. Но, в то же время, сама бытовая 

«сфера сохраняет некий привкус ирреального» 

[3,8]. 

Мистическое объясняется, но при этом сво-

бодно существует в координатах житейско-быто-

вой реальности. 

Художественной манере Ореста Сомова свой-

ственна иронизация литературного контекста. Ав-

торская ирония могла пародийно переворачивать 

определенный сюжет, а могла выражать истинное 

отношение «писателя к социальным и морально 

этическим проблемам русской жизни» [4,47]. 

О. Сомов был родом из Малороссии и на всю 

жизнь сохранил трепетную любовь к родному 

краю. Мягкий юмор писателя, его глубокие знания 

этнографии и национальных особенностей сокра-

щали расстояние между таинственной мистикой и 

реалиями земской жизни.  

Сначала автор предлагает читателю фантасти-

ческую версию событий, а затем подменяет ее ре-

ально-бытовой формулировкой. В повести «Кики-

мора» рассказанная история преломляется через 

призму восприятия безграмотного крестьянина-ку-

чера или двух субъектов литературного текста и со-

седствует с третьей точкой зрения самого автора-

повествования, чья ироничная насмешка лишает 

абсолютной убедительности две предыдущие пози-

ции. 

Простодушный извозчик-крестьянин искренне 

верит в существование сказочной Кикиморы, но 

при этом с большей долей скептицизма оценивает 

умения иностранца управляющего и его действия с 

целью изгнания Кикиморы. Он требует от хозяев 

покупки изрядного количества красного вина и 

рома, а когда изрядно подвыпивший знахарь поки-

дал хозяйский дом, то автор-повествователь иро-

нично заметил, что он шатался с боку на бок, ви-

димо от усталости. 

О. Сомов использует языковые алогизмы, ос-

нованные на взаимоисключаемости тезиса и отно-

сящегося к нему аргумента. В повести «Матушка и 

сынок» говорится об одном из персонажей, что его 

родитель был совестный судья, который бессо-

вестно грабил и правого, и виноватого. 

В художественном тексте писателя проявля-

лась поляризация авторского голоса и голосов пер-

сонажей, позволяя в нескольких словесных фраг-

ментах высветить индивидуально- личностное вос-

приятие мира его персонажами, причем сам автор 
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избегает интонации менторства или открытой мо-

рализации. В повести «Матушка и сынок» автор-

ская ирония слышится в адрес дьячка, который в 

честь рождения первенца главной героини Марьи 

Савишны сочинил оду в «громко-нежно-нелепом 

вкусе» и которая обнаруживала для внимательного 

читателя авторское пародирование затертых штам-

пов романтизма и сентиментализма. 

В повести «Сватовство» попытки обмана пер-

сонажей друг друга сводят на нет все их усилия 

независимо от их честных или бесчестных намере-

ний. 

Ироничная позиция автора организует такое 

развитие сюжета, когда алогизмы образуются об-

стоятельствами и тщетными усилиями персонажей 

их преодолеть. Писатель говорит о том, что челове-

ческий ум ограничен бесконечной мудростью са-

мой жизни, каждый раз открывающей новый этап 

движения к истине. 

Смеховая культура народного творчества про-

является в художественной прозе О. Сомова раз-

личными способами. В своем творчестве писатель 

обращался к смеховой культуре народного творче-

ства, однако мотивы народного фарса подверга-

ются писателем философскому переосмыслению. 

Сюжетные повороты многих повестей писа-

теля начинаются в период народных праздников. 

Карнавальный дух летнего праздника Ивана Ку-

палы возникает у Ореста Сомова в повестях 

«Сказки о кладах», «Купалов вечер», «Русалка». 

Карнавальная атмосфера народных праздни-

ков была светлым моментом хотя бы временного 

забытья и отдыха от тягостных условий крестьян-

ского быта. 

В повестях О. Сомова в характере народных 

гуляний, сельской молодежи на против усматрива-

ется стихия темных и опасных сил. В повести «Ру-

салка» обряд перепрыгивания сельской молодежи 

через костер и купальные песни кажутся автору-по-

вествователю жалобным завыванием, предрекаю-

щим что-то недоброе. В его народных гуляниях ак-

тивно участвуют потусторонние силы, несущие в 

себе контекст опасности и трагичности. 

В этом ключе Орест Сомов использует образ 

русалки, который в русском фольклоре связан с 

опасностью смеховой стихии. 

С помощью смеха, по народным поверьям, ру-

салки обращали на себя внимание людей и замани-

вали их к себе на верную гибель. 

Шумная разноголосица и искреннее веселье 

присутствует в повестях О. Сомова при описании 

праздников, связанных с конкретным объектным 

миром. Это может быть ярмарка, пир или сельская 

свадьба, при описании которых писатель обнару-

живает редкую наблюдательность. 

В повести «Гайдамах» карнавальная атмо-

сфера ярмарки плавно перетекает в празднование 

именин, а затем сменяется свадебным пиром, 

утверждая победу светлого начала над темными си-

лами зла и смерти. В этой же повести появляется 

образ шута, тесно связанного с карнавальной сти-

хией. 

Статус шута позволяет говорить ему то, что не 

смеют сказать обычные люди, и тем самым правда 

вопреки нежеланию многих пробивает себе дорогу. 

Смех активно участвует у О. Сомова «в моде-

лировании художественной реальности» [6,107]. 

В этих повестях в категории комического зало-

жены три основные особенности, которые опреде-

ляют его специфику. Во-первых, реакцию смеха 

вызывает противоречие, основанное на контрасте 

явлений между собой на нелепости одного из них. 

Во-вторых, смех у О. Сомова тесно связан с игро-

вой ситуацией, с фантасмогорией живого и нежи-

вого, реального и чудесного. А в третьих – смех у 

писателя способен влиять на уровень условности 

воссоздаваемой художественной реальности. Воз-

никает эффект фантастического, которое выдается 

за реальность, а сама реальность в силу «возникшей 

аллогичности воспринимается как фантастическая» 

[7,93].  

Смеховая реакция порождается в прозе О. Со-

мова намеренным преувеличением или преумень-

шением объекта. Гротеск как художественный 

прием деформирует действительность, выводя 

предметы и объекты за границы правдоподобия. Ре-

альный мир утрачивает основу упорядочности и ло-

гичности, так как в нем парадоксально сближаются 

комическое, трагическое, чудесное и предметно-

бытовое.  

В повести «Киевские ведьмы» О. Сомов при 

описании сборища нечистых сил развивает у чита-

теля ощущение их полного торжества, но при этом 

комически снижает образы чертей, ведьм и водя-

ных. Сам главный герой Федор Бриславка при виде 

этой картины попеременно испытывал то ужас, то 

приступы смеха, наблюдая «дряхлых ведьм верхом 

на метлах и ухватах чинно танцующих польский та-

нец с безобразными колдунами, в то время как мо-

лодые ведьмы отплясывали с косматыми водя-

ными» [8,95]. 

Используя фольклорную традицию, О. Сомов 

соединяет животное и человеческое начало. 

В повести О. Сомова «Оборотень» старик Ер-

молай способен превращаться в хищного и злоб-

ного волка, и в его метаморфозах живет только ка-

тегория ужасного. Комическое возникает при пре-

вращении в волка его приемного сына Артема. 

В волчьем обличье Артем остается таким же 

глуповатым и трусоватым, каким и был в жизни, и 

вместо ожидаемого ужаса он выглядит гротескно-

комичным, превращаясь в смешное страшилище, 

которых во множество породила народная смехо-

вая традиция. 

В повестях О. Сомова персонажи народной де-

монологии устраивают свое веселье по законам ре-

альных народных праздников. Превращение чело-

века в животное содержит у писателя мистический 

гротеск с ожидаемым эффектом ужасного, а может 

строиться на принципе смеховой релаксации. Но в 

обоих случаях гротескное начало в повестях О. Со-

мова не имеет социальной остроты, а проникнуто в 

целом благожелательным восприятием действи-

тельности. 
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Эстетика и поэтика смешного творчески реа-

лизуется О. Сомовым в текстах бытового содержа-

ния. В повести «Сватовство» главный герой пред-

ставляет себя как человека безнадежно отставшего 

от навыков и умений молодого поколения, но за 

этим признанием легко угадывается ирония, прояв-

ляющая его остроумие и житейскую мудрость : 

«да… право римское, да то, другое, третье право… 

так что, право, от одного исчисления этих прав язык 

устанет» [8,59]. 

Слово «право» образует каламбур, при по-

мощи которого герой повести мягко подшучивает и 

над собой, и над своими молодыми современни-

ками. 

 По сюжету повести «Роман в двух письмах» 

столичный житель оказывает в обществе сельского 

провинциала, и комический эффект возникает при 

совмещении двух семиосфер, которые отражают 

привычки и нравы столичного и сельского уклада. 

Столичный житель советует Авдею Гаврило-

вичу во избежание простуды добраться до дома и 

обтереться ромом и одеколонью. В ответ Авдей 

Гаврилович отвечает, что «об ладиколони – то мы 

слыхивали, только признаться, в глаза-то не виды-

вали. Вот я велю истопить баню да вытрусь тройня-

ком, настоянном на стручковом перце, - так все, как 

с гуся вода». Однако оппозиции между столичной 

просвещенностью и провинциальной отсталостью 

в повести О. Сомова не чувствуется. Напротив, го-

родской житель находит в сельчанах живость ума, 

теплоту их семейного уюта и искренность чувств. 

В повести «Матушка и сынок» причиной сме-

ховой реакции является раскрытие автором куль-

турной парадигмы в ее пародийно-комическом пре-

ломлении. Автор поднимает проблему качества ху-

дожественной литературы и степень ее влияния на 

процесс обучения и воспитания. 

О главной героине Марье Савишне говорится, 

что после трехлетнего нахождения в немецком пан-

сионе она знала три слова по-французски, но насто-

ящую образованность героиня получила после чте-

ния без разбора всего, что попадалось ей в руки. 

В повести писатель высмеивает эпигонство 

низкопробной романтической беллетристики, кото-

рая в его пору заполонила все полки книжных ма-

газинов: «воображение Маргариты Савишны 

услаждалось только романтической кровью, ды-

шало атмосферой темниц и питалось запахом 

убийств» [8,63]. 

Категория комического связана в творчестве 

О. Сомова с феноменом юродства, которое 

реализует обратную трагическую сторону 

смехового мира. Статус юродивого позволяет обли-

чать общественные пороки с правом безнаказанно-

сти. Юродивый разыгрывает перед толпой спек-

такль, но смеяться над ним будут только те, кто по 

глупости ума не способен проникнуть в подлинный 

смысл его речей.  

В одноименной повести О. Сомова юродивый 

Василь – это мнимый безумец, который смотрит на 

мир без ложных предрассудков и сомнительной 

правды. Юродивый в трактовке писателя не скло-

нен к эпатажу, не стремится привлечь к себе внима-

ние эксцентричными выходками или неприлич-

ными жестами. Критика юродивого по отношению 

к окружающим не содержит обличительного соци-

ального пафоса, а направлена «против падения хри-

стианской морали в образе жизни конкретных лиц» 

[9,80]. 

Задача писателя состояла в реализации гуман-

ной составляющей в образе юродивого.  

Смех О. М. Сомова не является отчуждающе-

разрушительным, он имеет твердые идейно-нрав-

ственные основания, и поэтому в этическом ас-

пекте оправдан и положительно значим. Смех не 

только является корректирующим фактором вол-

шебных сюжетов автора и романтических «фанта-

зий» его героев, но и создает идиллическую основу 

бытовых картин окружающей действительности. 

Проза О.М.Сомова находилась в русле самых 

актуальных потребностей литературного развития 

начала XIX века. Она сыграла немаловажную роль 

в подготовке почвы для дальнейших эстетических 

поисков русской словесности. Беспредельность 

природного мира и человеческого социума была 

осознана писателем, как и другими романтиками, 

параллельно с безоговорочным признанием 

ценности внутреннего мира человеческой души. 
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Abstract 

The process of intercultural communication is based on the close interaction of various national concept 

spheres. The difference in national cultural traditions causes a different perception of the same literary genre. In 

the Russian tradition, the monologue of the lyrical hero assumed an extraordinary level of confession and utmost 

sincerity. 

In general, the translation trend of M. Tsvetaeva's work went from a separate interest in the dramatic episodes 

of her life biography and women's fate to a deep study of her innovative poetic technique and the artistic world as 

a whole. English criticism raised the question that the political tradition requires renewal, in which the innovation 

of Tsvetaevsky's lyrics could play a certain role. 

Аннотация 

Процесс межкультурной коммуникации основан на тесном взаимодействии различных национальных 

концептосфер. Различие национальных культурных традиций вызывает разное восприятие одного и того 

же литературного жанра. В русской традиции монолог лирического героя предполагал чрезвычайный уро-

вень исповедальности и предельную искренность. 

В целом переводческая тенденции творчества М.Цветаевой шла от отдельного интереса к драматиче-

ским эпизодам её жизненный биографии и женской судьбы к глубокому изучению её новаторской поэти-

ческой техники и художественного мира в целом. Английская критика ставила вопрос о том, что полити-

ческая традиция требует обновления, в котором новаторство цветаевский лирики могло бы сыграть свою 

определённую роль. 
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Англоязычная критика признавала поэзию 

М.Цветаевой не только как уникальный культур-

ный феномен, но и как могущую силу, оказавшую 

влияние на развитие многих западных авторов. В 

девяностые годы праздновалось столетие со дня 

рождения русской поэтессы. По этому случаю в 

России и на Западе были организованы выставки, 

симпозиумы и поэтические вечера, сопровождав-

шиеся публикацией многочисленных докладов, 

статей и всевозможных научных материалов. Фе-

стиваль «Poetry international”, состоявшийся с успе-

хом в Великобритании, представил двенадцать по-

этесс, проживавших в Англии и Америке, которые 

предложили публике свои переводы цветаевских 

стихотворений. Эти стихотворения, кроме этого, 

были прочитаны русской актрисой на языке ориги-

нала. 

Книги цветаевских переводов, кроме того, со-

провождались серьезным научным комментарием, 

который отражал библиографические факты, каса-

ющиеся появления тех или иных стихотворений, 

сведения об истории их публикации и отклики кри-

тической прессы. Было очевидно, что эти здания 

выполнены не просто переводчиками, а талантли-

выми и глубоко профессиональными филологами. 

Англоязычные читатели, не зная русского 

языка, обнаруживали большое желание ближе 

узнать русскую поэзию. В этом случае они не хо-

тели видеть перевод как некое самостоятельное 

произведение, а предпочитали в максимально «воз-

можной мере постичь самобытность оригинала, его 

внутренний смысл и внешнее формальное выраже-

ние» [1,79].  

Процесс межкультурной коммуникации осно-

ван на тесном взаимодействии различных нацио-

нальных концептосфер. Различие национальных 

культурных традиций вызывает разное восприятие 

одного и того же литературного жанра. В русской 

традиции монолог лирического героя предполагал 

чрезвычайный уровень исповедальности и предель-

ную искренность. 

Английская традиция, напротив, тяготеет к 

подчеркнутой дистанции между автором и его ге-

роем, не допускает предельной открытости текста и 

душевных порывов автора, полагаясь на англосак-

скую сдержанность и соображение здравого 

смысла.  

Дар поэта- лирика заключался в понимании 

М.Цветаевой в потребности и способности пере-

дать процесс переживания глубокого чувства в мо-

мент его непосредственного протекания, то есть в 

состоянии синхронности. 

Предельная исповедальность ассоциируется с 

сосредоточенностью поэта на самом себе и, как 

правило, приглушается в англоязычных переводах. 

Творчество для М.Цветаевой – это роковое 

предназначение, а не светлый и безоблачный дар 

небес. Это опасное занятие, при котором «вскрыва-

ются жилы» и утекающая с кровью жизнь пере-

плавляется в стихотворный строку. 

В трактовке англоязычных поэтов творчество 

лишено мистического начала и романтического 

ореола. Поэт живет в мире слов, «с помощью кото-

рых кодирует собственное ощущение реальности» 

[2,201]. Английскому национальному сознанию 

свойственна сдержанность в выражении личных 

эмоций и сердечных чувств. Вследствие этого в ан-

глийском переводе отсутствуют восклицательные 

знаки и характерные цветаевские тире, создающие 

атмосферу прерывистого дыхания и высокого эмо-

ционального напряжения. Таким образом, несовпа-

дение национальных концептосфер проявляется со-

вершенно очевидно. 

Концепт «поэт и толпа», «поэт и чернь» озна-

чал для Цветаевой не только мещанство и бездухов-

ность, ну и буквально: низкое происхождение и 

низкий уровень собственной культуры. Именно та-

кого сорта людей наблюдала М.Цветаева, начав-

ших управлять её родиной, великой Россией. 

Сама поэтесса страстно хотела быть услышан-

ной в эпоху грозных социальных бурь, человече-

ских страданий и потрясений, выпавших на долю ее 

родине. Напряженный ритм «человеческих чувств 

и переживаний отдавался в цветаевской поэзии и 

становился ее нервом»[4,7].  

Концепт «родина» обладает для М.Цветаевой 

многогранным содержанием. Это русская удаль её 

крестьянских вождей и знаменитых смутьянов Еме-

льяна Пугачева и Степана Розина. Это её любимая 

Москва, воспринимаемая как сердце русской души 

и всерусский дом. 

В англоязычных переводах вместо цветаев-

ского «Россия, родина моя!» возникают английские 

эквиваленты в лице “motherland”, “home”, рождаю-

щие для англоязычного читателя ложные коннота-

ции. В английской ментальности «home»- это 

прежде всего домашний очаг с его уютом, упорядо-

ченностью быта и ощущением защищенности от 

бурь и невзгод внешнего мира. Это абсолютно рас-

ходится с цветаевскими представлениями о беспре-

дельности российских просторов и бесконечности 

пространства Вселенной. 

Критики и переводчики подчёркивали «рус-

скость» поэзии М. Цветаевой, усматривая в этом 

трудности понимания ее творчества иноязычным 

слушателем или читателем. Сама поэтесса была 

убеждена в существование неких вненациональных 

универсалий, которые способны погружать в поток 

лирического сознания и делать восприятие ино-

язычного творчества возможным и продуктивным. 

Поэтическое восприятие М.Цветаевой уклады-

валось в рамки романтической эстетики, отвергав-

шей приземленность повседневного бытийного со-

существования. Для неё смысл земного существо-

вания заключался только в счастливой 

причастности к искусству и творчеству. Отсюда 

неизбежно возникает стойкое ощущение отвержен-

ности, неслиянности, недопонятости и душевного 

одиночества. 

М.Цветаева неоднократно упоминала о своей 

приверженности консервативных взглядов в искус-

стве и весьма настороженно относилась ко всем но-

ваторствам. Однако анализ ее поэтического творче-

ства свидетельствует о том, что оно «развивалось в 
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рамках модернизма и отвечало самым актуальным 

веяниям и вызовам своего времени» [4,207].  

М.Цветаева не боялась сделать свой литера-

турный текст «трудным» для читателя, веря в его 

возможности и способности к пониманию, сопере-

живанию и сотворчеству.  

Западные исследователи находили в творче-

стве М.Цветаевой эстетические находки симво-

лизма, акмеизма и футуризма, которые активно 

«полемизировали между собой» [5,113]. 

М.Цветаева рассматривала процесс творчества 

как категорию бессознательного и как область по-

тустороннего. Это сближало ее с эстетической кон-

цепцией символизма. Символизму был свойственен 

обостренный интерес к мелодике поэтической 

фразы, что мы находим и в цветаевской лирике. 

М.Цветаева яростно ненавидела все то, что 

было связанно с мещанским бытом и откровенной 

пошлостью. В этом случае ее голос становился 

громким и приобретал «неженские» интонации, что 

объединяло ей с футуристами.  

Цветаевской лирике свойственная самоцитат-

ность. Помимо насыщения теста всевозможными 

библейскими и литературными аллюзиями, по-

этесса постоянно отсылает своего читателя к тек-

стам своих предыдущих произведений. Это превра-

щает всю цветаевскую лирику в единый связанный 

текст, «наполненный сквозными мотивами, биб-

лейскими образами, повторяющимися деталями, 

цитатами и самоцитатами» [6,17].  

В случае цветаевских текстов переводческая 

задача значительно усложняется, так как они 

наполнены экспериментаторскими находками ав-

тора в области рифмы и ритма. 

Способ цветаевской стихотворной рифмовки 

чрезвычайно труден для английского перевода. 

Если русский стих тяготеет к рифмовке четных и 

нечетных слогов, то английский стих довольству-

ются только четными. В этом случае англоязычные 

переводчики редко способны воссоздать перекрёст-

ную рифму оригинала. 

Английская и русская поэтические системы 

существенно разнятся. Первая отошла от традици-

онных форм рифмы, ритма и строфики, а вторая 

осталась в пределах силлабо-тоники, которая тре-

бует упорядоченного чередования ударных и без-

ударных глаголов.  

С точки зрения англоязычной поэтической си-

стемы эти находки не выглядят в должной мере экс-

перементаторскими, а, напротив, «воспринимаются 

как нечто устаревшее, если не архаичное» [7,207].  

В своей поэзии М.Цветаева сталкивает напев-

ный стих, в котором присутствует анафоры, парал-

лелизм и четкое деление на строфы с приемами раз-

говорной речи, в основе которой лежит логическое 

и эмоциональное членение фразы. 

М.Цветаева обращала внимание на стиховые 

возможности неточных рифм. В женских рифмах 

М.Цветаева склонялась к неточностям в интерво-

кальной позиции и использовала мужские откры-

тые и закрытые рифмы. 

Так называемые экспериментальные рифмы 

особенно ярко высвечиваются на фоне точных 

рифм, составляющих в цветаевской лирике боль-

шинство.  

Усложнение поэтической техники и наруше-

ние привычной синтаксической связи между сло-

вами было призвано воспроизвести эффект спон-

танности авторских мыслей и переживаний. Таким 

образом, поэзия М. Цветаевой отличалась радиона-

лизмом композиционного построения литератур-

ных текстов. Она была убеждена в магическом 

начале языка как такового и использовала языко-

вые средства во всем их богатстве и разнообразии, 

чтобы передать живой процесс рождения глубокого 

чувства или душевного движения. 

Англоязычные переводчики не ставят в боль-

шинстве своём перед собой задачу воспроизведе-

ния точных рифм. Они заменяют их приблизитель-

ными консонансными и ассонансными рифмами, 

достаточными для упорядоченности поэтического 

текста в английском прочтении. 

Сама М.Цветаева утверждала, что живет более 

в мире звуков, чем зримых и осязаемых образов, в 

силу чего ее звукозапись отличается повышенной 

смысловой экспрессивностью и напряжённой дина-

микой. Это связано не с чистой музыкальностью, а 

с глубоким психологизмом ее творчества.  

 Звукозапись соответствует цветаевской кон-

цепции мучительного и сладостного процесса твор-

чества, обрекающего поэта на неожиданные паде-

ния и стремительные взлеты. 

Трудности перевода состоят в том, что суще-

ствуют значительные отличия изначальной ино-

культурной языковой рецепции. Например, в ан-

глийском языке русскому [о] соответствует не 

один, а два звука с кратким открытым и закрытым 

долгим звучанием. Перевод, насколько это воз-

можно, все же должен быть ориентированным на 

звукозапись оригинала, так как ассонансы, аллите-

рации и интонации создают рельефность смысла 

поэтического текста.  

Переводчикам часто удается сохранить звуко-

вые, морфологические и синтаксические особенно-

сти подлинника. Возможности функции пунктуа-

ционной экспрессии были очень важны для слово-

творчества М. Цветаевой. Экспрессивность знаков 

препинания усиливалась в её текстах особой графи-

кой и часто расходилась с нормативным употребле-

нием.  

Другой проблемой являются английские ар-

тикли, которые размывают густоту концентрации 

цветаевской энергии в строке, а также такой же 

негативный эффект создают английские предлоги, 

которые заменяют в английской грамматике падёж-

ные окончания существительных. Деепричастные 

обороты мотивируют у русской поэтессы минима-

лизм личных глагольных форм. Деепричастный 

оборот лишён категорий времени и модальности. 

Субъект действия в цветаевском тексте может быть 

не назван и, следовательно, способен пониматься 

как «она, «ты, он», «выводя поэтический нарратив 

на высокий уровень обобщающего философского 

смысла» [8,93].  
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 Особую роль в цветаевском тексте играют 

приставки, которые активизируют значение слова, 

придавая ему новые яркие смыслы и оттенки.  

Что касается знаков препинания в текстах 

М.Цветаевой, то переводчики часто сокращают их 

количество или и вовсе заменяют оригинальные 

пунктуационные знаки другими во избежание из-

лишней искусственной эксцентричности поэтиче-

ского текста. Но в каждом случае им приходится 

разгадывать их функциональную значимость в тек-

сте цветаевского первоисточника. 

Интонация играет в стихотворной фразе 

огромную роль, сопрягая ритм стиха с его синтак-

сической структурой.  

Своеобразие интонационного рисунка цвета-

евской лирики определяется ее высочайшей степе-

нью искренности и исповедальности. 

Для стилистики цветаевского теста харак-

терны пропуски местоимений первого лица, кото-

рые сообщали поэтическому нарративу мифологи-

ческую архетипичность. 

Со стороны лексической наполненности лите-

ратурных текстов М.Цветаева свободно совмещает 

слова высокого стиля с разговорными и простореч-

ными, а в области синтаксиса соседствуют краткие 

фразы и длинные предложения, осложнённые ввод-

ными конструкциями. 

М.Цветаева мастерски использует ритмиче-

скую полифонию. В ее ритмике слышны народные 

традиции, выражающиеся в разговорной интона-

ции, и возникают параллели с жанром частушки, 

«построенной на четверостишиях с перекрёстном 

рифмой, хорейной основой и чередованием ее 

длинных и кратких строчек» [9,57].  

Цветаевская стилистика тяготеет к коротким 

односложным словам, создающим эффект преры-

вистого ритма. Односложные слова с их рубленной 

интонацией порождают категоричность поэтиче-

ской фразы и убежденность авторского голоса. 

Англоязычные переводчики называют интона-

цию одной из самых больших трудностей в их ра-

боте с цветаевскими литературными текстами.  

В англоязычной поэзии ХХ века авторская 

речь приобрела тенденцию сближения с разговор-

ной, в силу чего синтаксический перенос как приём 

стал очень востребованным.  

Англоязычным переводчикам часто удается 

удачно сохранить разговорную интонацию цвета-

евского текста и пропуски глаголов, обрывая поэ-

тическую фразу и придавая ей прерывистое, толч-

ковое движение, как в оригинальном варианте. 

Приведённые переводы цветаевской поэзии 

свидетельствуют о разных подходах их авторов, 

стремящихся в равной мере неравнодушно отне-

стись к первоисточнику и подчеркнуть смысл и 

своеобразие авторского голоса. Они идут даже на 

сохранение цветаевской пунктуации, которая под-

черкивает экспериментаторское новаторство рус-

ской поэтессы и умножена на специфику русской 

пунктуации, не идущей рука об руку с правилами 

английского синтаксиса.  

Излюбленным цветаевским пунктуационным 

знаком является тире, которое создаёт эффект 

быстрой смены крупных кинематографических 

планов. 

 Постановка тире побуждала читателя доду-

мать в воображении пропущенное слово и тем са-

мым мотивировала его к активному сотворчеству. 

Этот знак рождал ощущение спонтанного потока 

авторской речи и создавал паузы, которые актуали-

зировали значение доминантных слов и усиливали 

ритмическую динамику поэтической фразы. В ан-

глийском языке тире наделены гораздо более 

суженными функциями.  

В цветаевских текстах распространены много-

точия, воспроизводящие непосредственность жи-

вого голоса поэтессы, когда гораздо больше чув-

ствуется сердцем, израненной душой, чем прогова-

ривается в слух. Встречаются в цветаевской лирике 

двоеточия и скобки, усиливающие глубину и рас-

ширяющие диапазон авторских смыслов поэтиче-

ской фразы.  

М.Цветаева тяготела к восклицательна знаку, 

передающему у неё предельную экспрессию и 

страстность поэтической фразы. Но в английской 

языковой традиции чрезмерное использование вос-

клицаний порождает эффект неестественности и 

фальшивой наигранности. 

Перенос у М.Цветаевой также создаёт эффект 

разрушения ожидаемой читателем структуры поэ-

тической фразы. Переносы приобретают удвоен-

ную силу, когда ставятся автором в конец строфы. 

В этом случае возникает продолжительная пауза, а 

следующие слова произносится особенно вырази-

тельно с запасом воздуха и с нисходящей интона-

цией. Синтаксический перенос может создавать эф-

фект драматического разлада, противоречивости 

чувств и мятущегося душевного состояния лириче-

ской героини. 

Синтаксические переносы обладают в цветаев-

ском стихе повышенной экспрессией, когда сталки-

ваются между собой стихотворный метр и синтак-

сис. 

Пауза также обладает значимыми возможно-

стями в организации цветаевской поэзии. 

Своеобразие эллиптических конструкций у 

М.Цветаевой заключалось в том, что пропущенный 

смысловой фрагмент имеет множество симметри-

ческих вариантов его восстановления. Цветаевский 

экспериментаторский синтаксис очень тяжело под-

даётся переводу, так как уходит своими корнями в 

глубинные закономерности становления русского 

языка как такового.  

 Цветаевское творческое отношение к языку 

рождало убежденность в том, что поэтические 

фразы способны перекликаться между собой и об-

разовывать гармонические созвучия, как гармо-

ничны все частицы сотворенной Богом Вселенной.  

В целом переводческая тенденции творчества 

М.Цветаевой шла от отдельного интереса к драма-

тическим эпизодам её жизненный биографии и 

женской судьбы к глубокому изучению её новатор-

ской поэтической техники и художественного мира 

в целом. Английская критика ставила вопрос о том, 

что политическая традиция требует обновления, в 

котором новаторство цветаевский лирики могло бы 
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сыграть свою определённую роль. Она отмечала 

необычайную широту цветаевских аллюзий и мно-

говариантность смыслов авторских текстов, а 

также их пространственную открытость. Англий-

ских критиков также восхищала предельная испо-

ведальность цветаевского текста, не свойственная 

английской культурной традиции. Они отмечали 

индивидуальную способность М. Цветаевой выйти 

за рамки камерных и личных тем и достичь того, 

чтобы социально – политическая тематика зазву-

чала очень личностно. 
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Abstract 

According to the cognitive theory that has developed in modern linguistics, the processes of metaphorization 

and metonymization are based on the processing of knowledge structures fixed in the human cognitive system in 

the form of various concepts and frames. In this article we will try to solve those main problems, which, first of 

all, include metaphor and metonymy as the two main types of semantic changes, as a ready-made metaphorical 

and metonymic meaning, metaphorization and metonymization as the main method and means of objectifying 

linguistic images of the surrounding reality. Despite the long history of the study of metonymy and metaphor in 

linguistics, certain issues of linguistic phenomena continue to cause controversy, since there is still no unambigu-

ous assessment of their linguistic status in the language system. As a result of this, the research interest in epithet 

(figurative) vocabulary in modern linguistic research is still not weakening, on the contrary, it is only rapidly 

growing day by day. The interest of linguists in metonymy is also due to the relationship between the speaker's 

statement and the objective reality he is aware of, since connections by contiguity exist not between meanings, but 

in reality. 

 

Keywords: metaphor, metonymy, discourse, cognitive linguistics, interpretation. 

 

Introduction 

In linguistic research, a special interest in the study 

of metaphor and metonymy in the second half of the 

last century is due, first of all, to a change in the scien-

tific paradigm of research, the so-called "cognitive rev-

olution". It should be noted here that any new scientific 

paradigm takes and appropriates a lot from the previous 

paradigm, whether by attraction or, conversely, by re-

pulsion. Deeply realizing that a purely linguistic ap-

proach to the solution of linguistic facts and phenomena 

is not always self-sufficient, scientists turned to a para-

digm that combines cognitive, discursive and prag-

matic characteristics structural language units. In other 

words, in the context of modern scientific paradigms, 

especially within the anthropocentric paradigm, re-

searchers consider language not in itself, but in relation 

to what people do. From the right point of all linguistic 

research carried out in the discursive-communicative 

perspective, is "human and language". An important 

point is the fact that the cognitive theory of language 

illuminates linguistic phenomena from three main as-

pects at once - representative, semiotic and interpreta-

tive. It is precisely to the cognitive approach to the 

study of the structural units of the language that opens 

up new horizons and opportunities for scientists in lin-

guistic research. Only the cognitive paradigm, formed 

on the basis of anthropocentrism, in the center of which 

is a person with all his mental components, forms of 

social existence and cultural and creative activity and 

proceeding from the position that language activity is 

one of the aspects of the general cognitive activity of a 

person, helps to deepen and expand knowledge about 

the language. The study of the cognitive mechanisms of 

the conceptualization of the surrounding world, re-

flected in the linguistic picture of the world, contributes 

to the penetration into the human linguistic conscious-

ness and is the most effective way to study the active 

interaction of language and thinking. Thus, natural lan-

guage gradually turned into an object of ideological 

criticism due to the fact that it has now become re-

garded by linguists as the main tool for manipulating 

consciousness and normalizing the social behavior of 

people in society. 
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Methodology. 

Research methods of article are predetermined by 

the purpose of this work and the specific tasks set in it. 

This work uses a complex methodology for the analysis 

of linguistic material, which includes a descriptive-an-

alytical method, methods of interpretation, field, frame, 

functional analysis, and also a simulation method. 

The main provisions put forward for defense: 

- metonymy is a two-dimensional functional lan-

guage phenomenon. It, as a way of forming and accu-

mulating knowledge, is a cognitive-discursive activity 

of a linguo-creative subject and is a cognitive process 

of metonymic education, which consists in transferring 

the focus of attention during conceptualization of a cer-

tain extralinguistic reality; 

- metonymy as a two-faced phenomenon is a pro-

cess of verbalization of the results of cognition with the 

help of units of secondary nomination; 

- metonymization is carried out within the frame-

work of a certain metonymic model and is an ordered 

cognitive representation of a fragment of extralinguistic 

reality; 

- metonymization is a mental process, within the 

framework of which one "concept-means" creates cog-

nitive access to another "concept-goal" within a single 

conceptual system. Within the framework of discourse, 

it realizes its cognitive, pragmatic and discourse-form-

ing functions. 

Main part. 

Metaphors and metonymies turned out to be a very 

convenient and at the same time mysterious object of 

research in the field of cognitive linguistics due to their 

special status, proximity to the sphere of human 

thought and consciousness. Both metaphor and meton-

ymy are not just a part of natural language, but they di-

rectly reflect the specific features of human thinking. In 

addition, the blurring of the boundaries between indi-

vidual conceptual areas often leads to the interaction of 

metaphor and metonymy. The conceptual description 

and explanation of metaphor and metonymy within the 

framework of cognitive models is one of the productive 

ways of cognition outside the linguistic reality and 

thinking through specific linguistic manifestations. 

When presenting the main provisions of the prob-

lem, it should be recalled that according to the available 

literature on metaphor and metonymy, these categories 

have not yet been clearly distinguished . As a logical 

result of the existing uncertainty in modern cognitive 

linguistics, there is a twofold approach to the relation-

ship between metonymy and metaphor. If the support-

ers of the first approach consider metaphor as the con-

ceptual basis of metonymy, then according to the views 

of the supporters of the second approach, metonymy is 

the conceptual basis of metaphor. Therefore, some sci-

entists, including R.O. Jacobson, for the first time ex-

pressed the opinion that from a general semiotic posi-

tion, metaphor and metonymy form the basis of mean-

ing formation in any semiotic system and clearly stated 

the existence of “ a certain continuum, the opposite 

poles of which in the process conceptual projection are 

metaphor and metonymy ” [3, p. 111]. According to this 

author, the continuum reflects the gradual transition 

from metonymy to metaphor, and also helps to estab-

lish a boundary between the two processes at different 

points in the conceptual transition zones. 

The primary source of the cognitive approach to 

metonymy was the early psychological and logical di-

rections, in which metonymy was traditionally under-

stood as the transfer of the name of an object (or phe-

nomenon) on the basis of associative connections by 

adjacency, which are based on spatial, temporal, causal 

logical relationships between objects of reality , subject 

to naming, or rather renaming. In the linguistic works 

of recent years, devoted to the study of questions of me-

tonymy, there is an intensive expansion of these expla-

nations. In linguistic studies of recent years, metonymy 

is mainly explained as the transfer of a name according 

to the most diverse, practically any relations that exist 

between two phenomena, for example, the replacement 

of a cause by an effect, concrete - abstract, ideal - ma-

terial, etc. However, in all these constant explanations 

and a general condition for the implementation of a 

transfer that is understandable for the addresser is the 

reference of the designated objects to one situation or 

one conceptual space. At the same time, it is also nec-

essary to take into account that in the traditional inter-

pretation of metonymy, adjacency relations in all their 

diversity are located in objective reality, while cogni-

tive science considers them at the level of conceptual-

ization. 

In the "Linguistic Encyclopedic Dictionary" 

(1990), the concept of metonymy is interpreted as "a 

trope or mechanism of speech, consisting in the regular 

or occasional transfer of a name from one class of ob-

jects or a single object to another class or a separate 

object, one situation. The basis of metonymy is the spa-

tial, eventual and syntagmatic relations between vari-

ous categories belonging to reality and its reflection in 

the human mind, fixed by the meanings of words - be-

tween objects, persons, actions, phenomena, social in-

stitutions and events, place, time, etc. " [5, c . 300]. In 

the same linguistic dictionary, a metaphor is considered 

as “a trope or a mechanism of speech, consisting in the 

use of a word denoting a certain class of objects and 

phenomena, to designate or name an object that is part 

of another class of objects, similar to this in any re-

spect. » [5, p . 296]. 

Metonymic transfer cannot be regarded as a sim-

ple linguistic device that generates the semantic ambi-

guity of a linguistic sign. Rather, it is a fundamental 

cognitive mechanism inherent in the ordinary, practical 

human consciousness. Metonymic transfer is entirely 

based on the cognitive operation of profiling, which, of 

course, ultimately leads to the actualization of the lead-

ing features of the subject of thought. This cognitive 

operation, profiling as a visual manifestation of the 

properties of the source in the target area, causes the 

structuring of a certain conceptual area and the identi-

fication of an important component of an event or ob-

ject from a cognitive point of view. 

Metonymy is, on the one hand, a mechanism of 

cognition, which is based on two complementary cog-

nitive operations - the interaction of the source sphere 

and the target sphere, on the other hand, linguistic signs 

of secondary nomination, as a material (verbalized) 
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manifestation of conceptual phenomena. The second-

ary nomination acts as a linguistic mechanism for the 

linguistic categorization of a person's social status and 

involves the implementation of a subjective-emotional 

assessment. For metonymy, compression (narrowing) 

is important and characteristic, where the primary nom-

ination often turns out to be superfluous, and instead of 

it, a secondary, transformed nomination is usually used, 

which in real use has a more important semantic mean-

ing. So, for example, in the correlations of the follow-

ing expressions “medicine for the head” - a collapsed 

combination of “medicine for headache”, “drink two 

glasses” - “drink water in volume two glasses” (drink 

two glasses of water), the first part of the correlation is 

more common than the second part. Metonymy, first of 

all, is result-oriented and, unlike metaphor, it is not in-

terpreted, but only deciphered by the addresser (lis-

tener), since the direct and figurative form of the infor-

mation explication form are semantically identical. 

The conceptualization of extralinguistic reality is 

mainly metaphorical in nature, that is, a person's under-

standing of objects and phenomena is based on a re-

thinking of the basic concepts of human experience. At 

the same time, both metonymy and metaphor are dif-

ferent types of processes, as J. Lakoff and M. Johnson 

note: “Metaphor is a way to think about one phenome-

non through the prism of another and its primary func-

tion is understanding. However, metonymy, performing 

mainly the function of reference in the traditional inter-

pretation and allowing the use of the name of one object 

instead of another, also provides understanding” [4, p. 

36]. 

The primary basis for metonymic shifts in the con-

ceptual system is the selectivity of human conscious-

ness, which is reflected in the language in the form of 

different shifts in the focus of attention when describing 

the same extralinguistic situation. Based on these con-

siderations, E.V. Paducheva in her study distinguishes 

three types of metonymic transfers: 1) conceptual me-

tonymy; 2) dictionary metonymy; 3) syntactic meton-

ymy. According to the author, with conceptual meton-

ymy, “ adjacency links exist not between meanings, but 

in reality. …an example of conceptual metonymy is the 

containing-contents model. With dictionary metonymy, 

a metonymic shift connects two meanings of a word rec-

orded in the dictionary - if one meaning is obtained 

from the other" [11, p. 242]. According to her argu-

ments, " syntactic metonymy from a semantic point of 

view is the transfer of the focus of attention from one 

participant to another with the help of a syntactic con-

struction" [11, p. 243]. 

The main conceptual essence of metaphorization 

is that it is entirely based on the interaction of two struc-

tures of knowledge - the source and the goal. The pro-

cess of structuring some areas of the goal according to 

the model of the source in modern cognitive science is 

called a metaphorical projection or cognitive mapping 

of extralinguistic reality in units of the second nomina-

tion. In addition to metaphorical ways of perceiving 

and understanding extralinguistic reality, there are also 

metonymic methods based on the logical grounds for 

discovering a connection between the signifier and the 

signified of the conceptual model. According to the def-

inition of R.O. Yakobson, “metaphor and metonymy 

are the basis of meaning formation in any semiotic sys-

tem ” [3, p.129]. 

Since the basis of the processes of metaphorization 

and metonymization are the procedures for processing 

the structures of linguocultural knowledge, they, first of 

all, turn out to be cognitive phenomena that directly af-

fect human thinking. In other words, the metaphor di-

rectly affects the decision-making process, i.e. meta-

phorical comprehension of extralinguistic reality con-

tributes to the formation of an alternative to resolving a 

problem situation. As J. Lakoff and M. Johnson rightly 

emphasize, “ metaphors are essentially phenomena 

that provide understanding ” [6, p. 208]. 

Metonymy, like metaphor, is inextricably linked 

with the ability to think and should be considered as a 

sign operation, during which one sign (or object) gets 

the opportunity to act instead of another sign (or ob-

ject). In other words, metaphor and metonymy are es-

sentially two main types of deviations from the basic 

normative level. As a result of the expansion of the 

original meaning, the metaphor turns into metonymy. 

Metonymy, as well as metaphor, takes an active part in 

the process of conceptualization and categorization of 

linguoculturally significant knowledge. Metaphorical 

expressions reflect the way people think about the con-

cepts and phenomena of the world, and even as a result 

of the use of metaphors and metonymy, the way a per-

son thinks develops and strengthens. Metonymic re-

thinking is the transfer of the names of phenomena, ob-

jects and their attributes according to their contiguity or 

their connection in space and time. Metonymy allows 

you to more accurately concentrate on certain aspects 

denoted by a given lexeme of concepts. Metaphorical 

mapping involves two conceptual areas, while meto-

nymic mapping involves one . In our opinion, this fact 

is an important and the only significant difference be-

tween metonymy and metaphor. 

Of course, metaphor as a cognitive structure per-

meates our entire everyday life, not only spoken lan-

guage, but also thinking and practical activities, and it 

is necessary for comprehending special, or rather, ob-

jects, things and objects that are difficult for the mind 

to understand. Metaphorically, first of all, human think-

ing itself, and linguistic metaphors act as their external 

manifestation. In other words, the metaphorical process 

is deeply rooted in the very structure of natural lan-

guage. She is not just an entity behind which one can 

see something. Metaphors are embedded in the concep-

tual system of a person and therefore they find a con-

crete expression in human language. It is known that 

associations coming from the source of the target by the 

contiguity of objects and phenomena within the same 

conceptual space will certainly lead to the process of 

metonymization. The process of metonymization, as a 

way of forming new lexical units and as the formation 

of a cognitive- semantic structure , is simpler and more 

natural for linguistic use and linguistic consciousness 

than metaphorization. However, looking ahead, we im-

mediately note that this reality allows us to give the po-

lar relationship between metaphor and metonymy a 

general functional meaning, reflecting the polarity of 
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the metaphorical and metonymic processes of human 

thinking. 

Reflecting the conceptual essence of language, 

metonymy plays a special role in human cognitive ac-

tivity and acts as a means and method of mastering ex-

tralinguistic reality, in the process of which a person 

comprehends and designates the surrounding realities 

and phenomena. Metonymy, along with metaphor, is 

the cultivation of living spaces and is the most im-

portant source of mental processes in the field of indi-

vidual and social consciousness. It, as the most im-

portant source and form of mental processes, contrib-

utes to the formation of a representative sample, the 

description of the whole in parts, the identification of 

causal relationships between involved phenomena and 

objects. It, like a metaphor, actively operates in the cog-

nitive processes of conceptualization and categoriza-

tion of our knowledge. Metonymy allows a native 

speaker to conceptualize a perceived object through its 

relation to another object. Therefore, J. Lakoff and M. 

Johnson are quite right when they note that " metonymic 

concepts structure not only language, but also thinking, 

relationships and actions " [4, p. 37]. 

Metonymy can be attributed to semantic transfers 

due to the fact that changes in meaning occur on the 

basis of the interaction of different conceptual spheres. 

Metonymy is the result of a derived meaning and is di-

rectly involved in the enrichment and expansion of the 

human conceptual system and language inventory with 

the help of cognitive operations on already existing lin-

guistic meanings. It is a universal and multifaceted lin-

guistic phenomenon and it can, more precisely, be ex-

pediently studied in different planes. Metonymy is not 

a direct, but a figurative characteristic of a lexeme 

(word). Considering metonymy as a stylistic device that 

can form a new word, I.R. Galperin emphasized that " 

metonymy is based on the relationship between lexical 

and contextual meanings, based on a certain associa-

tion that connects the concepts expressed in these 

meanings of words " [2, p. 144]. 

Now consider these listed postulates separately. 

Let's start with the concept of metonymy. It is not only 

the name of an object, but also contains an indication 

of the concept underlying the lexical meaning of the 

word. As an example, J. Lakoff and M. Johnson use the 

statement /She's just a pretty face//. In this English 

statement, according to the authors, we operate with the 

concepts “face” and “person” and use the conceptual 

model of metonymic relations “face instead of person”. 

Based on this example, it can be argued that with me-

tonymy one member of a category can replace the en-

tire category [4, p. 79-90]. 

When considering metonymy as a cognitive pro-

cess, it should be said that traditionally metonymy is 

understood as a process of substitution and this ap-

proach underlies the models of metonymic relations, 

word 1 instead of word 2. As proof, we can use the 

above example: /She is just a pretty face//. In this Eng-

lish sentence " face" is used instead of " person", and 

the whole sentence is understood by us as /She is just a 

pretty person//. However, in our opinion, this provision 

does not fully correspond to reality, since the second 

sentence implies that a person is completely beautiful, 

although the first statement emphasizes that only the 

“face” of a person is beautiful. An expression, on the 

other hand, would sound absurd: /She is a pretty person 

but does not have a pretty face// . These two types of 

metonymy: " the face for the person " and " the person 

for the face " are in relation to interaction, since the 

"face" of a person evokes in the addressee the image of 

the person himself, in other words, the person makes 

him think about his "face". This means that metonymy, 

as a cognitive process, does not simply replace one con-

cept with another, but makes them interact and forms a 

new complex conceptual meaning at their intersection. 

An important feature of metonymic models is the 

presence of a function that links one element of the 

model with another in the conceptual system. In a 

model that expresses the relationship between the part 

and the whole, there is a relationship between them that 

allows the part to replace the whole. In this case, it is 

necessary to approve the transfer of the name of one 

object to another according to their external adjacency. 

Here the concept of adjacency acts as a unifying link 

when considering metonymy between traditional and 

cognitive approaches. Adjacency from the position of 

conceptualization (cognition) exists within the frame-

work of idealized cognitive models, and the basis of 

these models is the totality of our knowledge about the 

subject of reality. Being highly conventionalized units, 

metaphors are used to create figurative meanings and 

are represented by relationships between the meanings 

of one lexical unit. For example , the idealized cogni-

tive model "Lesson" covers the following range of con-

cepts: class, desk, chair, students, teacher, blackboard, 

homework, lesson, etc. 

Based on the thoughts reflected in the above cita-

tions, it can be generalized that in modern cognitive 

studies, metonymy is considered mainly as a transfer, 

based mainly on the contiguity of phenomena and ob-

jects. In his concept, A.Barcelona diligently insists on 

the idea that “ all metaphors are motivated by meton-

ymy, and in order to prove the correctness of his theory, 

he uses the following examples, in which the area - the 

source of the metaphorical concept is motivated by me-

tonymy” (Sadness is Down) [1, p. 31]. 

Speaking about metaphor and metonymy, it 

should be noted once again that in the special scientific 

literature there is no unique opinion on this issue. The 

main difference between cognitive metaphor and me-

tonymy is that the interaction of two concepts within 

the framework of metonymy is carried out in the space 

of a single conceptual area. 

The development of cognitive linguistics, on the 

one hand, greatly influenced the expansion of the inter-

pretation of metonymy, on the other hand, it actively 

contributed to the separation of linguistic metonymy, as 

a semantic way of developing the meaning of a lexeme, 

from cognitive metonymy, as a method of conceptual-

ization and categorization of extralinguistic reality. 

Within the framework of the already established cogni-

tive linguistics, a fairly wide range of terminological 

apparatus has been created, which is successfully used 

in describing the cognitive mechanisms of metonymy. 

From the point of view of cognitive science, me-

tonymy is a basic characteristic of human thinking, not 
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only creative, but also everyday thinking. At the mental 

level, the human brain accumulates and processes in-

formation that comes into it from the outside world. 

During this process, a certain information structure is 

formed, reflecting the cognitive experience of a person 

in the form of different concepts. In this conceptual sys-

tem, metonymy acts as a cognitive model (conceptual 

structure), between the components of which there is a 

substitution relation. In other words, metonymy is a fig-

ure of speech in which the name is transferred by qual-

ity, based on adjacency, on the connection between two 

objects in reality. Metonymy is based on the connection 

of things, phenomena and is the result of the designa-

tion of one thing through another, associated with it by 

contiguity. Such a two- layer conceptual structure is 

characterized by a substitution relation and is rightly 

called the metonymic model. The main essence of the 

cognitive mechanism of metonymy is that within the 

framework of the conceptual area, a certain concept 

(concept-means - vehicle / trigger concept ) can repre-

sent its other concept (concept-target - target concept ) 

or replace the entire area as a whole . In metonymiza-

tion, the substitution of areas is due to the contiguity of 

the phenomena being comprehended in reality - the 

presence of some real connection between them (phe-

nomena, objects). However, this does not mean at all 

that the metonymic transfer is a simple mental projec-

tion of one phenomenon onto another, which has an on-

tological connection with each other, but rather it in-

volves a number of mental operations, namely the pro-

filing of one or another element of the conceptualized 

area. In the conceptual system, the following meto-

nymic oppositions are best known: “part – whole, 

whole – part, material – object, producer – product, 

place – institution ” [7, p. 66]. 

Within the theory of cognitive semantics, the fol-

lowing main methods of metonymic transfers can be 

distinguished: a) “human over non-human” (here, the 

human is priority over inanimate entities); b) "concrete 

over abstract" (here the concrete is expressed in relation 

to the abstract ); c) bodily entities are used to denote 

actions, for example, "hold your tongue" instead of 

"stop speaking"; d) bodily entities are used to denote 

emotions, for example, "heis heartless"; e) bodily or-

gans are used to express perceptual processes, for ex-

ample, "lend me your ear". 

Metonymy is used to represent different personal 

identities. For example, a person refers himself to a cer-

tain group and considers himself as part of something 

larger (family, team, people). For example : /I also want 

to live dangerously and get brown. I want to see my 

doughy English skin change from white sliced to wheat 

germ// (Townsend). In this segment of the text, a per-

son speaks not just about pale skin, but about “pale 

English skin” and, with the help of metonymic transfer, 

indicates his national identity. Metonymy can be used 

in utterances to represent some feature of a body part, 

for example, the hands of an artist, the posture of a bal-

lerina, the soul of a poet, etc. 

Metonymy and metaphor are mainly united by 

their direct participation in the processes of human cog-

nitive activity. They are directly related to thinking and 

have a direct impact on the perception of extralinguistic 

reality. The main immanent property that distinguishes 

metaphor, metonymy and other rhetorical figures from 

other linguistic means is that they are able to represent 

both universal and cultural concepts. The concept of 

idealized cognitive models , as an ordered cognitive 

representation of a fragment of objective reality , was 

further developed in the studies of Z. Kovechech . Con-

sidering the role of metonymy in the cognition and rep-

resentation of linguocultural knowledge about the 

world, the author in his study exposes it as a “cognitive 

process, where the content area of the concept-means 

provides mental access to the content area of the con-

cept-goal within the same domain , or idealized cogni-

tive models” [12, p. 19]. However, the greatest research 

interest among scientists is the question of similarities 

and differences between them. According to Z. Kove 

Checha, “ a conceptual metaphor is the unity of two 

conceptual areas that are far from each other, based on 

similarity in some way. Metonymy is more character-

ized by adjacency relations that arise between elements 

of the same conceptual area, or an idealized cognitive 

model ( idealized cognitive model ) " [5, p. 160]. 

From the point of view of formal logic, language 

laws are violated in metaphors and metonyms , since 

contradictory concepts are combined with each other, 

opposites are identified, small concepts are replaced by 

large ones, or vice versa. Sometimes the grammatical 

laws of a certain language are violated in specific im-

plementations, for example, native speakers often use 

the plural instead of the singular, the present tense in-

stead of the past, etc. However, violation and deviation 

from the grammatical laws of the language is permissi-

ble only in certain situations. Thus, metaphor and me-

tonymy in a certain context are understood as a mecha-

nism for replacing signs associated with cultural 

frames. 

Metonymy and metaphor, as a means of under-

standing the forms of knowledge representation, serve 

as models in accordance with which a person thinks and 

acts in the act of communication. When distinguishing 

metaphor from metonymy, scientists mainly proceed 

from the position according to which metonymy re-

flects, by contiguity, the objectively existing state of 

things in reality. As for the metaphor, it creates mental 

entities that have no analogues in external reality, as if 

imposing its own vision of the surrounding reality. 

They are figures of speech, special types of occasional 

nomination, more precisely, repeated nomination. Be-

ing conditional phenomena, they represent the for-

mation of figurative meanings and, thus, are relations 

between the meanings of one lexical unit. However, 

there are certain semantic, syntactic and functional dif-

ferences between them. Unlike metonymy, metaphor is 

a semantic operation, while metonymy is a syntactic 

operation. First, metaphorization is directly related to 

the transfer of only some features of the source area to 

the target area, highlighting them in the target area and 

characterizing it (target area) based on these features. 

Of course, among the rhetorical means of the language, 

the most common and commonly used are metaphors 

and metonymy. The first of them acts as one of the fig-

urative means of representing reality . For example : 
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/Along with the idea of romantic love, she was in-

troduced to another - physical beauty. Probably the 

most destructive idea in the history of human thought// 

( Along with the idea of romantic love, she was intro-

duced to another - physical beauty . Probably the most 

destructive idea in the history of human thought ) [10, 

c . 122]. 

In this segment, the author emphasizes the insig-

nificance of physical beauty . With the help of a meta-

phor, the author was able to describe in reality how 

much trouble “beauty” can bring. In addition, the 

"beauty" of white people deals a heavy blow to the psy-

chology of black people, greatly hinders the develop-

ment of their sense of self-confidence. For example : 

/I even think now that the land of the entire country 

was hostile to marigolds that year. This soil is bad for 

certain kinds of flowers. Certain seeds it will not nur-

ture , certain fruits it will not bear, and the land kills of 

its own volition, we acquiesce and say the victim had 

no right to live // it will not grow seeds, it will not bear 

certain fruits, and the earth kills of its own accord, we 

agree and say that the victim had no right to life) [10, p 

. 206]. 

The metaphorical relationship between meanings 

is characterized as based on the similarity of the desig-

nated phenomena and objects. The semantic connection 

within the conceptual area that forms the metaphorical 

model is much stronger than outside. For example, the 

phrases "flame tongue", "bell tongue", and "tongue in a 

man's mouth" are similar in form. In other words, in a 

conceptual system, a metaphorical model acts as a con-

ceptual area (source area), the elements of which are 

connected by various semantic relations (perform a 

function, contribute, be a part, etc.), and each element 

of the model is connected to other elements by stronger 

links, than with elements of other conceptual domains. 

With metonymization, a holistic projection of the 

concept-source onto the concept-target takes place, i.e. 

the first area crushes the second under itself, taking 

over its referential function. First, traditionally meto-

nymic relations between meanings are based on the 

contiguity of the phenomena and objects denoted . For 

example, in the modern sense, "work" means not only 

a certain type of activity, but also the place where this 

activity is performed. Secondly, if the metaphor goes 

beyond the syntagma , then metonymy, as a rule, re-

mains within the framework of one syntagma. The ex-

pression of metonymy, as a rule, contains the designa-

tions of both interacting units and is limited to one syn-

tagma, in contrast to the metaphor, which usually goes 

beyond its limits. For example , /The kettle is boiling// 

= /The water in the kettle is boiling//. /He was just see-

ingthing with rage// = /He was excited to the point that 

it was like a boil // 

In cognitive linguistics, metaphor and metonymy 

are often, in our opinion, justifiably called a secondary 

nomination, which has an associative character and al-

lows you to create nominations based on the similarity 

(metaphor) or contiguity (metonymy) of language 

units. Metonymy, as well as metaphor , are the most 

productive ways of forming new nominative units in 

any natural languages, since the language experiences 

a constant "fierce hunger" in the designation of new 

concepts. The main difference between these phenom-

ena is that a metaphor is a process of predication of a 

property obtained on the basis of analogy, resulting in 

a simplification of the semantic structure of the word, 

while with metonymy the semantic field expands due 

to the introduction of a new component in the meaning 

of reality. Metonymy, in the definition of Yu.M. Lot-

man, is designated as the process of “ singling out the 

essential-specific and eliminating the inessential ” [8, 

p.149]. 

From the point of view of the cognitive approach, 

metonymy is one of the methods for the formation of 

knowledge about extralinguistic reality in the form of 

special cognitive units. Metonymy, as a rule, contains 

explicit references to physical or causal associations 

between phenomena or objects. On the basis of the an-

alyzes carried out, it can be argued that the foundations 

of metonymic concepts are more obvious, since meto-

nymic relations, as J. Lakoff emphasizes, “ are rooted 

in our experience ” [7, p. 66]. 

In general, metonymy can be considered as a cog-

nitive mechanism for the representation of linguocul-

turally significant knowledge. The main essence of 

metonymic transfer lies in the fact that a certain area of 

conceptual content serves as a means of representing 

the whole concept. Within the framework of a concep-

tual structure, one of the concepts included in it can rep-

resent another, related concept or the entire structure as 

a whole. Metonymy, as a cognitive process, imple-

ments the imposition within one model, one category 

within one model replaces another. The activation of 

one cognitive category, connecting it with another 

within one conceptual system, is the main function of 

metonymic expression. For example : 

/We need a couple of strong bodies for our team // 

/ There are a lot of good hands in the workshop // 

/We need some new faces around here // 

It is clear that in the above examples we are talking 

about people, but in each sentence a certain quality of a 

person is indicated. If in the sports context of the 1st 

example the “ physical strength ” model associated with 

the category “ body ” is explained, then in the 2nd sen-

tence, i.e. in the context of art, the author highlights the 

“ skills ” model associated with the “ hand ” category, 

and finally, in the third option, it is indicated that the “ 

face ” category is especially necessary in the context of 

acquaintance, because it is the face of a person that we 

usually perceive when meeting strangers. 

A review of the literature on the topic under study 

clearly shows that there is disagreement among scien-

tists when defining metonymy. Different scientists give 

different definitions to this very mysterious linguistic 

phenomenon. Some linguists define metonymy as a 

transformation or transfer of a name based on the adja-

cencies of concepts, while others, for example, I.P. 

Galperin interprets metonymy as a phenomenon that 

“replaces one name of an object with another based on 

the connection that exists between these objects ” [ 2, 

p.130]. 

If we consider that metonymy is a linguistic phe-

nomenon based on the causal relationship of a word, 
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then we can safely say that one of the important func-

tions of metonymy is the transfer of the name of one 

object or phenomenon to another. For example : 

/ The final years before his stroke, his old-fash-

ioned spectacles, bushy eyebrows, and deeply lined 

face made him look more like a retired college profes-

sor than the blue-collar he had been// [14, p. 6]. (In the 

last years before he had a stroke, his old-fashioned 

glasses, thick eyebrows, and wrinkled face gave him the 

appearance of a retired college teacher, it was by no 

means possible to say that in the past this man belonged 

to a detachment of factory workers in blue coats). 

In the English version of this sentence, "blue-col-

lar" is an alias for workers in a factory, who usually 

wear blue and white overalls. 

Metonymy has a complex structure, on the one 

hand, it is a purely symbolic element, on the other hand, 

it is an element of the symbolic construction of expres-

sive meaning, contiguity. It, as an expressive means of 

language, is aimed at creating a certain effect of persua-

sion, emotional reaction and special evidence. 

Based on a review of modern literature on the 

topic under study, it can be unequivocally stated that at 

this stage of development, cognitive linguistics does 

not have a clearly formulated definition of metonymy 

as a cognitive process. Due to the lack of clear bound-

aries between metaphor and metonymy, it is assumed 

that there are intermediate zones that allow, for exam-

ple, the formation of a metaphor due to metonymy, for 

example, “ high prices” [13, p. 417]. However, despite 

the lack of clear boundaries between metaphor and me-

tonymy in linguistics, it is worth noting that metonymy, 

as the root cause of metaphorization, motivating meta-

phor, is recognized by a number of cognitive scientists. 

Findings. 

It is known that verbal art is a universal manifes-

tation of culture, and therefore, in the construction of 

discourse, the aesthetic function comes to the fore, 

which implies a conscious attitude to the design of live 

speech. The metaphorical use of language is based on 

comparison, and the combination of linguistic units is 

based on metonymic use, which is based on the conti-

guity of phenomena and objects of the world. If we take 

into account that metaphorical relations correlate with 

paradigmatics, and metonymic relations with syntag-

matics, then the former should be considered at the 

level of the language system, and the latter at the level 

of implementation. In this situation, the key point of 

difference is the reference: if the metaphor causes the 

transfer of meaning, then metonymy causes the transfer 

of reference and the use of ellipsis, since metonymic 

relations are established between objects and do not de-

pend on the language used to express these relations. 

This means that natural language acts not only as a 

means of communication and expression, but also as an 

object of representation. Metonymy, as a creative way 

of understanding conceptual abstractions and formulat-

ing new thoughts, plays one of the leading roles in the 

processes of structuring human consciousness. Meton-

ymy, as a mental phenomenon, is one of the main char-

acteristics of human cognition. The main differences 

between these processes are that a metaphor is a way of 

describing one thing in terms of another, and its leading 

function is to provide comprehension and understand-

ing of reality. Metonymy performs mainly the function 

of reference, allowing one entity to replace another 

within a single domain. Metaphor, on the other hand, 

gives a description of the object, it performs a charac-

terizing function. Metonymy looks at the individualiz-

ing quality, allowing the addressee of speech to identify 

the object - the function of identification, to highlight 

the object, to distinguish it from other objects, for ex-

ample, to identify the whole by its characteristic part. 

Metonymic transformations, which are based on the 

principle of adjacency, are mental operations on one 

frame. The phenomenon of metonymization is inherent 

in semantic one-dimensionality, therefore, unlike met-

aphorization, its figurative effectiveness is much 

weaker and not noticeable. 

Thus, it is not always possible to draw a clear line 

between metaphor and metonymy, and this is explained 

by a number of common features. Both metaphor and 

metonymy are conceptual in nature, which is expressed 

in the regularity of transfers, both of them can be con-

ventional, and can be a model of human thinking, both 

are a means of enriching and expanding the arsenal of 

language units can be explained as a process of repre-

sentation. Metonymy exists outside the framework of 

language, contributing to the structuring of human 

thinking and activity. As a cognitive mechanism, it pro-

vides an opportunity to perceive one phenomenon of 

extralinguistic reality within the framework of its con-

nections with other phenomena of the world. 

So, in this article, we understand conceptual me-

tonymy as a cognitive model, which is the interaction 

of cognitive metaphor and cognitive metonymy. In our 

opinion, metonymy is one of the ways of semantic 

shifts within the lexeme and is the key to understanding 

and interpreting the processes of human thinking. Be-

ing a language model, it is a mental reflection of a frag-

ment of reality in the form of relationships between the 

whole and its parts. In our work, we perceive meton-

ymy as a cognitive process, as a mental operation that 

forms new concepts, without which the conceptualiza-

tion and categorization of the reality surrounding us and 

human existence is impossible. Being an important tool 

in the conceptualization of categories, it is one of the 

effective language mechanisms for organizing the lan-

guage picture of the world, since as the concepts be-

come more complex, the mechanisms of verbalization 

of the surrounding reality become more complicated. 
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Abstract 

This article elucidates two main points. First, the difference between da’wah (Islamic preaching) activities 

and scientific-positivistic works. Da’wah, for example, is a theological work. To preach is to Invite/to call people 

to strengthen their beliefs and faith, do good, avoid bad deeds, and in many cases, preaching is to make judgments: 

right and wrong, misguidance or faith. Conversely, positivistic-scientific work is a scientific activity with meth-

odological tools: there is empirical data (primary and secondary), there are approaches and theories, there are 

logical and rational explanations, and instead to strengthen belief and faith, scientific work is to find “scientific 

truth”. There are ontological, epistemological and objective differences between da’wah activities and scientific-

positivistic ways. Second, to this day there is still a big problem related to Indonesian State Islamic University 

(UIN) or Indonesian State Islamic Institute (IAIN): are these institutions a da’wah institution because there is an 

“Islam” within, or a scientific educational institution ones because it is also a university that demands a scientific-

positivistic ways? This article uses historical, theological and philosophical approaches. 
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Introduction 

This article discusses something elementary but 

important about the difference between Islamic preach-

ing (da’wah) activities and scientific-positivistic 

works, especially in the context of Indonesian Islamic 

Higher Education such as UIN (Universitas Islam 

Negeri, State Islamic University) and IAIN (Institut 

Agama Islam Negeri, State Islamic Institute). A sort of 

a “common words” or meeting point, or separation 

points between da’wah and scientific works with its 

methodological tools. Many Muslims or religious peo-

ple have the view that there is a “close relationship” be-

tween da’wah and scientific works, and some of them 

even assert that da’wah activity is a scientific work be-

cause “the content of da’wah is science” and preaching 

also “conveys science”. However, some questions 

could arise: “what is science”, “what kind of science?”, 

and how to “treat that science?” I would like to discuss 

these problems. As for me, the character of both is dif-

ferent as the way of working and the paradigm of the 

two are also different. 

Understanding the Character of Islamic 

Preaching (Da’wah) 

Da’wah, an Arabic word and becomes an Islamic 

term, is very closely connected to with. The area of 

da’wah is indeed the territory of “faith”. First, people 

preaching means campaigning for their “faith, religion, 

beliefs, and religious ideology” to others. Second, peo-

ple who preach “invite others” to follow the religious 

beliefs of the preacher. Third, people preaching means, 

usually, campaigning that other people’s religious be-

liefs, understandings and their religious practices are 

wrong, false and heretical. Then the preacher shows 

that his religious beliefs and practices are correct, or the 

most correct, or shows that “his understanding and 

sect” is correct. But other’s understanding and the sect 

are wrong. Fourth, in a general sense, preaching means 

“inviting people” to do good or good things, and invit-

ing people not to do bad things. What is considered of 

good and bad things usually based on religion or gen-

eral norms/culture that are considered established. 

In Islam, generally (although there are special 

cases), Islamic studies are closely related to da’wah. 

That is, the objectives of the Islamic studies are (1) to 

strengthen faith, (2) as a tool to understand the Quran, 

Sunnah (prophet tradition) and the views of the Islamic 

scholars (Ulema), (3) to show what is good and what is 

wrong, (4) to show which ones should be followed and 

which ones should be avoided: halal food and drinks, 

for example, and not halal ones. (5) to show practices 

that draw closer to God and shows actions that keep 

away from God. 

The science of Kalam (Islamic theology), for ex-

ample, is a science that is used for “the benefit of 

da’wah”. The primary subjects in the science of kalam 

are the arguments of naqli (the Quran, hadith, and 

views of Ulema) to be used as “guidelines for under-

standing and practicing religion”. Rational arguments 

(in Arabic, ‘aqli) are used to strengthen the naqli argu-

ment. Generally, it is like that. Although there are spe-

cial cases which Kalam’s Islamic Scholar (Ulema) does 

not use naqli arguments at all. Entirely he uses the ar-

gument of reason (‘aqli). If that’s the case, usually he 

is no longer referred to as a scholar of Kalam (a the-

olog), but he is a philosopher. So, the basis of Kalam 

Science is “faith”. Reason arguments are used to 

“strengthen faith (naqli)”. For this reason, in the Kalam 

Science of the classical period, the Kalam’s Islamic 

scholars disbelieved one another and considered them-

selves the most righteous (1). Look at the Sunni people 

as well as Muktazili, Qadari, Jabari, Murji’i, Shi’ite, 

Khawarij, al-Ghazali, Ibn Rushd, Ibn Taymiyyah, and 

many others. They disbelieve and mislead one another. 

It turns out that today on Youtubes it is easy for us to 
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see the Islamic preachers of different sects are fighting 

one with each other’s. 

Thus, first, the base of da’wah is “faith”; the ma-

terial or subject of preaching is religion (Islam) and cul-

ture (preaching of any culture). If drawn more broadly, 

the subject could also be “ideology”: people preaching 

ideology, ideology they believe in, any ideology. But in 

this paper, we only focus on “religious preaching” not 

an ideology. If we examine, then second, the character 

of da’wah is campaigning religious doctrines or invit-

ing people to follow the religious doctrines of the 

preacher. There are various models of da’wah and var-

ious ways so that da’wah can be effective. Third, the 

source of da’wah is revelation or the words of God and 

the words of the Prophet: an authority beyond humans. 

Reason and argument are used in preaching to 

strengthen the authority of revelation and the authority 

of the words of the Prophet. While the purpose of 

da’wah is to build a “religious society” as desired by 

God as a figure who becomes “the centre of religion” 

or the centre of religious people. So, from upstream to 

downstream, da’wah activities are theological work. 

What I mean by da’wah work in this article is in form 

of “oral speech” and “writing” (books or articles) which 

are indeed conducted for the purpose and benefit of 

da’wah. 

In science or scientific activities, which are com-

monly used in Islamic higher education, there are sev-

eral approaches to understanding Islam: sociological, 

anthropological, psychological, theological, phenome-

nological, philosophical, political and others (2). Gen-

erally in preaching (da’wah) that is commonly used is 

a “theological approach”, only one approach. In 

preaching Islam, ustadz or Ulama uses arguments: 

verses of the Qur’an or Hadith which are then explained 

in detail through the opinions of classical and modern 

Ulema: Tafsir (Quranic exegesis), Hadith (prophet’s 

sayings), Fiqh (Islamic law), Islamic history and so on. 

Generally, in da’wah work, only theological approach. 

As great as Gus (son of Kyai in Java), Kyai (Indonesian 

Islamic figure), or Ulema are in preaching, usually us-

ing theological material. His approach is also theologi-

cal. It is almost rare or even we never hear that preach-

ing speeches or writings using theories strictly in social 

sciences or modern philosophy other than theological. 

In fact, Islamic scientific studies or Islamic studies 

cover something broader than just theological material 

and theological approaches (3). 

What is a Scientific-Positivistic Character? 

How They Work? 

In Arabic, the word “ilmiyyah” being “scientific” 

in English and Indonesian, means “scientifically”, or 

“there is knowledge/science over there”, or “closely re-

lated to science or knowledge”. A science if separated, 

comes from knowledge. There are also many scientists 

who combine to be “science of knowledge”: there are 

science and knowledge at the same time. Knowledge, 

said Philosophers, means facts, actual, or factual condi-

tions that we obtain through observation, experience 

and association. Professor Jujun Suriasumantri said, 

knowledge, basically, is anything we know about eve-

rything, about anything, from the simplest to the most 

complex (4, 193). While “science” is a collection of 

knowledge that compiled or abstracted systematically 

by following the standards of the scientist/scientific 

community. In the Philosophy of Science (5) for exam-

ple, new knowledge can be called science if it follows 

the conditions: it must have ontological, epistemologi-

cal and axiological aspects: Science must be able to ex-

plain “what”, “how”, “where”, “why” and “what for”. 

Some say every science must contain knowledge. There 

is also a scholar who say that science is a branch of 

knowledge. I have no interest in joining the debate. 

From the combination of science and knowledge, or 

vice versa: knowledge and science, “scientific 

knowledge” is born. I will use the positivistic standard 

of modern scientific knowledge that was born in West-

ern Europe, whether during the Age of Reason (6) or 

the Age of Adventure (7), or the Age of Analysis (8), or 

whatever you call it. This modern-scientific knowledge 

currently used as a standard of scientific study in all 

higher education institutions on this planet. 

The basic characteristics of scientific knowledge 

is empirical. In “scientific work” the data is available, 

both factual and empirical, and visible. The object is 

empirical data. “Scientific work” in the context of mod-

ern scientific knowledge must have “primary and sec-

ondary data” which we then call “references”. Data or 

references must be empirical, cannot be supernatural or 

invisible. That is not possible. Are there students and 

lecturers at IAIN and UIN who write scientific papers: 

Essay, Thesis and Dissertation without empirical pri-

mary and secondary data? That should be impossible. 

Nothing is non-empirical. Scientific work that does not 

have primary data and empirical secondary data, I guar-

antee it will not be scientific work. 

The subject of scientific-positivistic works is “hu-

man beings” or “human experience” with all its limita-

tions. Our knowledge about reality, about anything, or 

about the object of study, which is then processed by 

reason, is the subject of scientific work. Observation 

and reading of reality, data, by mobilizing our rational 

and reasoning abilities, will later become ‘a school of 

Rationalism’. Reading and observing empirical data by 

directing our sensory abilities, later became ‘a school 

of Empiricism’. Rationalism and Empiricism are major 

schools to find scientific truth, which is actually “the 

working method of reason and experience” in positiv-

istic scientific work. More recently there have been at-

tempts to blend Rationalism and Empiricism (9). 

In religion, as being told, “intuition” and “revela-

tion” must be added. Both are considered as a source of 

science and knowledge. But in positivistic-scientific 

work what is called intuition and revelation that can be 

used as scientific work is what has been written into 

text or in the form of text. The views of Sufism of al-

Ghazali, Ibn Arabi, al-Qushairi and others, which they 

previously obtained through intuition (kashaf), which 

have now been written into “classical books” are the 

objects of scientific work. The text is existed. The 

goods are existed. Not something unseen. Likewise, 

what is referred to as revelation and Hadith, has now 

become the holy book of the written Quran and written 

books of Hadith. In other words, we study “the written 

text of Sufism” as well as “the written text of the Quran 

and Hadith”. Obviously, the data is empirical. In the 
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light of scientific-positivistic work that the Prophet re-

ceived revelations from God or the Prophet recited 

Hadiths guided by God, cannot be verified. How to ver-

ify something unseen, which is invisible? Only the faith 

of believers that who believe that it is true that the 

Prophet received revelations from God. Belief is not an 

empirical and in its territory is faith. What can be stud-

ied scientifically now is the holy book of the Quran and 

books of Hadith which already become “written texts”. 

In da’wah work, the holy books (the Quran), the tradi-

tions of the Prophet (Hadith or Sunna) and the writings 

of the Ulema are indeed read and researched/studied 

but, once again, to be preached with the interest of 

“strengthening faith”, not to seek or to find the scien-

tific truth. 

We may call the scientific-positivistic way of 

working as a “methodological device”. First, there 

must be a Study Approach. In Islamic/Religious scien-

tific studies there are many approaches: theological, 

historical, philosophical, phenomenological, sociologi-

cal, anthropological, psychological, political and oth-

ers, each of which actually originates from the subject 

of the course: theology [Kalam, Tafsir (Quranic exege-

sis), Hadith (prophet’s sayings), Fiqh (Islamic law), 

etc.], history of religion, philosophy of religion, phe-

nomenology of religion, sociology of religion, anthro-

pology of religion, psychology of religion and so on. 

To approach, in a research work, means “the way we 

explain”. Second, there must be a theory. We have to 

describe the primary and secondary data that we have 

with one or two or three approaches above, but what 

theory do you want to read or to analyse the data? For 

example, there is a good dissertation (a doctoral thesis) 

on the Islamization of the Archipelago of Indonesia, 

which read by “Foucault’s Theory” of Episteme and 

Power Relations. Indonesian Muslim scholars have al-

ready know how this archipelago was Islamized, but 

the “Foucauldian reading model” of Power Relations 

shows that the archipelago was Islamized with “intel-

lectual power”, “cultural power” and “political power”, 

that is an interesting study, and in some ways, it is the 

“new reading” way. The author of the dissertation, an 

academic at UIN Raden Mas Said Surakarta, proposed 

a “new theory” which he called the Teori Episteme Is-

lamisasi (Episteme theory of Islamization) which com-

plements established theories about the Islamization of 

the Archipelago (10). There are also many scientific 

works in religious studies/Islamic studies that examine 

“Religious Texts” by dismantling them through several 

theories in Critical Discourse Analysis. 

In the Study of Religions, for example, people 

want to study Religion. There are several subjects. 

First, The Essence of Religion: what is the Essence of 

Religion? There are 25 paradigms and theories in it 

(from classical to modern). Second, The Origin of Re-

ligion: where did the origins of religion come from? 

There are 20 theories in it (from classical to modern). 

Third, The Phenomenon of Religion or the Phenome-

nology of religion: what lies behind the appearance of 

all religious activities? There are 15 theories in it (from 

classical to modern). Fourth, The Function of Religion: 

there are 25 theories in it (from classical to modern). 

Fifth, The Language of Religion: there are 20 theories 

in it (from classical to modern). Sixth, The Comparison 

of Religions, there are 25 theories in it (from classical 

to modern) (11), and so on. Third, an exploration (12). 

In scientific-positivistic work, we will be invited to 

have an adventure to explore the subject. There are 

countless examples of exploration, it can be deep (in-

tensive), or it can be broad (extensive), in many disci-

plines of the social sciences, humanities or natural sci-

ences. I would like to cite an example in the History of 

Religion as written by Karen Armstrong. Armstrong 

wrote a thick book with such an exploratory works. 

Through her books History of God (Indonesian edition 

580 pages) (13) and The Great Transformation (Indo-

nesian edition 510 pages) (14), Armstrong explores the 

history of religious people’s conception of God since 

thousands of years ago and how religion not only faces 

changing times but also continues to transform with the 

times. Through The Holy War (Crusades, Indonesian 

edition 920 pages), Fighting for God (Indonesian edi-

tion 640 pages) (15), and Fields of Blood, the History 

of the Relationship of Religion and Violence (Indone-

sian edition 692 pages) (16), Armstrong diligently ex-

plored the “character” and “paradigm” of religion 

which led her to the findings of the study that “religion 

never actually erupts or shouts war”. There are many 

non-religious factors. It is wrong, said Armstrong, if 

many scholars regard religion as the source of war and 

disaster. Through The Lost Art of Scripture, Rescuing 

the Sacred Texts (2019) (17), Armstrong traced reli-

gious texts carefully which led her to the conclusion 

that the “basic traits” of religion are right-brain: love, 

art, spirituality, empathy and morals. The character of 

religion is love and peace. But some religious people 

prefer to understand religion with the left brain: logical 

and rational which results in a religious view that reli-

gion is rigid, dry, dogmatic, black and white. 

In the study of Southeast Asia, examples of highly 

explorative scientific works can be presented. Professor 

Azyumardi Azra’s scientific work on the The Origin of 

Islamic Reformism In Souteast Asia, Networks of Ma-

lay-Indonesia and Middle Eastern Ulama in the seven-

teenth and eighteenth centuries (18), not only explora-

tive and admirable, but also unmatched until now. 

There is also Sartono Kartidirdjo’s work on the Banten 

Peasant Revolt in 1888 (19); Kuntowijoyo’s work on 

History of Social Change in Madurese Agrarian People 

of 1850-1940 (20); three volumes of Nusa Jawa Silang 

Budaya by Denys Lombard (21); three volumes of Is-

lamisation of Java from the 14th century to the early 

21st century by Ricklefs (22); and three volumes Kuasa 

Ramalan Pangeran Diponegoro by Peter Carey (23). 

The names above: Azyumardi, Sartono, Kuntowijoyo, 

Ricklefs, Denys Lombard and Peter Carey, are works 

of “babad alas” or “opening the wilderness” of science 

and knowledge. They make a mapping and give us in-

formation which are the centre, which are the edges, 

which are the big trees, which are the small trees. They 

provide knowledge about the history and thinking con-

structs (Epistéme) of a society at a certain time. They 

dismantle the Epistéme and the spirit of a society or na-

tion, connect it with other peoples and nations, looking 

for patterns that are the same and different so they can 

find: what is actually “constant” in human history, and 
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what is “constantly changing”. In this exploratory-sci-

entific work, they read and study with diligence and 

discipline: primary and secondary sources, manuscripts 

and various other texts, government records from top to 

bottom, notes of travellers, notes of writers: romances, 

novels, short stories and folklore written at that time, 

and others. With extraordinary energy and persistence, 

they summarize, process, classify and relate the various 

records (data) to one another. Are there da’wah works 

(or da’wah books) in the modern era with a broad and 

deep level of exploration like their works? 

Fourth, fifth and sixth are coherent, consistent in 

using data, approaches, theories and arguments, and 

systematic. The mindset and method of scientific work 

are systematic in nature, meaning that they are contin-

uous, do not jump around and do not produce various 

thoughts and jumping conclusions, as well as coher-

ence: there is a connection or integration between one 

aspect and other aspects. Positivistic scientific work is 

only loyal to data, namely data about the reality of the 

object being studied. As already mentioned, the data 

must be empirical, not something supernatural or invis-

ible. The data is processed with “methodological tools” 

as explained above. For this reason, the solely objective 

of scientific work is to find the “truth of science” or 

“true object reality” or “which is closer to the truth” of 

facts and reality. From this, one can see the main dif-

ference between da’wah work aimed at “strengthening 

faith” and scientific-positivistic work aimed at discov-

ering “the truth of reality/object”, whether that reality 

is normative-textual or a sociological-empirical real 

phenomenon. The most important thing is to find the 

truth of reality. 

On the final ascent of scientific work is identifying 

“novelty, discovery, inventions or innovations". In nat-

ural sciences, for example, discovery is finding some-

thing unexpected during research and such discovery is 

not yet existed in the body of knowledge. Meanwhile, 

an invention is something that has not existed before 

which is made from existing raw materials. While in-

novation is “change” to increase the “added value” of 

something that exists (24, p. 325-326). In the field of 

social sciences and humanities, including religious 

studies, the term “novelty” or “study findings” which is 

then abstracted into “new thesis” are terms similar to 

inventions and innovations in the natural sciences. In 

all scientific works of Islamic studies, ideally, there 

should not only be “study findings” but also “novel-

ties”: novelty in new references, new methodologies, 

new theses and new theories, or “new readings” about 

the object of study; new in the sense that it has not been 

discovered or has not been used by other scholars in a 

similar field of science. Or at least what is called as a 

new is “reinforcing old theories/thesis with new evi-

dence” or is “rejecting old theories/thesis with new ev-

idence”, is or “really discovering new ones”. 

After this positivistic scientific work has been 

completed, the last stage is to be tested or to be exam-

ined; to be tested at “legality, validity, and consistency” 

in using methodological tools by the scientific commu-

nity in accordance with the scientific field/area. Thus, 

attitudes such as critical (constantly questioning the re-

ality and validity of data or references), exploratory 

(diving in depth and breadth), consistent in using meth-

odological tools, and novelty or new readings or new 

thesis, are the hallmarks of scientific work. which may 

be slightly or much different from the attitude and 

mindset that exists in da’wah work. 

The positivistic-scientific works for centuries, 

both the processes and the products they produce, are 

amazing. Not only sharp, careful and observant in read-

ing the reality of the physical world, scientific work has 

also enriched life, provided medicine and empirical cer-

tainty (in natural sciences), provided solutions, offered 

alternative paths and finally pushed the horizons of sci-

ence, art, knowledge, religion and humanity as long as 

far the exploration of human capabilities and experi-

ence up to their limits. From the basic character, 

method of work and purpose of both (preaching work 

and scientific work) we find that there are some funda-

mental differences. Both have different subject worlds 

and areas, in several key ways. Although later we will 

see that there are common words and intersection 

points. 

What about State Islamic Universities (UIN 

and IAIN), and Private Islamic Universities/Insti-

tutes? 

In fact, all universities, institutes, higher education 

or colleges are the same, whether they are religion-

based or public universities. In Indonesia, even 

throughout the world, academic work or scientific work 

is practically the same: both are positivistic. At UIN or 

IAIN all scientific-academic activities have the same 

basis: (1) there must be empirical data; (2) there must 

be an approach and theory. There are dozens of ap-

proaches: theological, historical, philosophical, phe-

nomenological, philological, sociological, anthropo-

logical, psychological, political and others. There are 

dozens of theories along with the approaches; (3) ex-

ploratory; and (4) critical; (5) study findings, novelty 

and what is the new thesis. If numbers 6 and 7 are 

added, the “construction/mindset” of scientific work is 

“consistent, coherent and systematic”, in other words; 

not jumping around so as not to produce “a jumping 

conclusions”. This is the first character of the Univer-

sity. 

All Muslim scholars, in the context of Islamic sci-

entific studies, agree that Islam has two aspects: norma-

tive Islam and historical Islam or practiced Islam or liv-

ing Islam. Normative Islam is Islam as it is written in 

“texts”: the text of the Quran, Hadith, or the writings of 

the Islamic scholars (Ulema). So usually the ap-

proaches used are: theological, historical, philological, 

hermeneutic, and philosophical (textual studies). 

Meanwhile, historical Islam or living Islam usually 

uses sociological, anthropological, psychological, po-

litical and phenomenological approaches: studying so-

cio-anthropological of how Muslims practice Islam. 

Academic books entitled “Islam in Java”, or “Islam in 

Sundanese People”, or “Islam among Bourgeoise peo-

ple” or “Islam in West-Borneo”, or “Islam in South Su-

lawesi”, or “Indonesian Sufis in West-Java” and so on 

are usually sociological, anthropological, psychologi-

cal, and phenomenological studies/approaches. Every-
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thing: the subject, object, reference, and data are empir-

ical. This is what I mean by positivistic: Counted, To-

talled, Numbered, and Measured. 

The second character of the University is “an aca-

demic freedom” or “freedom of opinion”, based on ac-

ademic data that has been processed with methodolog-

ical devices as described above. All academics at the 

University who have an “academic database” or “sci-

entific-positivistic work” then have a freedom to have 

“an opinion”, to “speak out” or to “make conclusions” 

which should not be hindered by anyone and any au-

thority, unless it can be refuted, rejected, and debated 

only by the “academic community”, or “other academic 

opinions” whose basis is the same as academic data-

base. In its history, the university which came from the 

Latin “universitas magistrorum et scholarium” in the 

years around 1155-1158 had an academic document en-

titled “Constitutio Habita” that in it found a dictate 

about “freedom right of academic”, which was then up-

held by all universities around the world. 

In the context of “Islamic studies” which is closely 

related to the University paradigm above, through the 

first and second characteristics: empirical data, critical, 

exploratory, can be explained logically and rationally 

and can be verified (tested), recently problems have 

emerged in the academic world of Islamic college. First 

and foremost, in the spirit of scientific-positivistic 

work, all realities or all data objects of study are treated 

as data, not as “sacred texts” neither as “taboo objects”. 

Muslim scholars respect the Quran, Hadith, or the writ-

ings of the Islamic scholars because they have faith. 

This territory is faith. But as research study data, these 

texts are treated as profane research data, not the sacred 

ones. However, the problem arises, since long ago, the 

positivistic standard of Islamic scientific studies was 

“criticized” or “judged” by Islamic faith (Sharia). The 

case of Nasr Hamid Abu Zayd is a factual example. 

Abu Zayd is an academic, linguistic expert, who is ex-

cellent, and critical in Quranic studies. As a positivistic 

scholar of Linguistics, Abu Zayd undertook highly crit-

ical readings of the texts of the Quran and the writings 

of Imam Shafi’I (25). As an academic, he fully follows 

the “modern academic standard”: critical, explorative, 

logical, consistent and systematic. But unfortunately, 

Abu Zayd’s readings were judged by the Sunni faith of 

the professors at Cairo University, Egypt. The rejection 

of Abu Zayd to be full professor was supported by 

many al-Azhar scholars and professors. The results of 

Zayd’s studies are considered to deviate from Sharia, 

especially Sunni Sharia. His Professorship’s applica-

tion was rejected. The Egypt religious court sentenced 

him as an apostate. Cases like Nasr Abu Zayd are com-

mon in Muslim countries. Not a few Muslim scholars 

who are critical in Islamic studies have experienced to 

be humiliated because they are considered to have com-

mitted blasphemy against Islam. 

Theologians and preachers, generally (though not 

all) are emotional people. Since the time of classical 

theology: Sunni, Muktazili, Qadari, Jabari, and Shi’ite 

as I mentioned above, until now, they like to conflict 

and to mislead one with each other. Meanwhile, posi-

tivistic-scientific work, in its basic nature, is work that 

is calm, diligent, thorough, careful, unhurried, unemo-

tional, and generally “lonely-alone”. To produce some 

quality works, Humanists or Social scientists must con-

cerned diligently for years. Likewise, scientists must be 

“imprisoned” in laboratories for years looking for for-

mulas according to the subject and object of their re-

search. 

The second problem is that there are a lot of aca-

demic works at UIN/IAIN that contain more “da’wah” 

or do not meet the scientific-positivistic standards. 

There are not a few theses, lecturer articles/books, and 

especially journal articles in the era when journals are 

booming nowadays, which are actually more filled with 

propaganda, not serious academic debate. People wrote 

the classical Muslim scholars such as al-Ghazali, Ibn 

Arabi, Ibn Taymiyah, Ibn Sina, Ibn Rushd and others 

whose contents were very descriptive, and usually 

preaching Islam or preaching their thoughts, but there 

was no critical study and no “new thesis” about them. 

In the Middle Ages, those scholars were the inventors 

of “knowledge” and “methodology” as well. They 

were, in their time, innovators, inventors, and creators 

of new theses. Scholars such as Ghazali, Ibn Arabi, Ibn 

Taymiyah who wrote themes on Theology and Sufism 

for dozens of volumes, as well as Tafsir experts such as 

At-Tabari (also as historian), Zamakhshari, and 

Fakhruddin Razi, are scientists who work encyclopae-

dically, critically and highly explorative. There is Ibn 

Sina who wrote volumes on theology, logic and medi-

cine. There is Ibn Khaldun who conducts “historical, 

sociological, and anthropological” studies of Arab so-

ciety. There is Imam Ash’ari who wrote theological-de-

scriptive-analytical writings, Maqalat Islamiyyin, sev-

eral volumes. There is Al-Biruni who lived in India for 

two years then made a historical, theological and an-

thropological description of Hindu-Indian society 

through his work Tahqiq Ma Lil Hindi. Their works are 

volumes. There is also the historian Al-Baladzuri who 

wrote volumes of Futuhul Buldan (the Origins of the 

Islamic State), and many more. 

Now, in my opinion, there are things that are still 

relevant from their works such as historical reviews, 

spirituality and a set of Islamic moral/ethical guide-

lines. But the most important thing is the “renewal of 

interpretation”, “recontextualization” and “re-actual-

ization” of their works, because now times have 

changed, the problems they face are more complicated 

and sophisticated. Abdurrahman Wahid or Gus Dur 

(1940-2009), as the most prominent traditionalist and 

neo-modernist figure in Indonesia, since the 1990s has 

challenged Indonesian Muslims to carry out “new read-

ings” or “new thesis” of the classic works above and to 

formulate “new methodologies”, not only to follow 

blindly to these above Islamic scholar works (26, p. 25). 

Indonesian Muslim Scholars Preaching? What 

Kind of Preaching? 

State Islamic University (UIN) of Jakarta was 

originally named ADIA: Akademi Dinas Ilmu Agama 

(was established in 1957). From its name it has been 

obvious: higher school for candidates of bureaucrats or 

service officials at Islamic institutions. In the 1960s 

ADIA changed to Al-Jamiah al-Islamiyyah in the sense 

of IAIN. When the G 30S PKI (Indonesian communists 
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movement) incident erupted in 1965 to 1967, IAIN 

concentrated on developing Islamic da’wah vis a vis 

(confronting) the PKI movement which always belit-

tled religion. A lot of energy is focused on da’wah. 

From the late 1950s to the early 1990s, IAIN had almost 

become an Islamic higher education institution with the 

main missions of “Islamic da’wah” and the “develop-

ment of Muslim communities”. It was only in the early 

or mid-1990s that critical figures and academics, espe-

cially alumni from the West, developed various scien-

tific-positivistic approaches to Islamic studies. If traced 

chronologically, the literacy tradition of IAIN has only 

started seriously since the mid-1980s. Literacy tradition 

means: (1) reading books or references that are correct; 

(2) after reading the correct references, then reading 

critically; (3) have a writing tradition; (4) write criti-

cally. The tradition of reading and writing correctly and 

critically can be said to have started from the 1990s to 

the 2000s. The year 2000 marked the beginning of the 

emergence, slowly but massively, of journals with arti-

cles in English, and since the 2010s a tradition of criti-

cal writing emerged (massively at UIN and IAIN) in 

international journals, which has continued to this day. 

Because of this, the “literacy” traditions of IAIN and 

UIN are not old and not strong, when compared to an-

other large universities in Indonesia. 

It was in the context of the development of Islamic 

da’wah and Muslim society from the late 1950s to the 

late 2000s that IAIN figures and scholars emerged who 

were actively involved in developing da’wah. Popular 

figures names like Harun Nasution developed rational 

Islamic da’wah by following Muktazili school; Nur-

cholish Madjid preaches modern Islam and civiliza-

tional Islam; Gus Dur preached cosmopolitan Islam and 

Indonesian indigenous Islam; Amin Rais preached 

modern Islam and social monotheism; Syafi’i Ma'arif 

preaches modern Islam; Kuntowijoyo preached the ob-

jectification of Islam and Islamic scholarship; 

Jalaluddin Rakhmat preached a Sufistic Islam of the 

Shi’ite model; Komaruddin Hidayat preaches modern 

and contextual Islam. Also there are Azyumardi Azra, 

Dawam Rahardjo, Djohan Effendi, Moeslim Abdurrah-

man campaigning for progressive and transformative 

Islam, and many other figures, especially the genera-

tions after them. The figures and academics above are 

scholars who almost all have scientific-positivistic 

works in the field of Islamic studies or social sciences 

because most of them studied in Western universities 

or were influenced by positivistic Western scientific 

models. 

They were fully aware that at that time (1970s to 

2000s), some Indonesian Muslims were in an era of 

transition from traditional to modern culture or some 

others were living in a modern and post-modern culture 

that needed “Islamic moral guidelines”. The Muslim 

figures above, who are actually scholars, in the sense of 

having a modern-positivistic scientific basis, must be 

involved and participate in formulating the develop-

ment of Muslim society. In this context, they also have 

to actively preach. However, because they are Muslim 

scholars who have now become modern scholars, their 

da’wah model feels and looks high, a kind of “high 

da’wah”, also because the objects of their da’wah are 

mostly educated middle-class urban Muslims. They are 

“Muslim thinkers”, in the sense that they think hard 

about models of Islamic thought/understanding that are 

compatible with the culture of society and the world 

which is constantly changing and stretching. May we 

call them “scholars cum activists” or “scholars cum 

preachers”. 

If UIN and IAIN cannot or are unable to give up 

da’wah work because they have the letter “I” (Islam) in 

them, then there are five (5) alternatives that can be 

practiced: (1) continue to develop scientific-positivistic 

works but all scientific works are used for the benefit 

of da’wah. Because of this, scientific works have been 

limited or “selective”: only those that can be used for 

da’wah purposes are selected; (2) more focused on sci-

entific works only. The focus of da’wah work is only 

about 30 percent; (3) more focused on da’wah works. 

The focus of scientific work is only 30 percent; (4) 

fifty-fifty: Some focus on da’wah work, some focus on 

scientific work; (5) fully focusing on Islamic scientific 

studies with scientific-positivistic work tools. Da’wah 

aspects are the implications and consequences of scien-

tific work. Choosing any of the five alternatives above 

must be prepared with quite serious consequences. If 

you still have to preach, maybe UIN and IAIN have pri-

orities. Large UINs with great figures preach Islam, sci-

ence and humanity at the world level: think about and 

offer solutions to global issues. However, there are UIN 

and IAIN which are more focused on the local “Muslim 

community”, unable to think about regional and global 

problems. What I call ‘able’ or ‘unable’ means it de-

pends on the vision and mission, funding capability, 

and priorities of each UIN and IAIN. 

Conclusion 

With all of the above explanations, it is clear that 

there are fundamentally significant differences between 

da’wah work and scientific-positivistic work. Para-

digm, Epistéme, ways of working and goals are differ-

ent, although there is a meeting point between them. 

Nevertheless, one thing must be acknowledged, not 

only human culture, but today’s world civilization, is 

heavily coloured by da’wah works from world reli-

gions and scientific works, in addition to other factors 

such as political and economic constellations. Both are 

different but cannot be ignored. Because of that, one 

cannot rashly call one superior to the other. The truth 

is: both of them have “different worlds”. Both of them 

exist in different ‘two rooms’, and can greet each other 

when they leave each other’s rooms. There are many 

people, from various segments, who like to be 

preached. There are also many educated people who are 

not happy with da’wah but prefer to read scientific 

works and Islamic scientific studies. There are religious 

people who return to get “refreshment of faith” because 

of being preached. There are also people who feel it is 

“a waste of time” to listen to preaching which they con-

sider only campaigning for ‘conservatism’ and ‘back-

wardness’. This last group feels that they have found 

God and a ‘new faith’ because they are amazed by the 

positivistic scientific products, not because of preach-

ing. 

However, what Indonesian Muslims have to cam-

paign for is a habit of knowledge; loves the nature of 
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science, especially in its critical aspect: that Muslims 

must be critical, get used to thinking and being critical, 

logical, rational, and have an explorative spirit: discov-

ering something new. The rites and spirituality that 

Muslims diligently follow in no way prevent them from 

having the basic scientific mindset and character as 

above. Finally, even if they have to preach; knowledge 

science is used for da’wah, then da’wah is to develop 

human values that have dignity, for justice and human 

equality, and da’wah is to save humanity and this earth 

from global destruction. 
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Abstract  

This article is about the organisations created by migrated women themselves. In absence of their presence 

in the public discours and sociological articles, they're trying to cope the situation and create the network by them-

selves under the conditions of difficulties. This article has for an aim to justify the importance of the discours 

around this subject.  

Аннотация  

Эта статья посвящена организациям, созданным иммигрировавшими женщинами. В отсутствии до-

статочного присутствия в публичном дискурсе и социологических статьях, они стараются найти решение 

самостоятельно и создать сеть взаимопомощи в условиях многочисленных трудностей. Цель этой статьи - 

подчеркнуть необходимость общественной дискуссии вокруг этой темы. 

 

Keywords: gender, sociology, migration, women.  

Ключевые слова: гендер, социология, эмиграция, женщины.  

 

Долгое время иммигрировавшие женщины не 

были объектом интеграции и изучения с точки зре-

ния европейской социологической мысли. На про-

тяжении многих лет они оставались за бортом со-

циальных исследований, им посвящалось исключи-

тельно скудное количество статей и научных 

исследований в европейских странах. Для примера 

возьмем Францию и Италию, которые являются до-

вольно близки даже в плане статистики. Согласно 

данным, опубликованным Insee (Institut national de 

la statistique et des études économiques), во Франции 

в 2021 году количество женщин составляло 52%. В 

Италии, согласно данным Fondazione ISMU 

(Initiatives et études multiethniques) на 2020 год си-

туация точно такая же, то есть женщин тоже 52% 

по сравнению с мужчинами. 

Но интересом этой статьи является не история 

гендерной социологии в Европе, а в большей сте-

пени актуальная ситуация, спровоцированная этим 

положением. Я проводила исследование по поиску 

ассоциаций во Франции и в Италии. Во Франции в 

регионе Иль-де-Франс ситуация выглядит скорее 

удручающей, количество ассоциаций, посвящен-

ных интеграции прибывающих или находящихся в 

стране иностранок, не насчитывает и двух десятков, 

даже если считать небольшие группы в рамках дру-

гих организаций (таких, как, например, благотвори-

тельная организация Secours Catholique). Тем более 

что даже информация в этих группах часто на об-

новляется уже в течение десяти лет или же эти 

группы получили другое развитие (например, одна 

из групп, входящих изначально в этот список по те-

матическому критерию, стала специализироваться 

на освещении ситуации в Нагорном Карабахе). В 

Италии ситуация несколько более обнадеживаю-

щая, однако интеграция женщин остается большой 

проблемой. 

Мои исследования и мое поле касаются в 

первую очередь Франции, поэтому для продолже-

ния дальнейшего описания необходимо сказать не-

сколько слов об истории иммиграции во Франции. 

До 1972 г. иностранцы, прибывавшие во Францию, 

могли получать документы и легализировать свое 

пребывание в стране a posteriori, после новых зако-

нов, принятых совместно Министерством внутрен-

них дел и Министерством труда, регуляризация 

стала обязательная a priori, то есть иностранец дол-

жен сначала получать визу, определенные типы виз 

при выполнении заданных условий и положитель-

ном решении местных властей. Но эта новая поли-

тика не только породила многочисленные дебаты и 

протесты, но и создала нового актора социального 

поля: иммигранта без бумаг, который ограничен в 

правах и в доступе к работе, которая стала с этого 

момента ключевым фактором интеграции в обще-

ство.  

Возвращаясь к теме интеграции женщин, хоте-

лось бы сказать, что они долгое время оставались и 

продолжают оставаться не только забытой социаль-

ной категорией, но и одной из самых незащищен-

ных социальных категорий.  

Несмотря на отсутствие полемики и дискуссии 

как таковых вокруг этого вопроса, проблема жен-

щин в иммиграции все же время от времени появ-

ляется в публичной полемике. Одним из заметных 

источников, относящихся скорее к истории этого 
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вопроса, можно назвать труд Флоры Тристан 

«Необходимость хорошего приема иностранок» 

(1835 г.), которая выделяла три основные категории 

женщин к иммиграции: путешественниц, деловых 

женщин и «бедняжек», которые аккумулируют в 

себе всяческие несчастья, под этим она подразуме-

вала «молодых женщин, лишившихся чести, за-

мужних женщин, ищущих возможности сбежать от 

мужа-насильника и заботящихся о детях, которые в 

основном нанимаются в качестве домашней при-

слуги»9. 

Времена меняются, только общественный дис-

курс вокруг иностранок остается примерно тем же. 

Большинство женщин, переезжающих во Фран-

цию, до сих пор занимает позиции домашнего пер-

сонала или вовлечено в физический труд потому, 

что более привлекательные позиции требуют, как 

правило, дополнительного образования10. Множе-

ство женщин также занимается нелегализованным 

трудом (например, согласно «Lettre de l’observatoire 

national des violences faites aux femmes №7», 93% 

женщин в проституции являются иностранками). 

Все же в 1960-х годах начинают появляться от-

дельные труды по теме женщин в эмиграции11, ко-

торые начинают поднимать вопрос женской эми-

грации и трудностей, которые они проживают. В то 

же время, эти и последующие труды в целом под-

держивают идею нуждающейся, неактивной и бес-

помощной женщины, в то же время как образ со-

временной француженки становится полной проти-

воположностью, это, как правило, женщина 

активная, самостоятельная и свободная, управляю-

щая своей жизнью. 

В то время как иностранок зачастую называют 

социальными инвалидами12, то есть в социологиче-

ской терминологии происхождение и ситуация с 

документами для женщины становится стигматом 

и создает дополнительные сложности для интегра-

ции иностранок. 

В такой ситуации особенно интересным стано-

вится возникновение женских организаций и сооб-

ществ, инициированных самими женщинами, нахо-

дящихся в положении мигранток. Во Франции эти 

практики очень мало изучены и легализованы, во 

Италии ситуация развита в значительно большей 

степени, однако, хотя женское движение иностра-

нок развито в гораздо большей степени, репрезен-

тация движения в поле социологических наук и 

 
9 TRISTAN Flora. « Nécessité de faire un bon accueil aux 

femmes étrangères », édit. présentée et commentée par 

Denys Cuche, postface de Stéphane Michaud, Paris, Ed. 

L'Harmattan, 1988, 140 p.  
10 OMNES Catherine, « Ouvrières parisiennes, marchés du 

travail et trajectoires professionnelles au XXe siècle », Paris, 

Ed. de l’EHESS, 1998. 
11 TABOADA-LEONETTI Isabelle, LEVI, Florence, « 

Femmes et immigrées ; insertion des femmes immigrées en 

France », Paris, La Documentation Française. 1979. И 

MOROKVASIC Mirjana, « Women in Migration : Beyond 

the reductionist outlook », in Annie Phizacklea (dir.), One 

Way Ticket, London & Boston, Routledge & Paul Kegan, 

1983. 
12 MOULIER-BOUTANG Yann, SILBERMAN Roxane, « 

La montée de l’activité des femmes étrangères en France : 

также в пространстве общественного мнения не так 

развита, на настоящий момент количество публика-

ций по этой теме можно охарактеризовать как до-

вольно скудное. Однако среди них можно встре-

тить и емкие и заслуживающие отдельного внима-

ния труды, такие как публикация Анны Элия13. В 

этом тексте автор говорит об истории движения, со-

зданных организациях и возможности создания но-

вых.  

На этом фоне особенный интерес представляет 

создание русскоязычных женских сообществ, отоб-

ражающих другую реальность. Изучаемый мной 

клуб «Women at work in France» был создан женщи-

ной, окончившей престижный вуз, и объединяет бо-

лее 5 тысяч женщин на добровольной основе, кото-

рые организуют встречи, помогающие найти ра-

боту, отредактировать резюме или понять, как 

устроен деловой мир во Франции. Я провела визу-

альное исследование, которые вылилось с одной 

стороны документальный фильм, с другой социо-

логическое исследование, которое показало, что 

женщин объединяет очень интересная идея сест-

ринства, которая помогает им бороться против ха-

рассмента, непонимания габитуса деловой жен-

щины во Франции и растерянности. Интересно, что 

на этой идеи строятся некоторые женские клубы в 

других точках мира, например, клуб женщин азиат-

ского происхождения в США14. Эта очень важная 

тема, и этой статьей я хотела подчеркнуть необхо-

димость ее дальнейшего изучения.  
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Abstract 

In the article, the relevant questions of the management of the classification of goods from the customs ad-

ministrations of the state are studied. The current state of the importance of developing a unified position regarding 

the classification of goods is shown. The paper reflects the main changes in the Harmonized Commodity Descrip-

tion and Coding System (version 2022), their impact on the classification of goods. The problematic issues of 

classification of certain groups of goods and possible approaches to determining their code according to the Com-

modity Nomenclature of Foreign Economic Activity, taking into account international practice, are highlighted. 

Аннотация 

В статье изучены актуальные вопросы управления классификацией товаров со стороны таможенных 

администраций государств. Показано современное состояние важности разработки единой позиции в от-

ношении классификации товаров. В работе отражены основные изменения в Гармонизированной системе 

описания и кодирования товаров (версия 2022 года), их влияние на классификацию товаров. Выделены 

проблемные вопросы классификации отдельных групп товаров и возможные подходы по определению их 

кода согласно Товарной номенклатуры внешнеэкономической деятельности, с учётом международной 

практики.  

 

Keywords: tariff classification, customs clearance, customs expertise, identification of goods, expert conclu-

sion 

Ключевые слова: тарифная классификация, таможенное оформление, таможенная экспертиза, иден-

тификация товаров, экспертное заключение 

 

«Преобразование таможенной системы в сферу, свободную от коррупции, определено приоритет-

ной задачей. Таможенная система является важным связующим звеном между отечественной и мировой 

экономикой. Если эта система не будет работать правильно и прозрачно, то будет только препятство-

вать предпринимательству и инвестициям.  

Даны указания по повышению квалификации сотрудников совместно со Всемирной таможенной ор-

ганизацией, изучению и внедрению передовых международных практик». 

Шавкат Миромонович Мирзиёев15 

 

I. АКТУАЛЬНЫЕ ВОПРОСЫ 

УПРАВЛЕНИЯ КЛАССИФИКАЦИЕЙ  

ТОВАРОВ СОГЛАСНО ТНВЭД 

В современном мире развития торгово-эконо-

мических отношений, применение различных мер 

государственного регулирования зависит от клас-

сификации товаров по единой Товарной номенкла-

туре внешнеэкономической деятельности Респуб-

лики Узбекистан (далее ТН ВЭД РУз). Данное 

утверждение одновременно предполагает и то, что 

корректность текстов ТН ВЭД РУз, их логичность, 

непротиворечивость являются залогом правильной 

 
15 Совещание под руководством Президента Республики Узбекистан Мирзиёева Ш.М. от 17 февраля 2022 года по 

дальнейшему реформированию таможни и преобразованию ее в сферу, свободную от коррупции. 

 

классификации товаров в таможенных целях, пол-

ноты собирания таможенных платежей, обоснован-

ности применения к товарам мер нетарифного ре-

гулирования, ведения реальной статистики внеш-

ней торговли. С другой стороны, следует 

подчеркнуть, что ТНВЭД РУз, являясь фундамен-

тальной основой конструкции единого Таможен-

ного тарифа государства, выполняет роль мощного 

экономического рычага в реализации торговой по-

литики страны. [1]  

https://doi.org/10.5281/zenodo.7662551
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Как известно, международной основой ТН 

ВЭД Республики Узбекистан является Гармонизи-

рованная система описания и кодирования товаров 

(далее ГС), принятая Советом таможенного сотруд-

ничества (ныне Всемирная таможенная организа-

ция). В соответствии с Постановлением Олий Маж-

лиса Республики Узбекистан № 687-I от 29 августа 

1998 года наше государство присоединилось к Кон-

венции о Гармонизированной системе описания и 

кодирования товаров [2]. Став полноправной участ-

ницей Конвенции о ГС, Республика Узбекистан 

приняла на себя международные обязательства, в 

части касающейся того, что применять на уровне 

первых шести знаков без изменений тексты товар-

ных позиций и субпозиций ГС для формирования 

национального таможенного тарифа. Действующая 

на сегодняшний день номенклатура утверждена 

Постановлением Президента Республики Узбеки-

стан №ПП-460 от 28 декабря 2022 года «О введении 

Товарной номенклатуры внешнеэкономической де-

ятельности версии 2022 года» и введена в действие 

с 1 января 2023 года на базе обновленной Гармони-

зированной системы описания и кодирования това-

ров. [3] 

В целях повышения эффективности проведе-

ния таможенного контроля товаров, перемещаемых 

через таможенную границу Республики Узбеки-

стан, а также обеспечения унифицированного под-

хода к вопросам классификации товаров согласно 

ТНВЭД, большое внимание уделяется вопросам их 

идентификации в таможенных целях. Особое зна-

чение, в свете поставленных задач, приобретает 

необходимость разработки эффективных, научно-

обоснованных путей установления принадлежно-

сти товара к определенной группе и коду по ТН 

ВЭД Республики Узбекистан. Сфера таких иссле-

дований весьма разнообразна и подтверждает тот 

факт, что идентификация товаров в таможенной де-

ятельности, представляет собой научно-обоснован-

ный процесс выявления определённых особенно-

стей товара, связанных с классификационными 

признаками, основанных на различных технологи-

ческих процессах производства. Особый интерес, в 

данном контексте, представляют работы таких учё-

ных, как Нестерова А.В. по вопросам практиче-

ского применения терминологического аппарата в 

области классификации товаров, Тихомировой Н.Г. 

по исследованию единообразного подхода при ре-

шении вопросов классификации товаров в соответ-

ствии с ТНВЭД и снижению вероятности случаев 

недостоверного декларирования на этапе проведе-

ния таможенного оформления и таможенного кон-

троля, Алексеевой Н.Н. в области подготовки мате-

риалов к защите интересов таможенной службы в 

части классификации товаров в судах, Андреевой 

Е.И. в части, касающейся идентификации товаров в 

таможенных целях, Федотовой Г.Ю., внесшей серь-

ёзный вклад в формирование современных методо-

логических подходов к классификации товаров по 

ТНВЭД с учётом номенклатуры, Основных правил 

интерпретации и Примечаний. [4 – 8] 

Обращение к вопросам идентификации това-

ров, является ключевым моментов в разработке ал-

горитма классификации товаров и принятие реше-

ний таможенными органами в случае неправиль-

ного определения кода товаров согласно ТНВЭД 

РУз. Исходные положения для конструирования 

взаимосвязи между идентификацией и классифика-

цией товаров согласно ТНВЭД в таможенных це-

лях, сгруппированы нами в виде логической после-

довательности, представленной на рис. 1. Исходя из 

представленного алгоритма, важным аспектом, на 

который необходимо обратить внимание при иден-

тификации и классификации товаров, является 

обеспечение отсутствия возможности двоякого 

толкования свойств и характеристик спорного то-

вара. Для реализации поставленной задачи необхо-

димо провести сбор и анализ не только внутренней 

информации об объекте, но и внешней, а именно: 
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Рис. 1. Алгоритм классификации товаров и принятие решений в случае неправильного определения кода 

товаров согласно ТНВЭД РУз 
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➢ решений международных организаций, в 

частности, Комитета по Гармонизированной си-

стеме описания и кодирования товаров; 

➢ таможенных администраций иностран-

ных государств;  

➢ изучить информацию о принятых реше-

ниях по классификации товаров ЦТЛ и групп клас-

сификации товаров территориальных таможенных 

управлений с учётом выявленных рисков 

В соответствии с основными положениями ст. 

369 ТК РУз, итоговым результатом проведённых 

исследований в отношении товара с применением 

современных физико-химических методов анализа, 

является подготовка обоснования позиции тамо-

женного органа по классификации товара согласно 

ТНВЭД РУз.[9]  

В случае выявления неправильной классифи-

кации товаров при таможенном оформлении, тамо-

женный орган самостоятельно осуществляет клас-

сификацию товаров и принимает решение по их 

классификации. С учётом этого, осуществляется 

подготовка заключения, отражающего факты недо-

стоверного определения кода ТНВЭД РУз со сто-

роны заявителя – участника ВЭД. В целях обеспе-

чения единообразного толкования ТНВЭД Респуб-

лики Узбекистан, таможенный орган публикует 

решение по классификации отдельных видов това-

ров. Решения таможенных органов по классифика-

ции товаров для таможенных целей являются обя-

зательными (ст. 369 ТК РУз). Важно отметить, что 

в представленном алгоритме учитываются следую-

щие обстоятельства: 

➢ во-первых, необходимо всестороннее изу-

чить товар с точки зрения его происхождения, 

функционального назначения, химического со-

става, технологии производства, степени перера-

ботки, что оказывает влияние на его идентифика-

цию и классификацию согласно ТНВЭД; 

➢ во-вторых, в зависимости от того, к ка-

кому классификационному коду ТН ВЭД будет от-

несен товар, зависит размер уплачиваемых тамо-

женных платежей, а также применяемые меры 

нетарифного регулирования. Большинство споров 

с таможенными органами возникает именно на 

этапе подтверждения заявленного декларантом 

классификационного кода товара; 

➢ в-третьих, заключение таможенного 

эксперта должно основываться на применении со-

временных физико-химических методов анализа, 

позволяющих, в сравнении со стандартными пока-

зателями, определить принадлежность товара к 

той или иной группе ТНВЭД; 

➢ в-четвёртых, при рассмотрении спорных 

вопросов в отношении классификации товаров, це-

лесообразно учитывать решения по классифика-

ции товаров, принятые ВТамО и таможенными 

администрациями зарубежных государств. 

Важным для исследования является положе-

ние о том, что классификационный код товара ТН 

ВЭД Республики Узбекистан состоит из 10 цифро-

вых знаков (уровень подсубпозиции), построен та-

ким образом, что первые шесть знаков соответ-

ствуют субпозиции в ГС, а дальнейшая детализация 

производится по оставшимся четырем знакам.  

ХХ – номер группы 

ХХХХ – товарная позиция 

ХХХХ.ХХ – субпозиция 

ХХХХ.ХХ.ХХ – подсубпозиция КНЭС 

ХХХХ.ХХ.ХХХ – подсубпозиция (СНГ) 

ХХХХ.ХХ.ХХХ – подсубпозиция ТНВЭД РУз 

(Постановление Президента Республики Узбеки-

стан №ПП-460 от 28 декабря 2022 года «О введении 

Товарной номенклатуры внешнеэкономической де-

ятельности версии 2022 года») 

1 – 6 разряды соответствуют кодовому обозна-

чению высшей классификационной группировке 

товара по номенклатуре Гармонизированной си-

стемы 

1 – 8 разряды соответствуют кодовому обозна-

чению товара в Комбинированной номенклатуре 

ЕЭС 

Специальное построение кода – выделение 

товарной группы, товарной позиции и субпозиции 

позволяет осуществить сбор и анализ данных тамо-

женной статистики в более общем масштабе. В 33 

графе Грузовой таможенной декларации (ГТД) ука-

зывается только полный десятизначный код по ТН 

ВЭД (подсубпозиция), в 31 графе приводится обя-

зательное описание товара, позволяющее прове-

рить правильность выбранного декларантом клас-

сификационного кода. Именно ТН ВЭД служит ос-

новой создания таможенного тарифа, а также всех 

нормативных документов, регулирующих прин-

ципы взимания налога на добавленную стоимость, 

акцизов, определения таможенной стоимости това-

ров, применения мер нетарифного регулирования 

(лицензирования, проверки безопасности товаров, 

контроля за товарами двойного применения) и т.д. 

Таким образом, используя алгоритм классифи-

кации товаров, представленный на рис. 1 и после-

довательность принятия решений, в случае непра-

вильного определения кода товаров согласно 

ТНВЭД РУз, возможна реализация позиции тамо-

женного органа не только по классификации то-

вара, но и законности правильности принятого ре-

шения. 

Предметом дальнейшего рассмотрения явля-

ется исследование научно-практического определе-

ния важности идентификации товаров в таможен-

ных целях с учётом постановки проблем изучения 

товаров в общем виде. В данном плане, прежде 

всего, необходимо установить виды и целевое 

назначение идентификации товаров, в частности: 

1. Форма таможенного контроля, которая про-

изводится путем наложения пломб, печатей, нане-

сения цифровой, буквенной и иной маркировки, 

идентификационных знаков, проставления штам-

пов, взятия проб и образцов, описания товаров и 

транспортных средств, составления чертежей, изго-

товления масштабных изображений, фотографий, 

иллюстраций, использования товаросопроводи-

тельной и иной документации  



Annali d’Italia №40/2023 70 

2. Установление потребительских свойств то-

вара (назначения, материала изготовления, при-

роды происхождения и пр.) на основании совпаде-

ния имеющихся признаков, а также соответствие 

товара качественным характеристикам и техниче-

скому описанию на него  

3. Выявление индивидуальных признаков то-

вара для установления его принадлежности к опре-

деленной однородной группировке товаров в ТН 

ВЭД  

4. Установление соответствия сведений, пред-

ставленных в декларации на товар и в сопроводи-

тельных документах, тексту товарной позиции и 

подсубпозиции ТН ВЭД (10-ти значный код), для 

исключения случаев подмены одного товара дру-

гим. 

Данные приоритетные параметры представ-

ляют особую актуальность, т.к. на основании про-

ведённой идентификации осуществляется проведе-

ние остальных видов экспертиз, помогающих уста-

новить соответствие исследуемых деталей к 

однородной товарной группе или списку, в зависи-

мости от индивидуальных характеристик товара. В 

связи с этим, остановимся на анализе каждой из ви-

дов экспертиз, с учётом специфики их проведения, 

методологии и направления. [10 – 11] 

Химическая экспертиза включает в себя ис-

следование химического состава, количественного 

соотношения различных химических соединений 

представленного объекта. 

В ходе проведения химической экспертизы 

устанавливают следующие параметры: химиче-

ский состав объекта; не содержатся ли в нём эле-

менты, указывающие на принадлежность к опреде-

лённым группам товаров, подлежащих особому 

контролю (драгоценные металлы, наркотические 

средства, ядовитые вещества, озоноразрушающие 

вещества, спирт этиловый); содержание компо-

нентов в объекте; идентификацию товара по хими-

ческому составу и соотношение компонентов в 

нём. 

Технологическая экспертиза основывается 

на определении возможности помещения товара 

под таможенный режим переработки на таможен-

ной территории Республики Узбекистан с учётом 

действующих нормативно-правовых актов Респуб-

лики Узбекистан.16  

В ходе проведения технологической экспер-

тизы устанавливают следующие параметры: 

нормы выхода продуктов при переработке опреде-

лённого вида сырья; расход сырья при получении 

определённого продукта; идентификацию сырья в 

продукте переработки; является ли процесс перера-

ботки непрерывным технологическим процессом; 

технологию производства представленного для ис-

следования товара; полноту использования сырья 

при производстве определённого товара.  

 
16 Указ Президента Республики Узбекистан №УП-115 от 

25 апреля 2022 года «О дополнительных мерах по упро-

щению применения таможенного режима «переработка 

на таможенной территории». 

Материаловедческая экспертиза предусмат-

ривает определение принадлежности товара к кон-

кретному классу вещества, изделий или материа-

лов.  

В ходе проведения материаловедческой экс-

пертизы устанавливают следующие параметры: 

из какого материала изготовлено изделие; каковы 

физические, химические и механические свойства 

материала; технологические критерии, оказываю-

щие влияние на классификацию исследуемого ма-

териала.  

Вышеназванные экспертизы, несмотря на раз-

личия подходов, представляют интерес, не только в 

плане используемых методов, но и решаемых, в 

ходе идентификации товаров, вопросов в таможен-

ных целях, в частности:  

➢ Имеет ли отношение продукт к пищевой 

промышленности или его задействуют для техниче-

ских целей — в виде корма, удобрения;  

➢ К каким разным классам относятся то-

вары, либо это одинаковая однородная продукция 

из одной разновидности (лекарственные препа-

раты - Раздел VI, группа 30; товары текстильной 

промышленности – Раздел XI);  

➢ Не относится ли товар к категории запре-

щенных к продаже, в том числе, нет ли ограниче-

ний на его реализацию — квоты, лицензии;  

➢ Соответствует ли изделие своим показа-

телям по качеству и количеству, по техническому 

описанию и маркировке (например, наличие ГМО); 

➢ Какой вид продукции (готовый товар, 

сырьё или полуфабрикат), по каким критериям его 

можно классифицировать согласно ТНВЭД  

Несомненная важность вышеуказанных иссле-

дований в отношении товаров состоит в том, что в 

ходе их проведения осуществляется решение кон-

фликтов между различными уровнями детализа-

ции, при определении, какому из уровней отно-

сится товар согласно ТНВЭД. В этом контексте 

представляются весьма актуальными следующие 

примеры, в частности, при принятии решения о 

классификации необработанный сплав металла, со-

стоящего из 90% железа, 2% меди, 4% олова, 2% 

платины, 2% золота, необходимо предварительно 

идентифицировать товар, т.е. исследовать названия 

разделов и групп, которые могут иметь отношение 

к исследуемому товару. Исходя из представленной 

информации о химическом составе и назначении 

сплава металла, для дальнейшей классификации то-

вара, важное значение имеет правильное примене-

ние Основных правил интерпретации, имеющих 

юридическую силу. Так, применяя ОПИ 1, необхо-

димо исследовать содержание (оглавление) ТН 

ВЭД, где указаны наименование разделов и групп 

(для удобства). Вторая часть ОПИ 1 позволяют ис-

следовать юридически значимые элементы ТНВЭД 

– это примечания и тексты товарных позиций. Ана-

лизируются примечания к разделу XIV и группе 71. 
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Если примечания к ним не исключают идентифици-

руемый товар, с указанными потребительскими 

свойствами, то исследуются товарные позиции вы-

бранных групп. Выбор единственной товарной по-

зиции является юридически значимым действием, с 

учётом примечаний 4 (А), 4 (Б) и 5 (а, б) к группе 

71, имеется только одна товарная позиция 7110, не 

конкурирующая с другими позициями. После того 

как определена товарная позиция, далее с помощью 

ОПИ 6 определяется полный десятизначный код то-

вара в соответствии с ТНВЭД – 7110110009. В рас-

сматриваемом примере, использование информа-

ции о химическом составе товара, позволила одно-

значно классифицировать рассматриваемый товар 

как «сплав драгоценного металла, необработан-

ный». [12 – 13] 

Приведённый выше пример свидетельствует 

не только о важности правильного понимания со 

стороны таможенных экспертов терминологиче-

ского аппарата ТНВЭД, применяемого при класси-

фикации товаров, но и о необходимости наличия 

специальных знаний, позволяющих исследовать 

особенности товаров. Глубокое и всестороннее рас-

смотрение различных аспектов теории и практики 

изучения тарифной классификации товаров, свиде-

тельствует о формировании в международной 

практике новых направлений компетенций тамо-

женных экспертов, привлекаемых к классификации 

товаров при таможенном оформлении, в частности: 

➢ уметь осуществлять идентификацию и экс-

пертизу новых товаров, выявлять фальсифициро-

ванную продукцию на всех этапах товародвижения 

с применением современных аналитических мето-

дов анализа;  

➢ уметь осуществлять идентификацию и 

экспертизу новых товаров, выявлять фальсифици-

рованную продукцию на всех этапах товародвиже-

ния с применением современных аналитических 

методов анализа;  

➢ знать способы защиты новых товаров от 

фальсификации и контрафакции, уметь использо-

вать в своей практической деятельности основные 

классификационные системы и товарные номен-

клатуры, применяемые в практике международной 

торговли, чтобы обеспечить эффективную работу 

по оценке качества и проведения сертификации то-

варов в международной торговле; 

➢ реализовывать цели и задачи таможенной 

экспертизы, их основные виды, в том числе органи-

зовывать экспертную деятельность для проведения 

не только таможенных экспертиз, но и других ви-

дов экспертных исследований  

 

II. АКТУАЛЬНЫЕ ТЕНДЕНЦИИ 

ПРАКТИЧЕСКОГО ПРИМЕНЕНИЯ 

ГАРМОНИЗИРОВАННОЙ СИСТЕМЫ 

ОПИСАНИЯ И КОДИРОВАНИЯ ТОВАРОВ 

Перспективу изучения практического приме-

нения тарифной классификации товаров, открывает 

возможность рассмотрения актуальных тенденций 

в изменении Гармонизированной системы описа-

ния и кодирования товаров. В исследуемой пробле-

матике центральными становятся вопросы, связан-

ные с применением универсальных стандартов и 

принципов в области классификации товаров при 

таможенном оформлении. Как показывает прак-

тика, в большинстве стран существует единый под-

ход к классификации товаров, т.к. классификация 

товаров в таможенных целях осуществляется на ос-

новании Гармонизированной системы. Конвенция 

о ГС была открыта для подписания на 61/62 сессиях 

Совета Таможенного сотрудничества в 1983 году. 

Первоначальный срок введения ГС был запланиро-

ван на 1985 год, но в связи с административными 

задержками Конвенция вступила в силу в 1988 

году. Трудно не согласится с тем, что Гармонизи-

рованная система описания и кодирования товаров 

прошла достаточно серьёзный путь эволюционного 

становления: от функции простого построения та-

рифа для взимания пошлин, через реализацию 

национальных экономических интересов, обеспе-

чение защиты здоровья и безопасности общества 

(контроль наркотрафика, оружия, защиты окружа-

ющей среды и т.д.), стимулируя экономическое раз-

витие (торговлю, инвестиции, упрощение внешне-

экономической деятельности) к решению задач без-

опасности и борьбы с терроризмом (обеспечение 

безопасности поставок в международной торговле).  

Исходные положения, представленные в Меж-

дународной Конвенции о Гармонизированной си-

стеме описания и кодирования товаров предусмат-

ривают, что согласно ст. 11 Конвенции, Договари-

вающиеся стороны – это государства-члены СТС, 

таможенные и экономические союзы, наделенные 

компетенцией заключать договоры, предметом ко-

торых являются некоторые или все вопросы, регу-

лируемые Конвенцией; государства, которым Гене-

ральный секретарь СТС направит приглашение по 

указанию Совета. В том числе, согласно п. «а» ст. 3 

Конвенции в обязанности Договаривающихся сто-

рон входит базовое условие – использовать товар-

ные позиции и субпозиции ГС без каких-либо до-

полнений и изменений, применять основные пра-

вила интерпретации ГС, а также все примечания к 

разделам, группам, товарным позициям и субпози-

циям, не изменять содержание разделов, групп, то-

варных позиций или субпозиций, соблюдать поря-

док кодирования. Придерживаясь данного положе-

ния, следует подчеркнуть, что данное требование, 

обеспечивает основное преимущество ГС, в частно-

сти: 

➢ более точное описание товаров и их ха-

рактеристик, которые можно легко учитывать и 

фиксировать при таможенном контроле;  

➢ малая вероятность ошибок классифика-

ции и кодирования, поскольку документы при экс-

порте и импорте товаров могут иметь унифициро-

ванный характер;  

➢ более точная сопоставимая статистика по 

внешней торговле.  

Особая роль отводится современной инфра-

структуре для проведения классификации и при-

своения кодов в ГС, поскольку это необходимо для 

получения достоверной информации о междуна-

родной торговле. Эта информация используется 
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для принятия решений в области экономики, без-

опасности, здравоохранения, обеспечения благосо-

стояния, политической стабильности, управления 

ресурсами, состоянием окружающей среды и ее за-

щиты, а также для управления рисками. Информа-

ционно-коммуникационная техника (ИКТ) дает 

возможность анализировать информацию, но 

польза от этого «зависит от количества и качества 

данных, которые мы вводим» [14]. Важной особен-

ностью практического применения Гармонизиро-

ванной системы является то, что она учитывает воз-

можность и необходимость внесения соответству-

ющих поправок в номенклатуру, например, в связи 

с изменениями в международной торговле и техно-

логиях. При этом, процедура внесения поправок ре-

гламентирована основными положениями ст. 16 

Конвенции. Как показывает практика, в течение 

всего срока существования ГС поправки вносились 

неоднократно, обеспечивая актуализацию класси-

фикационной системы, создавая эффективную ос-

нову для применения, как в таможенной сфере от-

дельного государства, так и в международной тор-

говле мирового сообщества в целом. Данные 

поправки, нашедшие отражение в развитии ГС, 

представлены в табл. 1. 

 

Таблица 1 

Развитие Гармонизированной системы описания и кодирования товаров 

№ Номер редакции ГС  Период действия ГС (г.г.) Количество поправок 

1. 1 редакция 1988–1995 Редакционные поправки 

2. 2 редакция 1996–2001 393 поправки 

3. 3 редакция 2002–2006 374 поправки 

4. 4 редакция 2007– 2011 354 поправки 

5. 5 редакция 2012–2016 220 поправок 

6. 6 редакция 2017–2021 233 поправки 

7. 7 редакция 2022-2026 351 поправки 

Рассматривая особенности структурного по-

строения Гармонизированной системы описания и 

кодирования товаров, следует выделить шестизнач-

ную систему кодирования, включающую в себя: 

ХХ – номер группы 

ХХХХ – товарная позиция 

ХХХХ.ХХ – субпозиция 

При этом, каждая договаривающаяся сторона 

может создавать в своих таможенно-тарифной или 

статистической номенклатурах подразделы для бо-

лее глубокой классификации товаров, чем в Гармо-

низированной системе, при условии, что любые та-

кие подразделы будут дополнены и кодированы 

сверх шестизначного цифрового кода, а также сто-

ронам запрещается произвольно удалять отдельные 

товарные позиции и субпозиции ГС, изменять и до-

полнять кодировку ГС на уровне первых шести 

цифр, а также корректировать установленные базо-

вые правила применения ГС. Анализ имеющейся 

литературы показал, что особых трудностей с при-

менением номенклатуры ГС в полном объеме у раз-

вивающихся государств не возникает. Большую 

проблему представляет необходимость детализа-

ции номенклатуры ГС, что объясняется потребно-

стями эффективной тарифной защиты и проведе-

ния государством более гибкой фискальной поли-

тики.[12 – 13] 

Как было отмечено выше, Гармонизированная 

система в определённые сроки претерпевает изме-

нения и дополнения. В связи с этим, издание редак-

ции ГС 2022 года, представляет собой результат 

очередного пересмотра номенклатуры, проводи-

мого Всемирной таможенной организацией 

(ВТамО) на постоянной основе. Нынешние измене-

ния связаны с изменениями, произошедших в тех-

нологиях производства, что привело к выпуску но-

вых товаров, росту их товарооборота и, как след-

ствие, увеличению их значения на мировом рынке. 

Кроме того, ряд товаров утратили свою актуаль-

ность, что также повлияло на формирование номен-

клатуры. Результаты исследования показателей 

международной торговли свидетельствуют о том, 

что все большее значение приобретает торговля не 

законченными товарами, а промежуточными, ис-

пользуемых как полуфабрикаты во многих других 

отраслях производства. Придерживаясь данного 

положения, в исследуемой проблематике, остано-

вимся на рассмотрении основных причин измене-

ний и поправок, внесённых в седьмую редакцию 

Гармонизированной системы, в которой учитыва-

лось решение следующих вопросов: 

➢ Общественное здоровье и безопасность; 

➢ Защита общества и борьба с террориз-

мом; 

➢ Товары, контролируемые в соответствии 

с различными конвенциями; 

➢ Продовольственная безопасность и за-

щита окружающей среды; 

➢ Технологический прогресс; 

➢ Структура торговли; 

➢ Разъяснения текстов ГС [15] 

Решение этих вопросов показывает, что пери-

одически вносимые изменения и поправки, позво-

ляют Гармонизированной системе все время оста-

ваться актуальной для её практического использо-

вания в области классификации товаров. В связи с 

этим, остановимся на рассмотрении ряда измене-

ний, произошедших в ГС версии 2022 года, в кото-

рую, на основании рекомендаций, внесены 351 

одобренных поправок по следующим отраслям эко-

номики: 

➢ Сельское хозяйство, пищевая и табачная 

промышленности – 77; 

➢ Лесная промышленность – 31; 

➢ Химическая промышленность – 58; 

➢ Текстильная промышленность – 21; 
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➢ Металлургия – 27; 

➢ Машиностроительная отрасль – 63; 

➢ Транспорт – 22; 

➢ Остальные отрасли – 52 

Сравнительный анализ Номенклатуры 2022 

года с первоначальной Номенклатурой, которая 

была принята и использовалась с 1988 года, пока-

зал, что общее количество изменений, связанных с 

внесёнными поправками, составило уже более 10%, 

т.е. если в номенклатуре 1988 года использовалось 

5019 кодов ГС, то в 2022 году данный показатель 

составит 5612 кодов. Изменения в Гармонизиро-

ванной системе 2022 включают, например, появле-

ние новых восьми товарных позиций, адаптирован-

ных к новым потокам продукции, технологическим 

достижениям, а также экологическим и социаль-

ным вопросам, таких как: 

0309, предназначенная для классификации 

муки тонкого и грубого помола и гранулы из рыбы; 

2404, предназначенная для новых табачных из-

делий, таких как вайперы т прочие средства до-

ставки никотина в тело человека без сгорания; 

3827, где классифицируются ГФУ; 

Создана новая товарная позиция 8485 для 

3D- принтеров, являющихся одним из самых разви-

вающихся направлений в производстве.  

8524 для модулей с плоской дисплейной пане-

лью; 

8549 для отходов и лома электротехнических и 

электронных изделий; 

8806 для беспилотных летательных аппаратов- 

квадрокоптеры, дроны;  

8807, где классифицируют части летательных 

аппаратов  

Наряду с созданными новыми товарными по-

зициями, некоторые, напротив, были удалены, что 

связано с уменьшением их объёма торгового обо-

рота, необходимого для того, чтобы данный товар 

имел свою собственную товарную позицию: 

8107 – кадмий 

8803 – части летательных аппаратов 

Опираясь на представленные статистические 

данные международного торгового оборота, Коми-

тет по Гармонизированной системе установил, что 

для того, чтобы товар мог иметь свою собственную 

товарную позицию, общегодовой оборот таких то-

варов должен превышать 100 млн. долларов США 

в год, а для создания новой субпозиции, пороговое 

значение определено в размере 50 млн. долларов 

США. В редакции ГС 2022 года включены 370 но-

вых субпозиций, а 145 субпозиций в действующей 

редакции удалены, в том числе, более наглядно 

представлен ряд высокотехнологичных продуктов, 

отражающих общую изменяющуюся структуру 

торговли такими товарами. 

Например, отходы и лом электротехнических 

и электронных изделий, представляют собой широ-

кий ассортимент товаров, которые в настоящей Но-

менклатуре классифицируются в разных товарных 

позициях, но в то же время, являются важным атри-

бутом для контроля за опасными товарами, тор-

говля которыми вызывает серьёзные политические 

проблемы. В связи с этим, в ГС 2022 года было со-

здано новое Примечание 6 к Разделу XVI и новая 

товарная позиция 8549 для контроля за торговлей 

такими товарами. 

Товарная позиция 2404 – новые табачные из-

делия, была создана в результате появления новых 

товаров, отличающихся от традиционных сигарет, 

сигар, использующих огонь для того, чтобы вды-

хать дым, получившийся в результате сгорания та-

бака. Инновационные технологии в виде вайперов, 

ультразвуковых устройств доставки никотина, обу-

словили наличие определённых проблем, связан-

ных с их классификацией, что привело к созданию 

новой товарной позиции, сгруппировавшей все эти 

продукты в одном месте. 

Для смартфонов создали новую субпозицию в 

товарной позиции 8517. 

Внесены изменения в субпозиции товарной 

позиции 7019, в которой классифицируется стекло-

волокно и изделия из него; 

Товарная позиция 8462, предназначенная для 

классификации оборудования для обработки ме-

талла давлением 

Сказанное заставляет полагать, что одной из 

приоритетных областей рассмотрения на будущее 

является развитие торговли и классификации мно-

гоцелевых промежуточных сборок. Один из таких 

примеров уже рассматривался в ходе прошедшего 

цикла пересмотра и модули плоских панельных 

дисплеев, используемых в мониторах, телефонах, 

компьютерах, игровых автоматах, были выделены 

в отдельную товарную позицию 8524, а также 

было включено новое Примечание 7 к группе 85. 

Ранее эти товары классифицировались как части 

незавершённых изделий, что создавало определён-

ные проблемы, т.к. данный товар мог использо-

ваться для нескольких потенциальных закончен-

ных товаров в будущем, что приводило к неодно-

значной классификации. В настоящее время, в 

новой редакции ГС, с созданием этих самостоятель-

ных товарных позиций, разногласий не будет. 

Как попытки преодолеть недостатки в области 

классификации, в ГС 2022 года были реализованы 

изменения, связанные с общественным здраво-

охранением и безопасностью, в частности: 

➢ Единая товарная позиция для всех типов 

диагностических реагентов; 

➢ Наборы клинических тестов для меди-

цинских исследований; 

➢ Клеточные культуры (включая продукты 

для клеточной терапии) 

В связи с тем, что в таможенной практике не-

редко имели место случаи, связанные с классифи-

кацией и возможными задержками при таможен-

ном оформлении различных типов реагентов, пред-

назначенных для быстрой диагностики 

инфекционных заболеваний во время вспышек эпи-

демии, таких как лихорадка Зика в Африке и Латин-

ской Америке, в ГС 2022 года были внесены соот-

ветствующие изменения в товарную позицию 

3822, в которую теперь включаются все типы набо-

ров диагностических тестов, независимо от исполь-
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зуемых методов обнаружения (полимеразные цеп-

ные реакции (ПЦР) или иммунологические реак-

ции). Данное нововведение позволит обеспечить 

классификацию таких медицинских товаров при 

трансграничной перевозке.  

В редакции ГС 2022 года создана новая субпо-

зиция 3006.93 для плацебо и наборов обезличен-

ных клинических препаратов для проведения одоб-

ренных клинических исследований простым (или 

двойным слепым) методом. Описание таких препа-

ратов приведено в Примечании 4 группы 30. Дан-

ное изменение позволит классифицировать такие 

наборы, плацебо без необходимости требовать ин-

формацию о составе каждого плацебо, а в отноше-

нии наборов – всех компонентов этого набора, для 

того, чтобы определить какой элемент придаёт ос-

новную часть, как это было предусмотрено в Но-

менклатуре 2017 года. 

В товарных позициях 3002 была создана от-

дельная субпозиция для продуктов клеточной тера-

пии, представляющей собой новое, перспективное 

направление в медицине, набирающее объёмы в 

развитии торговли. 

Весьма полезными для совершенствования 

классификации товаров по ГС, оказались резуль-

таты, связанные с рассмотрением защиты общества 

и борьбу с терроризмом. Среди таких товаров 

можно выделить: 

➢ Товары двойного назначения (радиоак-

тивные материалы, токсины, шкафы биологиче-

ской безопасности, высокоскоростные камеры); 

➢ Электродетонаторы, запалы 

Правомерность ориентации внесенных в ГС 

изменений объясняется тем, что защита общества и 

борьба с терроризмом становится все более важ-

ными задачами в деятельности таможенных орга-

нов. В связи с этим, были созданы новые субпози-

ции для товаров двойного назначения: 

Радиоактивные материалы 2844 и 2845, ток-

сины, жгуты для арамидов, углеводородные во-

локна, цирконий, шкафы биологической безопасно-

сти, прессы горячие изостатические, видео/телека-

меры, в том числе цифровые, радиационностойкие, 

высокоскоростные. В том числе, для них создано 

отдельное Примечание к позиции и новые субпози-

ции к товарной позиции 8525. 

В товарной позиции 3603 создано ряд новых 

субпозиций для предметов, необходимых для изго-

товления самодельных взрывных устройств (от-

дельные субпозиции для электродетонаторов, кап-

сульных детонаторов). 

В торговой практике имеет место оборот това-

ров, контролируемых в соответствии с различными 

конвенциями, такими как: 

➢ Базельская, О запрещении химического 

оружия, Роттердамская им Стокгольмская конвен-

ции; 

➢ Комитет по контролю за наркотиками 

(фентанилы и их производные/ прекурсоры); 

➢ Кигалийская поправка к Монреальскому 

протоколу (газы, вызывающие глобальное потепле-

ние) 

Следует отметить, что товары, контролируе-

мые в соответствии с различными конвенциями, 

также были обновлены с целью проведения мони-

торинга и контроля за их перемещением. В связи с 

этим, в ГС 2022 года введены новые субпозиции в 

группах 29 и 38 для определения химических ве-

ществ, контролируемых в соответствии с Конвен-

цией о запрещении химического оружия. Даны 

определения опасных химических веществ, контро-

лируемых в соответствии с Роттердамской конвен-

цией, и для некоторых стойких органических за-

грязнителей, которые контролируются в соответ-

ствии со Стокгольмской конвенцией. С учётом 

рекомендаций Международного комитета по кон-

тролю за наркотиками, в товарных позициях 2933 

и 2934 были введены новые субпозиции для мони-

торинга и контроля фентанилов, в том числе их 

производных, а также двух прекурсоров фентанила. 

Важным является тот факт, что для контроля пар-

никовых газов, влияющих на глобальное потепле-

ние и регулируемое в соответствии с Кигалийской 

поправкой к Монреальскому протоколу, были вне-

сены существенные изменения в товарную пози-

цию 2903, а также создано новое Примечание 4 к 

Разделу VI и новая товарная позиция 3827. 

Принимая во внимание Резолюцию Совета 

безопасности ООН о противодействии торговле 

культурными ценностями, в группе 97, где класси-

фицируются культурные ценности, в целях проти-

водействия их незаконному обороту, в ГС 2022 года 

были внесены ряд поправок, в частности выделены 

субпозиции для предметов по возрасту – свыше 100 

лет, свыше 250 лет для отдельных субпозиций и 

прочее.  

В целях решения вопросов продовольственной 

безопасности и охраны окружающей среды, подня-

тые Продовольственной и сельскохозяйственной 

организацией ООН (ФАО), 

в ГС редакций 2012, 2017 годов представляет прак-

тический интерес пересмотр в отношении рыбы и 

рыбопродуктов, подлежащих контролю не только с 

точки зрения обеспечения продовольственной без-

опасности, но и затрагивающие вопросы управле-

ния ресурсами. Особое значение в данном контек-

сте имеет научно-обоснованная необходимость со-

здания в ГС 2022 года новых субпозиции в 

группах 2, 7, 8, 12 и 16 для конкретных продуктов, 

таких как – съедобные насекомые, различные виды 

грибов, кедровые орехи, кора африканской вишни. 

В своём письме ФАО делала особый акцент в отно-

шении того, что большинство продуктов, предло-

женных ими для пересмотра в этих группах – это 

орехи, грибы, травы, специи, дикие животные – ис-

пользуются в пищевых, медицинских и культурных 

целях на протяжении тысячелетий. Кроме того, на 

основании проведённого аналитического обзора, 

отмечена важная роль таких продуктов для получе-

ния финансовой прибыли, продовольственной без-

опасности, питания, удовлетворения основных по-

требностей человека и улучшения качества жизни. 

[16 – 18] 
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Изменения и поправки ГС 2022 года также 

были внесены в группу 44 путём создания допол-

нительных субпозиций, в отношении древесных 

брикетов, опилок, для лесоматериалов многослой-

ных клееных из шпона, изделий из тропической 

древесины, конструкционных изделий из лесомате-

риалов. В группе 94 были выделены мебель для си-

денья и другая мебель из дерева. 

По вопросам изменений и поправок в ГС 2022 

года, следует обратить внимание на показатели тех-

нологического процесса производства товаров, в 

частности: 

➢ Жиры и масла микробиологического про-

исхождения; 

➢ Стекловолокно; 

➢ Металлоформирующие машины 

(станки); 

➢ 3D – принтеры; 

➢ Светодиодные источники света (LED) 

Важным моментом является то, что в связи с 

изменением в технологии получения различных ви-

дов масел, была внесена товарная позиция 1515, 

создана новая субпозиция 1515.60 для жиров и ма-

сел микробиологического происхождения, их фрак-

ции. Специфика производства касается масел, по-

лучаемых из плесени. 

В ГС 2022 года была создана новая товарная 

позиция 8485 для 3D – принтеров, с соответствую-

щим определением данного вида товаров в Приме-

чании 10 к группе 84. С целью определения класси-

фикации светодиодных источников света был изме-

нён текст и структура товарных позиций 8539. 

Определение данной категории товаров приводится 

в Примечании 11 к группе 85. 

В товарных позициях 8501, 8541, 9405 с учё-

том предложений Международного агентства по 

возобновляемым источникам IRENA для продук-

тов, использующих в качестве источника солнеч-

ную энергию, были созданы отдельные субпози-

ции. Кроме того, была уточнена область примене-

ния преобразователя на основе полупроводников в 

товарной позиции 8541 путём создания нового 

Примечания 12 (А) к группе 85. Созданы новые 

субпозиции в 8401 и 8704 для тракторов и транс-

портных средств для перевозки грузов, использую-

щих в качестве передвижения электрический дви-

гатель. 

Важным, для исследования причин вносимых 

в ГС изменений и поправок, является показатели 

структуры торговли, связанной с объёмом товаро-

оборота. Как было отмечено выше, товары, которые 

раньше занимали большой объем на мировом 

рынке торговли, но со временем утратившие попу-

лярность, привело к необходимости исключения 

таких субпозиций (глобусы, кадмий, пружины для 

часов). 

Для объяснения необходимости внесения из-

менений и поправок в ГС, следует также обратить 

внимание на актуальность уточнения классифика-

ции, например таких товаров, как: 

➢ Мука из рыбы; 

➢ Йогурты; 

➢ Медицинские резиновые перчатки; 

➢ Модули с плоской дисплейной панелью;  

➢ Стекол моторных транспортных средств 

Например, для классификации муки тонкого и 

грубого помола и гранул из рыбы, была создана но-

вая товарная позиция, с соответствующим измене-

нием текста товарной позиции 0403, где приво-

дится уточнение йогуртов, в связи с тем, что изме-

нились технологии их производства. 

В ГС 2022 года создано новое Примечание 2 

к Разделу XV, Примечания 1(ф) в группе 90 для 

изделий, специально предназначенных для исполь-

зования исключительно в имплантах и в медицин-

ских, хирургических, стоматологических и ветери-

нарных целей. Данные изменения касаются деталей 

из титана, которые классифицировались с учётом 

материала, используемого в качестве имплантов 

для стоматологических изделий. 

В связи с тем, что появилось много одежды, 

имеющей встроенные электрические и химические 

компоненты, в ГС 2022 года создано новое Приме-

чание 15 для текстильных изделий, предметов 

одежды, содержащих химические, механические, 

электронные компоненты, выполняющие дополни-

тельные функции. К электрическим компонентам 

можно отнести мониторы для измерения кровяного 

давления в спортивной одежде и т.д 

В ГС 2022 года создано новое Примечание 9 

к Разделу XV для пуков профилей, проволоки и 

листов, труб, для изделий из цветных металлов. 

Раньше каждые эти изделие из цветных металлов – 

медь, олово, алюминий – имели свои определения, и 

они не всегда совпадали. В настоящее время, для 

унификации данной категории товаров, вне зависи-

мости от материалов изготовления, дано общее 

определение, и это определение как раз является 

Примечанием 9 к Разделу XV. 

В ГС 2022 года создано Примечание 1 в группе 

87 и новое Примечание в отношении стекол для мо-

торных транспортных средств, использующих 

электрические нагреватели и все прочее. Опреде-

лено, что стёкла со встроенными электрическими 

элементами или механическими компонентами, яв-

ляются уже не просто изделиями из стекла, а ча-

стью автомобиля и должны классифицироваться 

в 87 группе. 

Из вышеприведённого анализа тарифной клас-

сификации товаров и проблемных вопросов, свя-

занных с её практическим применением при тамо-

женном оформлении, с достаточной определённо-

стью можно сказать, что поправки, внесённые в 

редакцию ГС 2022 года, не только показывают уро-

вень изменений в торговле, но и обеспечивают уни-

версальность самой номенклатуры, в том числе, 

учитывают её значимость для участников торгово-

экономических отношений, а также структуру и 

технологию производства различной категории то-

варов. Международно-правовые механизмы уста-

новления единой гармонизированной таможенно-

статистической номенклатуры позволяют достичь 

многих целей, поставленных создателями Гармони-

зированной системы, способствуя тем самым суще-

ственному упрощению международной тор-

https://www.alta.ru/tnved/?tnved=87
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говли. Вместе с тем, следует подчеркнуть, что уни-

фицированный подход, предусмотренный в Гармо-

низированной системе описания и кодирования то-

варов, обеспечивает её использование для форми-

рования системы таможенных тарифов, является 

важнейшим направлением международного со-

трудничества в сфере таможенного дела. В настоя-

щее время большинство стран мира ориентируются 

на Гармонизированную систему описания и коди-

рования товаров, что позволяет значительно упро-

стить перемещение товаров через таможенную гра-

ницу и увеличить оборот международной торговли 

товарами. [17] 
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